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K om edija sa p red igrom  u tri ĉina  

LICA 

 P A V L E  M A R IĆ  
 M IL A N  N O V A K O V IĆ  
 S P A S O JE  B L A G O JE V IĆ . 
 G O S P O D IN  Đ U R IĆ . 
 L jU B O M IR  P R O T IĆ  
 ANTA 
 M L A D E N  Đ A K O V IĆ  
 MILE 
 A L jO Š A  
 A D O L F  Š V A R C  
 RINA 
 VUKICA 
 AGNIJA 
 PRVI policijski agent 
 DRUGI policijski agent 
 MARIJA  
 ANA i SOFIJA sobarice 
 T ri ĉina se dešavaju tri godine posle predigre. 

PREDIGRA  

(U kusno nam eštena soba kod M arića.) 

I 
PAVLE, MARIJA 

MARIJA (sobarica, starica, dolazi spolja.): Gospodine, 
jedan gospodin, kaţe pozvan je. 

PAVLE (za stočićem  zariven u jednu knjigu):A da, neka 



uĊe! 

MARIJA (ode na vrata i propušta  agenta). 

PAVLE (Mariji): Idite, javite gospoĊi! 

MARIJA (ode levo). 

II 
PAVLE, I AGENT 

PAVLE: Ako se ne varam, vi ste iz Uprave grada? 

P R V I A G E N T : D a, na vaš poziv... 

PAVLE (nemarno): S tvar, doduše, nije tako tragiĉna, ali 
m oja ţena, u prvom e uzbuĊenju, odm ah je pozvala 
policiju. (spazi Rinu na vratima) Uostalom, evo moje 
ţene, ona će vam  objasniti. 

III 
RINA, PAVLE, I AGENT 

RINA (u elegantnoj jutarnjoj haljini): Gospodin je od 
policije? 

P R V I A G E N T : D a, gospoĊo! 

R IN A : N e bih im ala šta da vam  objasnim : kod nas se 
noćas desila kraĊa. 

P R V I A G E N T : M oţete li m i reći što bliţe? 

P A V L E : R eći ću vam  ja. M oja ţena i ja bili sm o sinoć u 
pozorištu. K ada sm o se posle jedanaest vratili, prošli smo 
kroz ovu sobu —  ovde je odm ah naša soba za spavanje —  
i, koliko sam  ja video, sve je bilo u redu. Jutros, m eĊutim , 
zatekao sam  ovaj stoĉić, koji je inaĉe zakljuĉan, otvoren i 
u njem u sve isprem etano, kao što vidite. 

PRVI AGENT (prilazi ženskom  stočiću za pisanje, na 



kome je jedna fioka izvučena i predm eti u njoj 
ispreturani): Inaĉe, ništa drugo sam o to? 

RINA: Da, samo to! 

PRVI AGENT: Dozvolite, ko je prvi opazio? 

P A V L E : Ja se najranije budim  u kući, posao m i je takav, 
izlazim  rano na graĊevinu —  dakle, prošao sam  ovuda i 
sluĉajno m i je palo u oĉi. P robudio sam  odm ah ţenu i ona 
je telefonirala policiji. 

PRVI AGENT (razgleda stočić): F ioka je oĉigledno 
nasilno otvorena. Z nate li m i reći šta je ukradeno?  

P A V L E : T o je stoĉić m oje ţene, ona će to znati. 

RIN A : Ja ovde drţim  m oj m ali nakit i skitnice, obiĉne 
toaletne sitnice. Imam uvek tu i po dve-tri stotine dinara 
m ojega ruĉnog novca, i sve je tu, ĉak i novac je tu. 
R azbijena je sam o ova m ala kaseta, koja je inaĉe 
zakljuĉana i u kojoj drţim  svoja pism a. Iz nje je, vidi se, 
ukraden jedan deo pisma. 

P R V I A G E N T : Z naĉi, dakle, da nije koristoljublje 
posredi. U toliko pre ne bih m ogao reći da je provalnik 
došao spolja. Im ate li m laĊe u kući? 

RINA: Imamo devojku, ali u nju ne sumnjam, to je jedna 
ĉestita starica već toliko godina kod nas. 

PRVI AGENT (dom išlja se): M oţete li m i reći jesu li 
sam o izvesna i naroĉita pism a ukradena, ili je... ?  

RINA (zbunjena): B oţe m oj... ja ne znam ... za m ene su 
sva podjednako vaţna im a m eĊu njim a devojaĉkih, 
intimnih... 

PRVI AGENT (pošto je m alo razm islio posm atrajući i 
jedno i drugo): A ko je po volji, ja m ogu povesti zvaniĉnu 



istragu, ali, ako dozvolite, mislim da je bolje ne davati 
stvari širi znaĉaj no što je im a. 

PAVLE i RINA (ćute). 

P R V I A G E N T : S ve što se m oţe konstatovati to je da ovo 
obijanje nije iz koristoljublja i da provalnik nije došao 
spolja on je u kući. Ja m islim  da u dalje konstatacije ne 
treba ni ulaziti. Ja vas m olim  da m e oslobodite. G ospoĊo, 
gospodine! (ode) 

IV 
PAVLE, RINA 

PAVLE (zadubljen ponovo u knjigu). 

RINA (pošto je bacila jedan prezriv pogled na P avla, 
polazi u svoju sobu na vratim a se zadržava, okreće, 
naglašavajući): Policijski agent je konstatovao da je 
kradljivac u kući. 

P A V L E : D a, ĉuo sam ! 

RINA (ode u svoju sobu). 

V 
PAVLE, MARIJA 

PAVLE (digne glavu i pogleda za njom kad vidi da je ona 
zatvorila vrata, odlazi telefonu, uzima telefonsku knjigu i 
traži izvestan broj). 

MARIJA (dolazi): N adzornik graĊevine. 

P A V L E : A ljoša? N eka uĊe. 

MARIJA (propušta A ljošu, a sam a ode) 

VI 
A L jO ŠA , P A V L E  



P A V L E : Š ta je A ljoša? Je li tam o sve u redu?  

A L jO Š A : D a, gospodin inţenjer! 

P A V L E : Je li povećan broj na zem ljanim  radovim a?  

A L jO Š A : D a. U zeo sam  šest radnika više. 

PAVLE: Cement se prevozi? 

A L jO Š A : D a, gospodin inţenjer. 

P A V L E : A  što si napustio posao? 

ALjO Š A : Ja ĉekao vas tam o, m islim  doći ćete kao obiĉno, 
kao svako jutro, pa kad niste došli... 

PAVLE: A jesam li vam potreban? 

A L jO Š A  (zbunjeno): Ja m islio vi doĊete, pa kad niste 
došli... 

P A V L E : G ovorite dakle šta je zašto ste m e ĉekali?  

A L jO Š A : G ospodin inţenjer! Ja vam a m nogo blagodaran, 
beskonjeĉno blagodaran. V i bili m oj otac, dobri, 
velikodušan otac. P re tri godine vi m ene prim ili u sluţbu... 

P A V L E : A li našto toliko blagodarnosti! V i ste dobar 
radenik zadovoljan sam  sa vam a pa svršena stvar. 

A L jO Š A : I zato m ene ţal, neizm erno je ti i ja se bojim  da 
vas ne uvredim. To ne bih hteo, ne bih hteo da vas 
uvredim. 

P A V L E : Ĉ udno m i izgledate, A ljoša. V i kao da bi hteli 
nešto da m i kaţete, pa ne sm ete? D a piste nezadovoljni 
platom? 

A L jO Š A : A h, ne, gospodine! 



PAVLE: D a nam  nije teţak posao? 

A L jO Š A : N e, ne, ne! 

P A V L E : D akle, šta je? 

A L jO Š A : D ošao sam  da vam  blagodarim  za sve što ste za 
m ene uĉinili i da vas zam olim  da prim ite m oj otkaz. 

P A V L E : O tkaz? N ašli ste bolje m esto? 

A L jO Š A : N e to. N i za bolje m esto, nju za bolju platu ne 
ostavim, ali, ali... 

PAVLE: Onda ste bolesni? 

A L jO Š A  (vrti glavom  ne podižući oči): Njet! 

P A V L E : N o, pa recite šta je? 

A L jO Š A : Ja m oram , ja m oram  da vam  kaţem , ja ne m ogu 
da od vas krijem. (pauza, lomi se i najzad diže glavu) Vi 
znate m oju L idoĉku? 

P A V L E : V ašu gospoĊu? 

A L jO Š A : D a! 

P A V L E : Ĉ ini m i se da sam  je video jedanput kad je 
dolazila k vam a na graĊevinu. K oliko se sećam , lepa i 
prijatna ţenica. 

A L jO Š A : O na m ene ostavila. 

PAVLE: Napustila vas? 

ALjOŠ A : D a. B io je tu pevaĉ, operski pevaĉ, P iserkovski. 

PAVLE: Rus? 

A L jO Š A : N e R us, P oljak. O n je gostovao ovde... 



P A V L E : O n vam  je odveo ţenu? 

A L jO Š A : O na m eni kazala m nogo voli njega, ne m oţe 
bez njega. K azala m i zbogom , ja plakao, ona otišla. 

PAVLE: To je skoro bilo? 

A L jO Š A : P re tri m eseca! 

P A V L E : Još pre tri m eseca? N o pa to je dovoljno 
vremena vi ste se izvesno dosad izmirili sa takvim 
stanjem? 

A L jO Š A : N e, gospodin inţenjer, ja ljubim  L idoĉku, ja 
m nogo ljubim  L idoĉku. 

PAVLE: Ali kad ona vas ne voli? 

A L jO Š A (uzdiše). 

P A V L E : N e razum em  zašto toga radi otkazujete hoćete li 
da otputujete za njom? 

A L jO Š A : N e to. Ja ne hoću da joj kvarim  sreću ona tako 
srećna tam o sa njim . Z ašto da joj kvarim  sreću? 

P A V L E : A  m islite da je srećna? 

A L jO Š A : D a, ona m eni piše, piše da je srećna, al' opet ja 
moram da pomognem. 

P A V L E : N ovĉano. 

A L jO Š A : A  ne im a, im a ona. A li, jel' dozvolite da vam  
proĉitam  pism o koje sam  juĉe od nje dobio? 

P A V L E : A  odakle piše? 

A L jO Š A : Iz B erlina. O n tam  im a angaţm an  

P A V L E : A  šta vam  piše? 



A L jO Š A  (razvije pismo): P iše ruski. 

P A V L E : R azum eću toliko. 

A L jO Š A  (četa): »M iljenki m oj... « (zastidi se) Oprostite, 
to neţnost... 

P A V L E : Ĉ itajte sam o! 

A L jO Š A  (čita): »M nje zdjes oĉenj harašo, ja savsem  
sĉastljiva.« (govori) S ĉastljiva, to je srećna. (čita) 
»D orogoj m oj A ndrjuša, kaţdim  dnjem  boljše m enja 
ljubit.« (govori) O n je svaki dan sve više voli. (čita) »O n 
oĉenj laskovij ko m ne sm otrit na m enja kak na obraz.« 
(govori) Ĉ uva je kao ikonu. (čita) »Ja sĉastljiva, ja 
sĉastljivejšaja ţenĉina na svjetje.« (govori) Ona 
najsrećnija ţena na svetu. (čita) »M ojo sĉastije odno 
obstojateljstvo trevoţit.«  

PAVLE: To ne mogu da razumem. 

A L jO Š A : K aţe, njenoj sreći sam o jedno sm eta. (čita) »Ja 
znaju što ti svjo vrem ja dum aješ oko m ne.« (govori) Zna 
da ja stalno mislim na nju.(čita) »Jesli bi i ti ne dum al obo 
m nje, m ojo sĉastije bilo bi v dvojne boljše.«  

PAVLE: Kad vi ne bi mislili na nju, ona bi bila dvaput 
srećnija. 

A L jO Š A : D a! (čita) »3delaj odolţenije, prestanj dum at 
obo m nje, etim  zdelaješ m enja sĉastljivejšej ţenšĉinoj na 
svjete.«  

P A V L E : A ko prestanete m isliti na nju, uĉinićete da bude 
najsrećnija ţena na svetu. 

A L jO Š A  (čita): »D o groba ljubašĉaja tebja L idoĉka.«  

P A V L E : D akle, šta u stvari hoće ta ţena koja vas do 



groba voli? 

A L jO Š A : H oće da ja ne m islim  na nju. 

PAVLE: No, pa to joj m oţete uĉiniti. P išite joj da više 
nećete m isliti na nju. 

A L jO Š A : N e m ogu, ne m ogu! Ja ne m ogu da ne m islim  
na nju ja hoću da je naĉinim  najsrećnijom  ţenom  na svetu. 
Z ašto da ne bude srećna? N e m oţem o ni ja ni ona da 
budem o srećni, pa neka bar ona bude, neka ona bude. 

P A V L E : P a kako vi to m islite uĉiniti je srećnom ?  

A L jO Š A : Ja tek m oram  m isliti na nju. Ja nju ljublju. Ja 
m oram  m isliti na nju... m rtav neću m isliti. 

PAVLE: Kako mrtav? 

A L jO Š A : Ja napisal njoj. 

P A V L E : Š ta ste joj napisali? 

A L jO Š A : Ja napisal kad ovo pism o prim iš, m ene će 
pokrivat talasi D unava i tada neću više m isliti na tebe. 

P A V L E  Š ta govorite, ĉoveĉe kakvi talasi, kakav D unav?  

A L jO Š A : Ja tak napisal. 

PAVLE: Jeste li vi takvo pismo napisali? 

A L jO Š A : D a, i zato sam  došao da se vam a izvinim, da se 
oprostim, da vam blagodarim. 

P A V L E : Š ta vi to govorite, A ljoša? 

A L jO Š A  (vadi iz džepa papire): O vo su naplaćeni raĉuni 
za pesak sa prevozom, ovo je nov ugovor sa cigljarem, 
potpm ean je, ovo su priznanice za plaćene uredske takse, 
ovo je vaša graĊevinska legitim acija !Ja koju ste m i dali 



zbog licitacije... 

PAVLE (prekida ga): Z adrţite si, A ljoša, sve te papire, 
kod vas, ne ide se tako u sm rt kako vi to zam išljate. Z ar se 
za ljubav ţene koja vas je izneverila ide u sm rt? N aprotiv, 
baš u tom  sluĉaju valja ţiveti, valja postojati. A ko joj 
uspavate savest, sm ejaće se vašoj sm rti ne m oj A ljo la, ne 
ide se u sm rt za ljubav neverne ţene. 

A L jO Š A : N e m ogu! 

PAVLE: Ne smete biti tako slabi. 

A L jO Š A  (hteo bi da oponira). 

PAVLE (prekida ga): N eće biti to sam o to pism o. A ljoša, 
kod vas se sabralo i m nogo drugih m utnih osećanja, a 
ĉetiri m eseca napornog rada na graĊevini izm orili u vam  
ţivce. Im a tu i m alo nostalgije za zaviĉajem . D ok je bila 
kraj nas L idoĉka, ispunjavali ste dušu osećajim a prem a 
njoj ostali ste sada usam ljeni, prazne duše i naišla je opet 
nostalgija i ispunila je. Sve je to vrlo razumljivo i, verujte, 
sve se to da preboleti. 

A L jO Š A  (vrti glavom  poričući): Njet! 

P A V L E : S lušajte vi m ene, A ljoša, ĉovek se podaje 
ţenskim  ćudim a biva to i biće. S vi sm o m i slabi, ali ne 
dotle da tim  ljudim a ţrtvujem o i svoju sudbinu. T o sam o 
m alodušnici ĉine, a m i to ne sm em o biti. Z ar se u sluĉaju 
bure brodolomnik mirno predaje talasima? Ne, on grabi 
pojas za spasavanje i hita obali da stane nogom na ĉvrsto 
tle! V erujte, to je kod vas, kao što vam  rekoh, um or 
ţivaca, razoĉaranje i nostalgija. S lušajte, A ljoša, 
oslobaĊam  vas danas rada, pa i sutra odm orite se! 

A L jO Š A  (odbijajući): Ah! 

P A V L E : S lušajte vi m ene provedite se m alo, razvedrite se 
i sve će to proći. Z nam , nem ate izlišnih para. (vadi iz 



buđelara) Evo vam 500 dinara. 

A L jO Š A  (buni se):Ali, gospodin inţenjer. 

PAVLE: Smatrajte to kao honorar za prekovremeni rad 
morate to primiti! (trpa m u u džep) Pa idite, idite u 
»R usku liru«, u »K azbek« ili... šta ja znam kako se sve 
zovu ti vaši lokali. Idite tam o, naći ćete svoje drugove, 
slušaćete balalajke i ĉućete pesm u vašeg zaviĉaja i... 
zaplakaćete m oţda, ali te suze leĉe dušu, verujte, leĉe je. 
T ako uĉinite i videćete kako će sve to proći. 

A L jO Š A : N jet, go spodine. 

PAVLE: Vi otuda sa severa, iako vas ne greje dovoljno 
sunce, nekako ste m ekani, toplije ste duše, sanjalice ste. 
M i nism o, m i sm o trezveniji i, ako hoćete, otporniji sm o. 
Z ato poslušajte m oj savet videćete kasnije da je bio 
um ešan. 

A L jO Š A : (braneći se sam od sebe): Ne mogu, ne mogu! 

P A V L E : P oslušajte m e ipak, A ljoša! 

A L jO Š A : Ja njoj pisal. 

PAVLE: No, pa? Budite mrtvi za nju. 

A L jO Š A  (odričući): Ah! 

P A V L E : B ar m e danas poslušajte, pa ako vas ne proĊe to 
raspoloţenje, ako i sutra ostanete pri toj odlu ci, onda vaša 
sudbina biće jaĉa od vas, ja vas ne m ogu zaustaviti. 
H oćete li da m e poslušate bar danas? (pruži m u ruku) 

A L jO Š A  (pogleda ga u oči i bezvoljno m u daje ruku). 

P A V L E : T ako, tako! Idite m alo u društvo, razvedrite se! 
(pogleda ga) Ĉ ekajte, ne m oţete takav. Vi nemate malo 
bolji kaput? T aj je iscepan i prljav, ne m oţete takav ići. 



(hoće da pođe u sobu) 

A L jO Š A : N e, gospodin inţenjer, ne, ne, ne! V eć ade 
sram ota sve na m eni je od vas, i kaput, i košulja, i cipele, 
ne, više ne! 

PAVLE: Ta ostavite molim vas! (ode u sobu i vraća se 
noseći jedan bolji kaput) Tako, skinite to! 

A L jO Š A : N e tak, boga radi! 

P A V L E : T a skinite to, kad vam  kaţem ! 

A L jO Š A  (skine). 

PAVLE (pom aže m u  da obuče novi): Tako! Tako! 
P rebacite te papire, prebacite ih! A  svoj kaput? P a, m oţe 
m oţda još posluţiti tam o na graĊevini. N o, sad već 
izgledate kao ĉovek koji m oţe pristati u svako društvo. 
'Ajde sad, tako kako sam vam rekao. Sutra kad se 
sretnem o, videćete kako ćete već drugaĉije gledati na 
ţivot. 

A L jO Š A  (uvijajući svoj stari kaput, iz kojega je preneo 
papire umotane u novine): Samo znate, ja sam pisal... 
(odlazi) 

VII 
PAVLE, RINA 

PAVLE (vraća se i zaviruje najpre na  vrata gde je Rina, 
pa kao da je opazio nešto ili čuo pokret, odlazi brzo m estu 
gde je u početku  čitao knjigu, seda  i prividno se 
zadubljuje u knjigu). 

RINA (dolazi iz svoje sobe obučena  za izlaz, upućuje se 
izlaznim  vratim a, i ne osvrće se ni jednim  pogledom  na 
Pavla). 

PAVLE (kad ona iščezne, digne glavu, posle izvesne 



pauze diže se i zvoni). 

VIII 
MARIJA, PAVLE 

PAVLE: G ospoĊa je otišla? 

MARIJA: Da! 

P A V L E : S lušajte, m a ko da m e traţi, nisam  kod kuće. 
Razumete li? 

MARIJA: Razumem! 

IX 
LjUBOMIR, ISTI 

LjUBOMIR (u tom trenutku pojavljuje se na vratima 
noseći jednu veliku knjigu): Je li slobodno? 

PAVLE (m alo zbunjeno i otežući): D a, da, izvolite! U Ċite! 

LjUBOMIR (osećajući nelagodnost koju je izazvao 
posetom): Ja nisam imao nameru da vas uznemiravam; 
hteo sam samo da predam ovu pozajmljenu knjigu 
devojci, ali je nisam  našao. Izvinite m olim  vas, izgleda da 
nisam  u podesan ĉas došao. (ostavi knjigu na sto) 

P A V L E : N e kaţem  da ste u najsrećniji ĉas došli, ali to ne 
m enja ništa za svoga m ladog prijatelja ja im am  uvek 
vrem ena i raspoloţenja. (Mariji) Idite! 

MARIJA (ode). 

H 
LjUBOMIR, PAVLE 

LjUBOMIR: Tako mi je neprijatno. (hoće da pođe) Ako 
dozvoljavate. 

PAVLE: T a ostanite kad vam  kaţem . Z atekli ste m e u 



jednom  trenutku uzbuĊenja... U ostalom , m oţda je to baš 
dobro što ste došli ja... m eni je potreban u ovom  trenutku 
prijatelj ja imam potrebe u ovome trenutku da s kim 
progovorim. Sedite, molim vas! 

LjUBOMIR (sedajući): Radovao bih se kad bih vam 
mogao biti od koristi. 

P A V L E : Z a onoga koji pati i iskreno sauĉešće je od 
koristi. 

LjUBOMIR (iznenađeno): Kako... Vi patite? 

PAVLE (trgne se): N e, ne patim ... P a ipak, zašto se 
zavaravati, ipak patnja je to! (potreseno) M ladiću, m oja 
ţena m e vara! (trgne se, jer m u se učini neprom išljeno što 
je poverio to jednom  m ladom  čoveku, ućuti i hoda 
uzbuđeno.) 

LjUBOMIR (sa iznenađenjem  prati ga pogledom). 

PAVLE (najzad oseti potrebu da se opravda i stane pred 
Ljubomirom): Ja ne znam  zašto sam  vam a to m aloĉas 
poverio, ali... tako, naišli ste, prek ste naišli, a ja sam  im ao 
potrebu da glasno kaţem  ono što m e guši od jutros. 

L jU B O M IR : N e ţalite što ste m i se poverili, prijatelju ste 
poverili. Moje obaveze prema vam a nisu tako obiĉne vi 
znate koliko vas cenim  i poštujem . B io bih srećan kada 
bih vas m ogao utešiti bar. 

P A V L E : U  svakom  sluĉaju svaka je uteha iluzorna liĉi na 
izjavu sauĉešća koje se porodici um rlog ukazuje. 

L jU B O M IR : P a... ipak. M oţda sve to nije tako , m oţda su 
vam  sam o zli ljudi došapnuli ruţne stvari! 

P A V L E : D a, došapnuli su, to je istina, i ja sam  preko tih 
šaputanja prelazio, ali... (vadi iz džepa hrpu pisam a) Ovo 
su pism a njenog ljubavnika izvršio sam  razbojniĉku 



provalu i pokrao sam  ih. Š aputanja su sam o nagoveštavala 
neverstvo, ali mi nisu kazala i ime zavodnika, a ono je tu, 
tu je u mojim rukama, tu je njegovo ime! (grčevito gužva 
u pesnici pisma) Tu je! 

LjUBOMIR (osećajući se nelagodno, sleže ramenima). 

PAVLE (uvek uzbuđen): Tu je, ali ja ne smem, nemam 
hrabrosti da zavirim ! B ojim  se, potvrdiće se m oje slutnje, 
a to bi bilo uţasno. T o bi bilo porazno. B ojim  se, bojim  se 
istine nije li zar bolje pobeći od istine? D ovoljno je već 
teţak udarac što znam  da m e vara? (bori se) Pa ipak, m uĉi 
m e, m uĉiće m e, m uĉilo bi m e kroz ţivot. Z ašto ne bih 
ispio do dna ĉašu gorĉine koja m i je nam enjena? (otvara 
pismo i zagleda potpis nov nastup uzbuđenja) Jeste, on Je! 
Slutio sam, slutio sam... 

LjUBOMIR (prilazi mu): U m irite se! S tišajte se! S ve te 
stvari u prvom e trenutku izgledaju strašnije. 

P A V L E : M oj drugo iz detinjstva, m oj školski drug, m oj 
ortak u preduzeću, m oj nerazdvojni prijatelj.... 

L jU B O M IR : G ospodin M ozaković! 

PAVLE: Da, on, on! Ah, kako je to podlo, kako je to 
odvratno! 

LjUBOMIR (pauza, neodvažno): I šta m islite sad ĉiniti? 

P A V L E : Š ta? T o se i sam  pitam . P itam  se, a ne um em  da 
se odluĉim . 

LjUBOMIR: Svakako ne mislite... ? 

P A V L E : O terati ţenu osvetiti se zavodniku? A h, to ne! 
A li šta? D a bih doneo odluku, valja m i najpre preboleti, 
jer, ipak, ja sam  voleo tu ţenu, valja m i preboleti to! 

LjUBOMIR: Ja vas potpuno razumem, ali nisam kadar i 



ne pripada mi savetovati vas. 

P A V L E : B ojim  se da u ovom  trenutku uzbuĊenja ne 
donesem prenagljenu odluku. Da mi je da se osamim, da 
se povuĉem , da razm islim. 

LjUBOMIR: Kad biste otputovali gde na dan-dva? 

P A V L E : K ad bih otputovao? T o bi m oţda najbolje bilo. 
(kratko razm išljanje) T ako ću uĉiniti, otputovaću. 

LjUBOMIR: Na dva-tri dana. 

PAVLE: Ne znam na koliko, ne znam ni kuda u 
nepoznatom pravcu, na neodreĊeno vrem e. N em am  zasad 
jasne nam ere, ali osećam  potrebu da se uklonim , da se 
udaljim, da se osamim, da prebolim. Da ne bih doneo 
prenagljenu odluku, jedini je naĉin da pobegnem  sam  od 
sebe. Hvala vam, prijatelju, vi ste mi dali dobar savet. 

LjUBOMIR: Ako vam je potrebna kakva moja usluga? 

PAVLE (seti se): Da, dobro pomenuste, mogli biste mi 
uĉiniti jednu uslugu. 

LjUBOMIR: Molim! 

PAVLE (vadi iz portfelja pasoš): D a poĊete iz ovih stopa 
i da m i vizirate pasoš za inostranstvo. (prelistavajući 
pasoš) G le, kakva srećna okolnost! P asoš je viziran pre 
šest nedelja, kada sam  pom išljao ići na sajam . T a viza još 
vaţi. T o je dobro, to je vrlo dobro! (vraća  pasoš u  portfe.) 

LjUBOMIR (hoće da pođe): Ja ću vas ostaviti. 

PAVLE (pružajući m u ruku): R aĉunam  na vašu  
diskreciju. (seti se i trgne ruku) Ĉ ekajte, setio sam  se 
ovoga ĉasa jedne velike usluge, koju biste m i m ogli 
uĉiniti. 



LjUBOMIR: Molim! 

PAVLE (ode u drugu sobu pa se otud vraća sa jednim  
volum inoznim  svežnjem  rukopisa  vezanih izm eđu  kartona, 
po obliku fascikula). Ovo je, mladi prijatelju, moja 
najveća dragocenost. S edam  punih godina ja radim  ovo 
nauĉno delo iz oblasti hidrografije, radim  ga sa verom  da 
će uĉiniti naroĉiti utisak u nauĉnom  svetu. 

LjUBOMIR: Zar se i tom granom tehnike bavite? 

PAVLE: Da, arhitekta, graĊevinski inţenjer... ali, m ene je 
oduvek vrlo zanim ala hidrografija i u slobodnim  ĉasovim a 
bavio sam se njome. Hidrografski problem to je 
opšteĉoveĉanski problem  tri ĉetvrtine globusa 
najizrazitijeg zem ljišta pokriveno je m oĉvaram a, plitkim  
vodama i vodenim  talozim a, a prenaseljenost izaziva teške 
krize i porem ećaje u ţivotu naroda! Ja sam  pokušao ĉak 
da postavim u hidrografiji i nove metode. Ja vam sve to 
kazujem  da vam  ukaţem  na znaĉaj ovoga dela i šta ono za 
mene predstavlja. Taj rukopis mirno poĉiva u fioci m oga 
stola, pod kljuĉem  ali... ovoga ĉasa m e obuze jedna slutnja 
neće li se m oja ţena, u m om e odsustvu, posluţiti istim  
m etodom  kojim  sam  se ja posluţio prem a njoj provaliti 
fioku na m om e stolu i pretraţivati ga. O na neće naći ništa 
što bi ţelela, ali m oţda baš zbog toga neuspeha, u besu, u 
srdţbi, u pakosti, a znajući koliko ja cenim  ovaj rukopis, 
m oţe doći na paklenu m isao da iz osvete izvuĉe Jedan, 
dva, tri lista. 

LjUBOMIR: Ah! 

P A V L E : O , u pakosnom e besu ţene su kadre da uĉine 
najnerazm ršen ija dela. Ja bih hteo da obezbedim ovaj 
rukopis poveravam ga vama. 

LjUBOMIR (iznenađen poverenjem ): O, gospodine! 

PAVLE (daje mu ga): Poveravam ga vama znate mu 



vrednost pa ćete ga um eti ĉuvati. 

L jU B O M IR : B udite uvereni, ĉuvaću ga kao oĉi u glavi. 

PAVLE: Tako, a sad zbogom! 

LjUBOMIR: Zbogom! (ode) 

XI 

PAVLE (sam, zove telefonom): A lo... A lo! R adić i 
T odorović? K o je na telefonu? T o ste vi, gospodine P etre? 
O vde inţenjer M arić. H teo sam  da vas obavestim  da 
izvesno vrem e neću biti ovde m eĊutim , kroz dva dana je 
rok vašem  potraţivanju. O bratite se dakle m om e ortaku 
gospodinu N ovakoviću on ovlašćeno potpisuje firm u kao i 
ja, a tekući je raĉun na firm i... da, da, obratite se njem u. 

XII 
MARIJA, PAVLE 

MARIJA (dolazi): G ospodin N ovaković. 

PAVLE (trgne se i uzruja): On? 

MARIJA: Ja sam rekla da vi... 

P A V L E : N e, ne, neka uĊe, pustite ga! 

MARIJA (povlači se). 

XIII  
N O V A K O V IĆ . P A V L E  

N O V A K O V IĆ  (nailazi vrlo ljubazno): Dobar dan, bio 
sam  na graĊevini, pa vidim  nem a te. R ekoh da nisi što 
slab, te doĊoh... 

PAVLE (jedva se savlađuje): N isi ti bio na graĊevini niti 
si pom islio da sam  ja slab, već te je m oja ţena poslala 
ovam o. D ošla ti je m aloĉas hitno i saopštila ti da sam  ja 



izvršio provalu i da je vaša zajedniĉka tajna otkrivena. 
P oslala te, izvesno, da ispitaš situaciju. 

N O V A K O V IĆ : O  kakvim  ti to tajnam a govoriš! Ja to ne 
razumem. 

PAVLE (približi m u se i unese u lice): N evaljalĉe! 

N O V A K O V IĆ  (uvređeno): Š ta to znaĉi? 

P A V L E : Z naĉi da si ti nevaljalac i nitkov! 

N O V A K O V IĆ : Ja ne dozvoljavam  da tako sa m nom  
govoriš! 

PAVLE: Im aš pravo, i ja uviĊam  da bi s tobom  trebalo 
drugaĉe govoriti, ali... uzdrţavam  se i progovorićem o već! 
D ajem  ti reĉ da ćem o progovoriti! 

N O V A K O V IĆ  (pošto  se m alo približio): Pa dobro, Pavle, 
govorimo otvoreno o stvari. 

P A V L E : A ko ti m isliš da je to otvoren razgovor što ćeš m i 
uĉiniti priznanje, onda se varaš. M eni tvoje priznanje nije 
potrebno. 

N O V A K O V IĆ : N e priznanje, ali m oţda opravdanje. 

PAVLE: Zar nevaljalstvo ima opravdanja? 

N O V A K O V IĆ : T i si nesum njivo u pravu, uvreĊen si, 
ugroţeno ti je sam oljublje. 

P A V L E : Ĉ ast! 

N O V A K O V IĆ : S am oljublje! 

PAVLE: Neka je dakle i samoljublje, ali otkud ti, otkud 
tebi pravo da m i ga razaraš? 

N O V A K O V IĆ : B oţe m oj, P avle, zar ti nisi kadar 



trezvenije da gledaš na ţivot? T o je ţivot, takav je ţivot! 
Tako je to otkako je sveta i veka. Ti si zauzet poslovima, 
odlaziš u ranu zoru na graĊevinu, ruĉaš s nogu, vraćaš se s 
veĉeri um oran, pa i takav sav se posvećuješ knjizi i 
nekakvim  pauĉnim  radovim a. N isi kadar da posvetiš ţeni 
ni nekoliko ljubaznih reĉi. Ţ ena m eĊutim  m lada, koli 
ţivot, zahteva paţnju, usrdnost. 

P A V L E : I to će sve postići razarajući brak, i to će sve 
postići sram nom  saradnjom  m oga druga, prijatelja u 
poslu. 

N O V A K O V IĆ : Ja ili ko drugi, to ne m enja stvar. Ja sam  
sluĉajno im ao dovoljno vrem ena; im ao sam  m oţda i 
naĉina da joj ukaţem  paţnju... 

P A V L E : I dovoljno podlosti da zaboraviš na sve obzire. 

N O V A K O V IĆ : N e vidim  zašto tebe to sve toliko 
uzbuĊuje? Im a sluĉajeva sa kojim a se ĉovek m ora m iriti u 
ţivotu. U porstvo u ovakvom  sluĉaju je pravo divljaštvo... 

PAVLE (plane gnevom na ovaj cinizam, odjuri i otvara 
vrata, dohvati stolicu i zamahne njome): Napolje! 
Napolje! 

N O V A K O V IĆ  (polazeći): D ivljaštvo, zar ne? 

PAVLE: Napolje! 

N O V A K O V IĆ  (udaljava se). 

XIV  
PAVLE, MARIJA 

PAVLE (pošto se stiša od uzbuđenja, zvoni). 

MARIJA (ulazi). 

PAVLE: Marija, spremite rublje, odvojite ono plavo odelo 



i sve drugo što je potrebno. 

M A R IJA : H oće gospodin na put? 

PAVLE: Da! 

M A R IJA : N a duţi put? 

PAVLE (nervozno): Otkuda ja to znam? 

M A R IJA : P itam  zbog kofera, 'oću li onaj veći ili... ?  

P A V L E : N em ojte nijedan, ne treba li! N eću nijednu 
m aram icu da iznesem  iz ove kuće... N e treba m i! 

M A R IJA : K ako gospodin ţeli. 

PAVLE: Ne treba m i ništa. Idite, zvaću vas! 

MARIJA (odlazi). 

XV  
PAVLE, RINA 

PAVLE (jedan trenutak razm išlja, zatim  izvadi iz džepa 
sva pokradena pisma, zgužva ih i baci sa  odvratnošću  na 
pod). 

R IN A  (dolazi i upućuje se pravo njem u staje pred njim , ali 
bez hrabrosti i onoga ponosa koji je ranije imala): Ja bih 
htela, Pavle, da se objasnim s tobom. 

P A V L E : Ţ alim , ali ja nem am  za to dovoljno vrem ena ja 
ovoga ĉasa putujem ., 

RINA: Kuda? 

PAVLE: U neodreĊenom  pravcu. 

R IN A : N a duţe vrem e? 

P A V L E : T o ne znam , ali bolje raĉunati na duţe, na vrlo 



dugo vreme. 

R IN A  (prestravljeno): Z naĉi li to...? 

P A V L E  (polazeći): T o znaĉi da ja putujem . {ode naglo, 
zalupnuvši vrata za sobom  i ne osvrćući se) 

RINA (sagledav sad tek svu istinu cikne za njim): Pavle! 
(klone u stolicu kraj izlaznih vrata i zajeca..) 

Zavesa 

P rvi ĉin  

(U kusno nam eštena soba M ilana N ovakovića) 

I 
N O V A K O V IĆ , R IN A  

N O V A K O V IĆ  (po svršenom  jutarnjem  času sedi za 
stolom  m alo sm ućeno, držeći jednu srebrnu kašičicu u 
ruci i posm atrajući je). 

RINA (sedi prem a njem u u raskošnoj jutarnjoj haljini): 
O pet si nešto sum oran, opet neki oblaĉak. (ustaje, zađe 
mu za leđa i zagrli ga) N ikakav oblaĉak, hoću da m i je 
sve vedro. 

N O V A K O V IĆ : U  srećnom  braku uvek je vedro. 

R IN A : N o, a zar naš brak nije srećan? Im aš li da m i 
prebaciš što? 

N O V A K O V IĆ  (brani se odlučno): Ali ne! 

RINA (ljubi ga): No, pa onda razvedri se. 

N O V A K O V IĆ : T o nije ništa, sitnica, ne vredi ni govora. 

R IN A : D akle, ipak nešto? 



N O V A K O V IĆ : D a, ali beznaĉajna sitnica. 

R IN A : D a ĉujem , hoću da ĉujem  šta je? 

N O V A K O V IĆ  (pokazuje na kašičicu): V idiš ovaj 
m onogram . T voje prezim e iz prvog braka. V eć dve i po 
godine kako sm o se uzeli, i ti se tragovi još vuku. 

RINA:Ali zaboga, Milane! 

N O V A K O V IĆ : P a da, priznajem i sam da je to sitnica, ali 
ipak, neprijatno je to svakoga jutra podmetati mi pod nos 
ovaj m onogram , svakog jutra podsećati m e na prvog 
m uţa. 

RINA (grleći ga, slatko  se smeje): B oţe m oj! B oţe m oj! 
N ikad m i nije ni na kraj pam eti palo, a ništa lakše.... 
(zvoni) Zbilja, nikad mi nije ni na pamet palo. 

II 
A N A , P R E Đ A ŠN JI 

ANA (mlada lepuškasta  devojka, uđe). 

RINA (pokazuje na sto): S kupite ovo. S lušajte, A na, 
ubuduće nećete stavljati više ove srebrne kašiĉice. D aćete 
posrebrene iz malog kredenca. 

ANA: Da, znam. 

RINA (uzm e jednu kašičicu): A posle, kad ode gospodin u 
kancelariju, uzećete ovu kašiĉicu i otići ćete... vi znate 
onu malu juvelirsku radnju preko puta Kasine, taj je 
juvelir radio za m ene. O tići ćete dakle i zapitaćete ga 
m oţe li ovih dvanaest kašiĉica pretopiti i izraditi m i nove. 

ANA: Molim! (dotle bi sve skupila na služavnik i ode) 

III 
P R E Đ A Š N JI, B E Z  A N E  



RINA: Eto, je l' tako? 

N O V A K O V IĆ  (ljubi je): K ako si ti paţljiva i odluĉna! 

RINA: Nego! Zar da dozvolim jedna sitnica da mi muti 
sreću? 

N O V A K O V IĆ  (ustajući grli je): Hvala ti, ta me prosto 
pretrpavaš dokazim a o tvojoj ljubavi. 

R IN A : Ja to ne ĉinim  što hoću da te ubedim  u svoju 
ljubav, već tako osećam , osećam  da tako m oram  da ĉinim . 

N O V A K O V IĆ  (ljubi joj ruku): Zbogom, zlato moje! 

R IN A : B oţe m oj, kako sam  detinjasta! O voga ĉasa pade 
mi na pamet kako bi to divno bilo da se nisi primio 
drţavne sluţbe pa po ceo dan da sediš kod kuće, pripadaš 
samo meni i ja samo tebi (smeje se) Detinjasto, zar ne? 

N O V A K O V IĆ : P a ipak, godi m i ta tvoja detinjarija. 
Z bogom , dušice! 

RINA (grleći ga prati do  vrata): Još nešto. O davde idi u 
kancelariju kako hoćeš, putuj ako hoćeš po sata donde, ali 
na podne, daj m i reĉ da ćeš na podne brzo, doći kući. 

N O V A K O V IĆ : R azum e se! R azum e se! (na vratima se 
poljube i on ode) 

RINA (još uvek na vratim a  govori napolje):Ana, ispratite 
gospodina! 

IV 
RINA, ANA 

RINA (ostaje na vratim a još neko vrem e pozdravljajući 
rukom, zatim ulazi). 

ANA (dolazi). 



R IN A : O tišao gospodin? 

R IN A : O tišao. 

R IN A : A na, ja odoh da se obuĉem , a vi se sprem ite za 
izlaz. D a, dobro se setih! K ad poĊete do  juvelira, svratite i 
u P oenkareovu ulicu do gospoĊe S lucki, pitajte je: dokle 
ću ĉekati taj negliţe. N edelju dana obećava, recite joj, 
ljutim se! 

ANA: Molim! 

RINA (ode u levu sobu). 

V  
ANTA, ANA 

ANTA (sredovečan, m ršav, ćelav on  upada usplahiren, 
osvrćući se za sobom kao da ga neko goni seda na stolicu 
i neponuđen): A na, ĉašu vošu vode! 

ANA: Molim! (ode i malo zatim se vrati sa čašom  vode) 

ANTA (ispija naiskap): H vala! G de je gospoĊa? 

A N A : O na se oblaĉi. 

A N T A : O blaĉi? Z ar je njoj u ovakvim  trenucim a do 
oblaĉenja? 

A N A : B iće brzo gotova! 

A N T A : B rzo! B rzo! Ţ enske se nikad ne oblaĉe brzo. (seti 
se) U ostalom  recite m i, A na, je li gospoĊa od jutros 
uzbuĊena? 

A N A : K ako uzbuĊena? 

A N T A : P a znate valjda šta znaĉi to uzbuĊena ţena, bili ste 
valjda i vi koji put u ţivotu uzbuĊeni? 



A N A : G ospoĊa je sasvim  kao obiĉno raspoloţena. 

A N T A : N ije onako ništa ĉula što bi je uznem irilo?  

A N A : N e, koliko ja znam , ništa. 

ANTA: Idite, zovite je, recite joj stvar je vrlo vaţna, ne 
m ora baci sva dugm eta zakopĉati. Idite?  

ANA (ode).  

VI 
ANTA, ZATIM EVINA I ANA 

ANTA (nervozno se kreće u stolici i velikom  džepnom  
maramom briše znoj sa čela i oko vrata). 

R IN A  (obuĉena, iznenaĊena, uznem irena): Š ta je zaboga, 
da se nije desilo šur? 

A N T A  (A ni, koja je dopratila R inu): A na još jednu ĉašu 
vode! 

A N A  (izaĊe). 

A N T A : N ije, nije ništa! 

R IN A : A li vi ste tako uzbuĊeni? 

A N T A : R azum e se da sam  uzbuĊen, bićete i vi uzbuĊeni 
kad ĉujete. 

R IN A : D akle, ipak se desilo nešto, govorite, zaboga! 

A N A  (donosi ĉašu vode). 

RINA (Ani): Udaljite se! 

R IN A : G ovorite, govorite, da nije ko teško bolestan? 

ANTA: Ta idite, molim vas, kome je u ovakvim prilikama 



do toga da bude bolestan. 

R IN A  (prestravljena): Ili... ne daj boţe, m rtav m oţda?  

ANTA: Mrtav? Hm, mrtav! Dobro bi bilo, ali u tome i 
jeste stvar što nije m rtav. 

RINA: Ali ko, zaboga, o kome govorite vi? Nemojte me 
m uĉiti? 

ANTA: Patite li vi od srca? 

RINA: Da! 

ANTA: E, pa eto vidite, zato i moram stvar da vam 
saopštim  paţljivo i izdaleka. 

R IN A : D obro! S am o govorite već jednom . 

A N T A : H oću, ali kaţem  vam , sam o paţljivo. S edite, 
molim vas. 

RINA {sedne). 

A N T A  (kad ona sedne): Ĉ aša vode sve je ovde 

RINA (nestrpljivo, uznemireno): Govorite, govorite! 

A N T A : R ecite m i, dakle, sećate li se vi svoga devojaštva?  

RINA: Kakvo je to pitanje? 

A N T A : R ekao sam  vam , m oram o izdaleka poći, dakle, 
sećate li se vi svoga devojaštva? 

RINA: Pa da, zaboga! 

A N T A : V i ste, razum e se, pre no što ste postali ţena, bili 
devojka? 

RINA: Ali, gospodine. 



A N T A : Z nam , hoćete da kaţete da se to sam o po sebi 
razum e, ali ja hoću sam o da konstatujem . D akle, vi ste 
udajom prestali biti devojka? 

R IN A  (uvreĊeno): A li, gospodine, ako je šala, vrlo je 
neukusna. I ja... 

ANTA: Budite strpljivi, već prelazim o na sam u stvar. V i 
ste se udali, lepo, a šta je zatim  bilo ? 

RINA: Ostala sam udovica. 

A N T A : E , tu sam  vas, vidite, ĉekao. T aj vaš podatak nije 
taĉan. 

R IN A : K ako nije taĉan? 

A N T A : Ĉ ujte, sam o dozvolite, ja m oram  biti obazriv. 

R IN A : A li šta je vama, gospodine Anto, od jutros kakve 
su sve to zagonetke, kakvi su to razgovori? 

A N T A : S trpite se m alo, m olim  vas. O dm ah ćem o celu 
stvar izvesti na ĉisto. D a vidim o najpre na osnovu ĉega vi 
tvrdite da ste udovica? V aš m uţ jednog dana naljutio se 
na vas, napustio je kuću, rekao da ide ne zna gde i ne zna 
kad će se vratiti. T akav ste iskaz dali pred istraţnim  
organom. 

RINA: Da, tako je! 

A N T A : I on je otišao, upravo nestao je. S utradan naĊeno 
je kraj D unava njegovo odelo, u kaputu su naĊeni njegovi 
dokumenti, ĉak i liĉna legitim acija i stvar je bila jasna. 
L eš je tek posle šest nedelja naĊen daleko niz D unav, 
razum e se deform isan, ali je utvrĊeno da je šest nedelja u 
vodi, taĉno toliko koliko je prošlo od nestanka vašeg 
m uţa, zatim  inicijali na košulji bili su  inicijali vašeg m uţa 
i m i sm o ga sveĉano sahranili. V i ste išli za sandukom , a i 



ja sam bio na pogrebu. 

R IN A  (nestrpljiva): A li, zaboga, što m i priĉate te stvari 
već hiljadu puta priĉane i prepriĉavane? D ovde m i je 
došlo ne ţelim  ni da m islim  na sve to. 

AN T A : D obro, preĊim o dakle preko toga! A li im a jedna 
stvar preko koje ne m oţem o preći, a to je šta ste vi uradili 
kada ste ostali udovica? 

RINA: Udala sam se. 

A N T A : E h, to je ono, vidite, što ste pogrešili, niste se 
trebali udavati. 

RINA: To je moja stvar, gospodine, i ne dozvoljavam 
nikome da ulazi u ocenu... 

A N T A : P a ipak, pogrešili ste. E to baš znam  jedan sluĉaj 
sa nekom  S avetom  T om ić. T o je jedna ĉestita, ali sirota 
ţena. R adi tako po kućam a i izdrţava se. 

RINA: Ali, gospodine, ostavite se vi Savete Tomić; kakva 
vam  je S aveta pala na pam et? U padnete u kuću kao 
sm ušen, govorite tajanstveno i u zagonetkam a, nervirate 
me, uzbudite i sad —  nekakva Saveta. 

A N T A : N ije to zaboga nikakva S aveta, već je to 
autentiĉno S aveta i, kad budete saslušali, vi ćete se u to 
uveriti. 

RINA (sedne rezignirana): Dakle, govorite! 

A N T A : T a S aveta T om ić izgubila je m uţa u ratu. P oginuo 
je i sahranili ga tamo na frontu. Ona je dobila i zvaniĉno 
izvešće da je poginuo i prem a tom e bila je udovica. K ao 
takva, dakle kao autentiĉna udovica, ona se preuda za 
nekog konduktera. D ok je bila sam a, m uĉila se pa htela 
ţena da zbrine sebe. I lepo je ţivela i sa ovim  drugim  
m uţem  i ţivela bi verovatno još i dalje, ali jednog dana, 



posle tri godine, vrati se njen m uţ iz ropstva. 

R IN A  (pretrne, skoĉi i gleda ga pravo u oĉi). 

ANTA: I razume se, drugi brak je odmah pao, jer Saveta 
nije bila udovica kada se udala za drugog m uţa. I ona 
morala da se vrati prvom  m uţu. 

R IN A  (uzbuĊena, gleda): G ospodine, da li vas ja 
razumem? 

ANTA: Uzmite malo vode, uzmite, uzmite! 

R IN A  (pokoravajući se nesvesno srkne vodu). 

ANTA: Sedite! 

R IN A  (bacajući se u fotelju, oĉajno krši ruke): G ovorite, 
tako vam jedinoga boga, govorite? 

ANTA: Video sam ga! 

R IN A  (cikne prestrašeno): K oga? 

ANTA: Njega! 

R IN A  (oĉajno): K oga, zaboga? 

A N T A : V ašeg prvog m uţa. 

R IN A : O vo je uţasno, ovo je m uĉenje na koje m e 
stavljate! Z ašto, zašto ste došli da m e m uĉite, ko vas je 
poslao? Š ta je to što vi govorite, ko vam je takvu ludost 
ulio u glavu, šta hoćete vi, govorite, šta hoćete?  

ANTA: Ja sam ga video. 

RINA: Poznajete li vi njega? 

A N T A : K ako da ga ne poznajem ; ostao sam  m u duţan 
10000 dinara, bog da ga prosti! 



R IN A  (u najvećem  uzbuĊenju): T o je... to  je nem oguće... 
to vaš bolestan m ozak... to je... G ospode boţe, ja ću da 
poludim! 

A N T A : N em ojte! to ne sm ete ovoga ĉasa. 

RINA: Ne, to nije istina, recite da nije istina, recite, recite! 
Il' ako bi bilo istina, ja ne znam, ne umem da mislim. 

A N T A : A  šta bi tek bilo da vam  nisam  ovako paţljivo i 
izdaleka saopštio? 

R IN A  (doĉepa nervozno telefon): A lo, alo? G ospodin 
N ovaković? K ako, još nije došao u kancelariju? V idite, 
m olim  vas, to je nem oguće. N ije! (ostavi slušalicu) O h, 
boţe! 

A N T A : Š to njega uznem iravate? 

R IN A : D a s kim  ću se savetovati ako ne s m uţem ? ; 

ANTA: Pa jeste, pravo imate! 

R IN A  (opet prilazi telefonu, ali ne m arkira još brojeve): 
S lušajte, nem ojte m i dozvoliti da pravim  uzbunu, ako je to 
šala ili ako ste prevideli... 

A N T A : A li ko bi se tim e šalio! Mislite valjda meni je 
prijatno što sam  ga video. A  video sam  ga, nisam  ga 
prevideo. R istić trgovac stajao baš pred svojom  radnjom  i 
uţasno se iznenadio kad ga je video. Ĉ ovek je prosto 
prebledeo. P okojnik m u je prišao, rukovali se i dugo su 
razgovarali na vratima radnje. Kad su se rastali, ja sam 
prišao gazda-R istiću i pitao sam  ga: Jel' te, m olim  vas, 
koji je to gospodin koji je sada sa vam a razgovarao? »T o 
je ĉovek«, veli m i gazda R istić, »kom e sam  bio na 
pogrebu, to je inţenjer M arić* i sad m i objašnjava kako se 
sve to m oglo desiti.« E to, tako m i je kazao gazda R istić 
koji je liĉno s njim  razgovarao. 



R IN A : A lo! A lo! G ospodin N ovaković? K ako, još nije 
došao u kancelariju? (nervozno ostavlja slušalicu) T o je 
uţasno! T o je nem oguće! Ja ću vas lepo m oliti, roĊaĉe, da 
odete liĉno, to nije daleko, M inistarstvo graĊevina, da 
odete, znate on već m ora biti tam o , zadrţao se m oţda u 
kojoj drugoj kancelariji, ali je bez sum nje tam o. N aĊite ga 
pošto -poto i recite m u neka sve ostavi, sve, i neka ţuri 
kući. 

A N T A : T a doći će on u kancelariju, doći će za koji ĉas... 
Budite strpljivi. 

RINA: Ne, ne, ne mogu biti strpljiva, ja ne mogu da 
izdrţim  ovo, ne m ogu da izdrţim , idite, idite, m olim  vas! 

A N T A  (ustaje): D obro! D a poĊem ! 

R IN A : D oĊite vi sa njim . 

ANTA: Da, da, to se razume. (ode) 

VII 
ANA, RINA 

RINA (zvoni). 

ANA: Molim! 

RINA (rasejano): O vaj... šta sam  ono htela, ne znam ... 
zaboravila sam ... K ad se setim , zvaću vas. 

ANA: Molim! (ode) 

VIII 
MILE, RINA 

MILE (dendi, napudrovan i nalickan, prilazi joj, grli je i 
ljubi): Š ta m i radi m oja B ubika? 

RINA (padne mu glavom na rame): Ah, Mile, ja sam tako 



nesrećna, tako nesrećna. 

MILE: A li zašto, grlice m oja? 

R IN A : N ećeš verovati kad ti kaţem ... I ja još ne verujem , 
neću da verujem , ne m ogu da verujem ! T o bi bilo 
uţasno!... 

M IL E : A li šta je, zaboga? T i si tako uzbuĊena. 

R IN A : S tvar je tako neobiĉna, tako fantastiĉna, da ja ne 
umem da se snaĊem , ne um em  da se priberem , ne um em  
da mislim. 

MILE (miluje joj ruku): D akle, reci m i, šta je? 

R IN A : Z am isli, m oj prvi m uţ, koji je izvršio sam oubistvo 
davljenjem , pojavio se, ţiv je. 

MILE (iznenađeno): K ako, kako? Ţ iv? K oješta, to je 
nem oguće ti, draga m oja, im aš m alu groznicu eto, im aš i 
tem peraturu, to se tebi priĉinjava u m ašti, u groznici. 

R IN A : Z nala sam  da nećeš verovati. D a, da, nije za 
verovanje, pa ipak... m oţeš zam isliti koliko je to m ene 
uzbudilo. 

M IL E : U m iri se, B ubi to ne m oţe biti istina. 

R IN A : Istina je, o istina je nešto m i kazuje da je istina, ne 
znam  šta, ali nešto m i kazuje. 

M IL E : A li zaboga, njegov je leš naĊen, utvrĊen je 
identitet...  

R IN A : B ilo ih je tada koji su sum njali i tvrdili da sve što 
je naĊeno nije još dovoljan dokaz, ali tri godine nije se 
javljao, to je bio najveći dokaz. 

M IL E : T i bi odista bila u teškom  poloţaju, kada bi sve to 



bilo istina. 

RINA: Morala bih mu se vratiti zamisli, morala bih mu se 
vratiti. Ja sam  sad tek u ovom e novom  ţivotu poznala šta 
znaĉi to sreća u brak i sad zar da se vratim  u braĉno 
ropstvo? Izgubila bih i tebe, Mile! (padne mu u zagrljaj i 
jeca) 

M IL E : B udi hrabra, B ubi. N aći će se valjda izlaz iz svega 
toga, treba se posavetovati s kim! 

R IN A : P osavetovati? S  kim  ću se vraga posavetovati kad 
evo pola sata zvonim  i traţim  svoga m uţa, a njega nem a u 
kancelariji otišao je bog te pita kada, a još nije stigao. 

MILE (gleda u sat na ruci): P re deset neće ni stići u 
kancelariju. 

R IN A : T vrdiš, kao da pouzdano znaš? 

M IL E : Z nam  kao i ti što znaš. O n u ovo doba, pred 
odlazak u kancelariju, uvek svrati kod L idoĉke na kafu. 
T o tako biva svakoga dana sve otkako se L idoĉka vratala 
iz Berlina. 

RINA (ravnodušno): Bavi li se tamo dugo? 

M IL E : D ok ne posrĉe kafu, do deset otprilike. 

R IN A : K o će to da saĉeka, ja m oram  što pre s njim  
govoriti. 

M IL E : M adam  S alev, susetka L idoĉkina, na istom  je 
spratu, im a telefon ako ţeliš? 

R IN A : A h, to ne, ne bih ţelela uznem iravati ga. N e sm e 
on ni slutiti da ja znam. U tome i leţi harm onija našega 
braka, što jedno drugo ne uznem iravam o. 

M IL E : O nda ti ne ostaje ništa drugo do strpljenje. 



RINA: Strpljenje! Kao da je to tako lako biti strpljiv. 

M IL E : N ajbolje nem oj m isliti na to. E vo ja ću ti skrenuti 
misli na druge stvari. Draga moja golubice, ostao sam 
sasvim  bez troška, m ršav sam  kao zim ski kom arac. K roz 
dva-tri dana imam neka primanja, ali dotle bi li mi mogla 
pozajmiti tako oko 200 dinara. 

RINA (vadi iz kesice i daje mu): T i si tako ĉesto u 
novĉanim  neprilikam a. 

M IL E : Š ta ću, šta m ogu, otim am  se koliko m ogu, ali ţivot 
je tako komplikovan! 

IX 
A N T A , P R E Đ A Š N JI 

ANTA (ulazi): Nema ga, eto ti, nema ga! 

RINA (Milu): D akle, kao što vam  rekoh, gospodine, m oj 
m uţ, i ako bi došao, ne bi vas m ogao prim iti im a izvesnih 
briga. Uostalom, najbolje će biti da ga po vašem  poslu 
potraţite u kancelariji, on nerado prim a kod kuće. 

MILE (ljubi joj ruku): T ako ću uĉiniti, gospoĊo. Izvinite! 
Zbogom! (ode) 

H 
RINA, ANTA 

RINA (pošto m u je krišom  dobacila. poljubac, obraća se 
Anti, kada Mile ode): Ja ne znam zašto postoje kancelarije 
kad m olioci i kod kuće uznem iravaju ĉinovnike. D akle, 
nema ga? 

ANTA: Nije tamo. 

RINA: Pa ipak on je tamo! 

ANTA: Sad idem otud. 



RINA (uzim a slušalicu i traži broj): Alo, alo! Ti si, 
Milane, je li, ti si? (Anti) Eto! 

ANTA (iščuđava  se). 

R IN A : Jesi li ĉuo što? N isi ništa ĉuo? P ohitaj odm ah kući! 
M olim  te! N isi još ni seo? N em oj ni sedati, m olim  te. 
P ohitaj, stvar je vrlo hitna i vrlo ozbiljna; ja ću izludeti 
oĉekujući te... P oţuri, m olim  te! {ostavlja slušalicu) Evo 
ga ide! 

XI  
SPASOJE, ISTI 

SPASOJE (novopečeni bogataš): D obar dan ţelim ! (ljubi 
ruku Rini) Izvinite, kucao sam  dva puta. N e ţelim  da vas 
uznemiravam, svratio sam samo da vas umolim moja bi 
ćerka htela da pogleda po radnjam a štofove za venĉanu 
haljinu, jer, znate već, venĉani dan se pribliţava. A  ona to 
ne bi htela bez vas, ona tako veruje u vaš ukus da ne bi 
htela bez vas. 

RINA (nestrpljivo): Da, samo sada ne, danas ne; imam 
preĉih briga, zajedniĉkih briga koje se tiĉu i vas. 

SPASOJE: Mene? 

R IN A : V i niste ništa ĉuli? 1  

S P A S O JE : N e znam  šta bih im ao ĉuti? 

RINA (Anti): Kako to, gospodin-Anto, niko sem vas nije 
ĉuo? 

A N T A : Ja nisam  ĉuo, ja sam  video. 

S P A S O JE : Š ta si kog Ċavola video? 

A N T A : R eći ću ti. P atiš li od srca? 



S P A S O JE : D a, nešto m alo. 

ANTA (zvoni): Razume se, to ti i pripada u tim godinama. 

XII 
A N A , P R E Đ A ŠN JI 

ANA (dolazi): Molim.  

ANTA: Ana, donesite ĉašu sveţe vode.  

ANA: Molim.(ode) 

HIII 

ANTA (Spasoju): Sedi, molim te, jer stvar moram da ti 
saopštim  paţljivo i izdaleka. , ,  

R IN A : T a ostavite se, m olim  vas, te vaše paţljivosti. 
(Spasoju) G ospodin je beskrajan. R eći ću vam  ja ĉovek o 
kome svi znam o da je um ro, da je pokojnik, ĉovek kojeg 
sm o sahranili, ţiv je. 

SPASOJE (posrne i drekne): Ko to, ako boga znate? 

A N T A : O naj ĉiju si kuću na T erazijam a i sve ostalo 
imanje ti nasledio. 

SPASOJE: Ta idite, molim vas ludost, kao da smo deca... 
koješta... otkud to m oţe biti? 

RINA: I ja ne mogu da verujem. 

S P A S O JE : K o bi još tako što verovao i ko je, m olim  vas, 
takvu glupost mogao izmisliti? 

R IN A : M eni je naš roĊak, gospodin A nta, doneo vest. 

SPASOJE: Ti? 

ANTA: Ja. 



S P A S O JE : Š ta ti piješ ovako izjutra? 

A N T A : N e pijem  ništa, ali bih m ogao sad ispiti ceo m otor 
benzina, i ne bi m i ništa bilo. 

SPASOJE: Reci mi, molim te, kako si mogao na takvu 
glupu m isao doći? 

A N T A : V ideo sam  ga, video sam  ga svojim  roĊenim  
oĉim a. 

SPASOJE: Koga? 

A N T A : P okojnog P avla M arića. 

S P A S O JE : A m a, kojeg P avla M arića? 

A N T A : O nog ĉiji si ti naslednik. 

S P A S O JE : A m a, ostavi se ti toga nasledstva, već reci ti 
m eni... U ostalom , nem a šta da m i kaţeš, nem am  šta da te 
pitam . R eći ćeš m i glupost koja je nem oguća. R azum em  i 
još kad bi rekao: »ĉuo sam «, prem da bih te ja i za to 
kaznio za pronošenje laţnih glasova, ali reći: »video 
sam «, reći »video sam «, to je prosto zloĉin. 

ANTA (uporno): Video sam ga! 

SPASOJE (nervozno): Opet on! 

R IN A : M oţete m isliti kako je tek m eni bilo kad m i je 
gospodin saopštio. 

SPASOJE: U, 'ajde da si kazao na primer ugasilo se 
sunce, lepo, prim am  što svetli m ora se jednog dana 
ugasiti. Primam! Da si kazao na primer tutor te i te crkve 
progutao je toranj crkveni lepo, i to primam. Ima tutora 
koji gutaju crkvene prihode, a kad im  se proširi stom ak, 
oni su kadri, razume se, da progutaju i toranj i svih pet 
zvona. Lepo, primam i to! Primam da je Dunav promenio 



tok i sad teĉe uzvodno prim am  da je vlada rešila da izvrši 
slobodne izbore, sva ĉuda na svetu prim am , razum eš li, 
sva ĉuda, ali da si video ĉoveka koga sm o m i pre tri 
godine sahranili, e to ne mogu da primim! I date pita 
ĉovek zašto si potrĉao to gospoĊi da saopštiš? (Rini) 
Mogu već m isliti kako vam  je bilo kad ste ĉuli. 

A N T A : A  m oţeš m isliti kako je tek m eni; bilo kad sam  ga 
video. 

S P A S O JE : Ĉ ujete li ga, on to, pa to. 

A N T A : V erujte, kad sam  ga video, a m eni se presekoše 
noge pa ne um em  skoro da koraĉam . I odjedanput m e 
svega obli znoj, pa onda, kao da mi je neko tako 
oznojenom  spustio krišku leda u košulju, poduhvati m e 
jeza u leĊim a i poĉnem  da dršćem . 

S P A S O JE : N e znam  šta im aš ti kog Ċavola? da dršćeš?  

A N T A : K ako šta, a onih 10000 dinara? 

SPASOJE: Pa ti si se na sudu zakleo da si mu vratio tu 
sumu. 

A N T A : Z akleo sam  se, ne kaţem  da se nisam  zakleo, ali 
on tada nije bio ţiv, a sad je ţiv. 

S P A S O JE : D akle, to tebe ţulji? 

ANTA: Pa to, dabome! 

S P A S O JE : Ĉ ekaj, m olim  te, sad ću ti reći. (vadi iz džepa 
jednu knjižicu i prelistava je) Ovo je kriviĉni zakonik, ja 
tu knjigu uvek nosim  sa sobom  kao ruĉnu knjigu. V rlo je 
korisna, ĉovek se m nogo ĉem u nauĉi iz nje. T o su tako 
reći uputstva za ţivot. (našao je stranu) A evo 144 
krivokletstvo. (čita u sebi) Dakle, godina dana robije i 
godina dana gubitka graĊanske ĉasti. M oţe i više, ali na 



jednu godinu m oţeš onako sigurno da raĉunaš. 

ANTA: Ko to? 

SPASOJE: Pati! 

A N T A : Z ašto ja? 

SPASOJE: Pa za krivokletstvo. 

A N T A : A m a, kako ti to m eni robija? I to odm eravaš kao 
kilu šljiva ili luka. R obija, tam an posla! 

S P A S O JE : I gubitak graĊanske ĉasti. 

A N T A : T o već i ne m arim , m oţe se lepo ţiveti i bez 
graĊanske ĉasti. A li robija, gospodine, to je već nešto 
drugo. I ono što m e buni to je otkud ti, zašto ti to m eni 
odm eravaš? 

S P A S O JE : U ostalom , ja bih ĉak i trebao da budem taj koji 
te tuţi, jer ti si u stvari m eni zajeo tih 10000 dinara. 

ANTA: Gle sad! 

S P A S O JE : M eni, da! K ad je kreditor izvršio sam oubistvo, 
obrazovana je masa i ti si dugovao masi, a ta masa pripala 
je m eni u nasledstvo kao najbliţem  srodniku. 

A N T A : A , sad razum em  što si se ti tako obradovao kad si 
ĉuo m alopre da je P avle M arić ţiv. P a da, ko bi se 
obradovao ako ne bi ti kao najbliţi roĊak? 

RINA (nervira. se njihovim razgovorom): Ali, :zaboga, vi 
govorite o svem u, sam o ne o onom e što je u ovom  
trenutku najvaţnije. 

ANTA: Pa da, gospodin meni robija. Tako tek robija, kao 
da drugog zanim anja u ţivotu nem a, nego robija. I zašto 
ne bi gospodin zavirio m alo u ta svoja uputstva za ţivot da 



i sebi odmeri koju godinu? 

SPASOJE: Ja nisam nikome zajeo 10000 dinara. 

A N T A : P a nisi, dabom e! T o je sitnica za tebe, nećeš 
valjda da se prljaš za takve triĉarije. A li trospratna kuća na 
T erazijam a, veliki plac kod Ţ elezniĉke stanice i dva 
dućana u K ralja P etra ulici, to je već nešto, 

S P A S O JE : P a šta hoćeš tim  da kaţeš?  

A N T A : T ri krivokletstva, sedam  laţnih uverenja, ĉetiri 
advokata i nasledstvo. Pogledaj ti u ta tvoja uputstva, pa 
vidi šta tam o piše za takve sluĉajeve? 

SPASOJE (cepti od uzbuđenja  i sune na njega sa 
stegnutim pesnicama kao da bi toga časa da  ga smrvi, 
uzdrži se i prilazi m u): T o si sad rekao i nikad više! 

XIV 
N O V A K O V IĆ , IST I 

N O V A K O V IĆ  (ulazi uzbuđen): Zaboga, zaboga, je li to 
m oguće? 

RINA (pohita mu u susret): T i znaš? 

N O V A K O V IĆ : S ad na putu, sreo sam  se sa gospodinom  
T adićem  i on m i kaţe video ga je, razgovarao je s njim. 
N isam  dotle ni sanjao zašto m e zoveš. 

ANTA: I ja sam ga video! 

N O V A K O V IĆ : B aš video? 

A N T A : O vako kao što vas gledam . 

S P A S O JE : P a to znaĉi, gospodo, ne m oţe ĉovek ni u sm rt 
verovati? I smrt se prolagala. (vadi iz džepa) Molim vas, 
je li ovo posmrtna lista ili nije? 



ANTA (izviruje): Jesi li i ti potpisan na njoj?  

SPASOJE: Nije, nego ti! Je li ovo posmrtna lista, pitam ja 
vas jesm o li ĉoveka sahranili . 

ANTA: Parcela 17, grob 39. 

S P A S O JE : Je l' lepo i pošteno sedeo tam o tri godine, je li?  
P a otkud sad najedanput ţiv? I zar to m oţe tako da bude? 
Z ar to m oţe kako ko hoće? Ja m islim  da u ureĊenim  
zapadnim  drţavam a m ora postojati o tom e kakav zakon i 
po tom zakonu ko je mrtav taj je mrtav. Kod nas, 
m eĊutim ... 

A N T A : N e m oţe drţava nikoga naterati da bude mrtav. 

S P A S O JE : P a to znaĉi, ja nisam  siguran da se jednoga 
dana ne pojavi i m oja pokojna ţena, koja je um rla pre 
jedanaest godina. I doĊe lepo, je l', pa: »D obar dan«, a ja 
njoj: »D obar dan, izvolite!«  

N O V A K O V IĆ : N ije ovde pitanje šta m oţe da b ude a šta 
ne m oţe, nego on je tu! 

SPASOJE: Ali kako? Odakle? Je li ustao iz groba! Je li 
vaskrsao? Je li pobegao s ĉega je pao, s drveta, s m eseca 
ili sa Marsa? 

N O V A K O V IĆ : K aţu da je doputovao. 

S P A S O JE : Š ta im a da doputuje od groblja dovde i kojim  
to vozom? G ospode boţe, ja ne um em  da m islim ; to m i se 
prvi put u ţivotu dešava da ne um em  da m islim . (sedne) 

RINA (Milanu): Z ar ništa bliţe nisi saznao? 

N O V A K O V IĆ : D a, saznao sam , vele nije bio m rtav. 

S P A S O JE : P a da, on će sad to da poriĉe. 



N O V A K O V IĆ : O dseo je u »E kscelzioru«. 

SPASOJE: Koja to parcela? 

N O V A K O V IĆ : U  hotelu »E kscelzioru«. E to, to je sve što 
sam saznao. (seti se) A h, da, još nešto. R aspitivao se kod 
R adića i o tom e gde ja stanujem , veli posetiće m e. 

ANTA: Vas? 

N O V A K O V IĆ : M ene, ili... m oju ţenu, m oţda. 

RINA (prestrašena): M ene? Z ašto m ene? 

A N T A : P a vi ste m u ponajpreĉi. 

RINA: Ja? 

A N T A : P a da, jer vi ste u stvari sad njegova ţena. 

RINA (pritrči i zgrabi čvrsto m uža): Milane, je l' to istina 
što taj gospodin govori? 

N O V A K O V IĆ  (zbuni se): Ja ne znam! (Anti) Na osnovu 
ĉega vi to tako govorite? 

A N T A : N a osnovu S avete T om ić. 

S P A S O JE : E to ti ga sad, kakva ti je sad ta S aveta T om ić?  

A N T A : T o je ona što se udala m isleći da je udovica. a kad 
se vratio prvi m uţ, nju sud, po potrebi sluţbe, bez putnih i 
selidbenih troškova prem esti iz drugoga u prvi brak. 

RINA (uznemirena, Milanu): Je li to m oguće? 

A N T A : K aţu, tako je po zakonu. 

N O V A K O V IĆ  (hteo bi da uteši R inu): Ja ne verujem da 
bi jedan zakon m ogao sluţiti nasilju, jer to bi bilo nasilje. 



RINA (grdeći M ilana): Ja neću da se rastanem o! 

N O V A K O V IĆ : B udi m irna, R ina! N e postoji zakon koji 
ruši srećne brakove. 

SPASOJE (razm išljao je i slušajući njihov razgovor): Sve 
što vi govorite, sve je to sporedno, sasvim  sporedno. O vde 
je glavno i osnovno pitanje kako m oţe jedan ĉovek koga 
sm o m i pre tri godine pošteno i srdaĉno sahranili, kako 
m oţe taj i na osnovu ĉega... 

XV 
L jU B O M IR  P R O T IĆ , P R E Đ A Š N JI 

LjUBOMIR (donosi nekoliko brojeva raznih novina on je 
bled i vrlo zbunjen): Š ta je ovo šta je ovo, zaboga?! (seti 
se) P ardon, gospoĊo? (prilazi Rini i ljubi joj ruku obraća 
se ostalima) Š ta je ovo? 

R IN A : V am a je rĊavo? 

ANTA (zvoni): Patite li od srca? 

ANA (ulazi). 

ANTA (Ani): Ĉ ašu vode! 

ANA (odlazi). 

LjUBOMIR (umoran i klonuo seda u fotelju): N išta, ništa, 
bolje m i je, ništa. Š ta je ovo, šta je ovo, zaboga?  

N O V A K O V IĆ : K o vam  je rekao? 

LjUBOMIR: Ko? (pruža m u listove)Eto pune su novine.  

SVI (dreknu): Novine? (razgrabe da u i svako otvara po 
jedan broj)  

ANTA: Au, ala su krupni naslovi.  



SPASOJE (čita jedan naslov); Ĉ ujte sam o m olim  vas: 
»M rtvi se diţu«.  

ANTA (čita): »A  kad doĊe suĊeni data sm rti, m rtvi će se 
dići iz grobova.«  

N O V A K O V IĆ  (čita): »U  parceli 17, grobnica 39 otvorila 
se i m rtvac se digao.«  

LjUBOMIR (čita): »M rtvi ustaju, m rtvi go:vore.« . 

ANA (donela je čašu  vode).  

LjUBOMIR (ispio je vodu).  

SPASOJE: Ne nalazim da je stvar tako interesantna da bi 
joj novine m orale toliku paţnju ukazati. 

L jU B O M IR : M oţete m isliti kako m i je bilo kad sam  na 
ulici saznao poraţavajuću vest. D o tog ĉasa nisam ni 
pojm a im ao. Ĉ itajući na tram vajskoj stanici, otvorio sam  
novine i privukao m i je paţnju upadljivi naslov: »M rtvi 
ustaju, m rtvi govore!« P roĉitah prve redove i na jedan 
mah me obli znoj! 

RINA: Isto tako i mene.  

L jU B O M IR : O bli m e znoj po ĉelu, a ruke poĉeše da se 
hlade, zam agli m i se pred oĉim a i ja se naslonih na zid.  

SPASOJE (uzima ga pod ruku i odvodi na stranu 
poverljivo): N e razum em  ja, zete, što tebe ta stvar toliko 
uzbuĊuje? R azum em  sve ostale, ali tebe...? Š ta si ti m ogao 
imati sa pokojnim M arićem ?  

LjUBOMIR (nervozan, uzbuđen još uvek).: N e m oţem o 
sada o tome govoriti.  

S P A S O JE : T o m ora da je neka pozam ašna sum a?  



L jU B O M IR : D a, tako nešto!  

N O V A K O V IĆ  (uvek zadubljen u novine): E, pa evo i 
taĉnog spisa kako se sve to desilo. Ĉ itav intervju. 

SVI (pribiraju se oko N ovakovića): Ĉ itajte, ĉitajte .... 

LjUBOMIR (odvojio se, sada potišteno, ali ipak prati tok 
čitanja). 

N O V A K O V IĆ  (čita) »N a pitanje našeg saradnika, je l' to 
sve bilo prethodno sm išljeno i do izvesnom  planu 
izvedeno, gospodin M arić je odluĉno odbio da je tu bilo 
m a kakve nam ere. O n ovako objašnjava dogaĊaj: D esio 
m i se sudbonosni dogaĊaj, ţena m i je uĉinila grubu 
nepravdu i to m i je nanelo teţak bol. Jer, m a i razoĉaran, 
ja sam  tu ţenu i u trenutku kada sam  zbog nje patio...«  

RINA: Molim  te, preĊi preko tih banalnosti.  

N O V A K O V IĆ : »B io sam  neobiĉno uzbuĊen, nisam  znao 
šta ću da radim  toga trenutka.«  

ANTA(\Rini): Pati li on od srca? 

S P A S O JE : A m a, ne prekidajte! Ĉ itajte, m olim  vas  

N O V A K O V IĆ  (čita): »K ada sam  hteo da donesem  
odluku, uplašio sam  se od sebe. U video sam  da bih m ogao 
doneti prenagljenu odluku, zbog koje bih se docnije kajao. 
Tada mi pade na pamet da se udaljim da pobegnem, da se 
uklonim iz sredine koja mi je sva izgledala odvratni 
sauĉesn ik da se usamim i priberem i tad tek donesem 
odluku šta ću i kako ću. R ešio sam  se da otputujem  ne 
kazujući nikom e kuda. U ostalom , ja i, sam  tada nisam  
znao, pošao sam  na put m a gde, K ada m i je kondukter 
traţio kartu, ja je nisam  im ao kad m e je pitao, ja n isam 
znao dokle ću putovati. N ajzad se odluĉim  za B eĉ, tam o 
će m i biti najprijatnije, jer poznajem  B eĉ.«  



ANTA: Sasvim. I. da se posle dva-tri dana vratio, sve bi 
bilo. u redu. 

SPASOJE:. Ali, ne prekidajte, zaboga!... 
(N ovakoviću):M olim  vas, ĉitajte dalje!  

N O V A K O V IĆ  (čita): »U  B eĉu sam  odseo u jednom  
hotelu u blizini univerziteta i dva-tri dana sam sedeo 
usam ljen, obuzet svojom  brigom . Ĉ etvrtog dana sišao sam  
u K ertner ne bih li u onim  kafanam a gde uvraćaju naši 
m ogao da se vidim  s kim . N isam  nikoga našao, ali su o 
zidu visili beogradski dnevni listovi. Uzmem najnoviji 
broj jednog lista, otvorim i iznenadim se kad opazim 
svoju sliku. V eć iz sam ih naslova saznam  da sam  izvršio 
sam oubistvo davljenjem  u D unavu i proĉitam  puno detalja 
o svome samoubistvu. Najpre sam se smejao, a zatim mi 
pade na pam et gle, pa ovo bi m ogao biti najsrećniji izlaz 
iz situacije. V aţiti kao m rtav, a biti ţiv.«  

S P A S O JE : O n to sm atra kao najsrećniji izlaz iz situacije. 
Hvala mu lepo! 

A N T A : P a on to sa svoga gledišta. 

SPASOJE: Sa svoga, dabome! ali imamo i mi svoje 
gledište. (N ovakoviću) Ĉ itajte, m olim  vas, dalje! 

N O V A K O V IĆ  (čita dalje): »O dluĉih se dakle na to, i 
kako je B eĉ nezgodno m esto, jer svakoga trenutka m oţe 
ĉovek sresti poznanika, prvim  vozom  krenem  u N em aĉku, 
u Hamburg i u okolini H am burga, u jednoj fabrici, srećno 
naĊem  zaposlenje, gde provedem  pune tri godine 
neopaţen, jer se nigde van toga predgraĊa nisam  kretao.«  

S P A S O JE : I da ga pita ĉovek što je napuštao tako srećno 
zaposlenje, što nije ostao tam o pa m ir bog. 

A N T A : M oţda je ĉovek hteo da obiĊe svoje im anje ? 

S P A S O JE : M oţda! A  m oţda i da naplati svoja 



potraţivanja koja nisu naplaćena. 

RINA (nervozno): Ja ne mogu, ja ne mogu nikako da se 
priberem ni da se umirim. 

SPASOJE: Pa dobro, koga smo mi sahranili? 

N O V A K O V IĆ : O dgovara on i na to pitanje. 

S P A S O JE : Š ta kaţe, boga vam ?  

N O V A K O V IĆ  (čita): »N a pitanje našeg saradnika ko je 
onda mogao biti davljenik na kome je bilo njegovo odelo, 
pri kom e su bili njegovi dokum enti, gospodin M arić veli: 
M islim  da će to biti m oj bivši nadzornik n a graĊevini, 
ruski em igrant A ljoša«  

S P A S O JE : A ljoša!? 

N O V A K O V IĆ  (nastavlja čitanje); »T oga dana kad ću ja 
poći na put, A ljoša m i je izjavio da im a sam oubilaĉke 
nam ere, rekao m i je ĉak izrekom  da će se u D unav baciti. 
O n je na sebi im ao m oje iznošeno odelo, on je pri sebi 
imao moja dokumenta. Samo je on mogao biti taj 
sam oubica.«  

S P A S O JE : A ljoša!? 

A N T A : I ti si A ljoši poloţio venac na grob? 

LjUBOMIR (očajan): S ad dakle znam o sve K ao što 
vidite, situacija je oĉajna. 

S P A S O JE : D abom e da je oĉajna! 

LjUBOMIR: Mi ovoga trenutka, u ovoj uzbuĊenosti, 
nismo ni kadri dogledati sve posledice. 

ANTA: Nismo, dabome! (N ovakoviću) Eto, na primer, vi 
bi ostali bez braka. 



RINA (zagrli čvrsto  Milana): Ah, to ne, samo to ne! 

ANTA(Spasoju): Pa zatim, ti bi ostao bez imanja. 

SPASOJE : A  zatim  ti bi otišao na godinu dana robije. 

A N T A : O pet! K azao sam  ti da sam  na tu reĉ osetljiv. 

S P A S O JE : H teo sam , znaš, sam o da izloţim  sve 
posledice. A li im a jedna koja je teţa od svih. T o je 
gospodin Đ urić. Š ta će tek reći na sve to gospodin Đ urić? 

N O V A K O V IĆ : N o! 

S P A S O JE : Ĉ ovek koji je uloţio sve svoje iskustvo, sav 
svoj ugled i veze u ogrom no preduzeće u koje sm o m i 
uloţili kapital i znanje, šta će tek reći? Jer, ako bi se 
prim ilo takvo stanje, celo bi se naše preduzeće iz tem elja 
srušilo. 

ANTA: To je još najm anje! 

S P A S O JE : N ajm anje? K ako najm anje? Jesi li ti ĉuo koji 
put za veliku finansijsko-tehniĉku grupu »Ilirija ad«? 

A N T A : D a, ĉuo sam , znam ! 

S P A S O JE : T o je, gospodine, grupa koja traţi od drţave 
koncesiju za isušivanje svih m oĉvara, podvodnih terena, 
jezera i uopšte svih vodenih taloga u našoj kraljevini. T o 
je jedan ogrom an dvanaestogodišnji posao koji predviĊa i 
ogrom ne tehniĉke objekte najm anje deset velikih 
gvozdenih mostova, oko stotinu betonskih mostova i 
veliki broj tunela i propusta. Ogromno nešto, razum eš li! 

ANTA: Ne vidim samo kakve to veze ima? 

S P A S O JE : K akve veze? S vi sm o tu uneli što sm o im ali. 
G ospodin N ovaković je, na razne takse i prethodne 
troškove, na izradu planova i druge stvari, uneo oko pola 



miliona dinara gotovog novca. Gospodin P rotić, odnosno 
m oj budući zet i sada verenik m oje kćeri, izabran je za 
tehniĉkoga direktora celoga preduzeća. D a, gospodine, a 
to nije izabran zato što je m oj zet, već kao struĉnjak. M oj 
zet je pre dve godine štam pao svoje veliko nauĉno delo 
»M elioracija tarizacije«. T o je delo napravilo ogrom nu 
senzaciju. Na osnovu toga dela izabran je i za vanrednog 
profesora univerziteta, jer, gospodine, to nije delo samo 
obiĉne nauĉne vrednosti, već je to jedna nauĉna revolucija 
u oblasti hidrotehnike po novim metodama rada koje su u 
njemu iznesene. 

ANTA (zadivljen): K ako ti to nauĉno govoriš? 

S P A S O JE , U ĉio sam , gospodine, sve sam  ja to nauĉio 
napamet da bih mogao o toj stvari govoriti. 

P R O T IĆ  (Spasoju): Ja vas, m olim , oĉe, ne govorite više o 
tom e govorite o ĉem  drugom. 

SPASOJE: Hteo sam da mu objasnim. 

ANTA: A kakve veze sve to ima sa tobom? 

S P A S O JE : P re svega, ta velika tehniĉko -finansijska 
konzorcija nema osnovnog kapitala. Sav kapital na kome 
je zasnovana konzorcija, to je što joj je generalni direktor 
gospodin Đ urić, brat m inistrov. 

A N T A : A  Š varc i R ozendolf? 

S P A S O JE : Š varc i R ozendolf, to su obiĉni trgovaĉki 
agenti jedan je agent neke fabrike automobilskih guma, a 
drugi fabrike ĉešljeva i drugih celuloidnih proizvoda. R eći 
ćeš: zašto sm o i njih uvukli u konzorciju kad su obiĉni 
agenti? Z ato, gospodine, što našoj drţavi, našim . 
novĉanim  zavodim a i našoj ĉaršiji, ne im ponuje preduzeće 
u kom e nije po jedan Š varc ili R ozendolf. I najzad, m i njih 
i ne sm atram o kao obiĉne agente. M i sm o ih proglasili za 



predstavnike velikih inostranih kapitala. Š varc vaţi kao 
predstavnik belgijskih, a Rozendolf kao predstavnik 
anglosaksonskih kapitala. Uostalom, nama i ne treba 
kapital, jer m i ćem o koncesiju, kad je dobijem o, 
verovatno i prodati, ali ono što nam  treba to su prethodni 
troškovi i kaucija. P rethodne troškove podneo je gospodin 
N ovaković, a kao kauciju ja sam dao moju trospratnu 
kuću na, T erazijam a. 

A N T A : P a tu kuću dao si kao m iraz uz kćer. 

S P A S O JE : D a, ali privrem eno je zalaţem  za, kauciju. E to, 
razum eš li sada situaciju? I zamisli sad, na sve to, pojavi 
se jedan mrtvac, proguta tu kauciju i proguta celo 
preduzeće »Iliriju«. M oţe li se to dozvoliti, recite, m oţe li 
se to dozvoliti? 

N O V A K O V IĆ  (nervozno): Pa zato, zaboga, govorimo o 
tom e, a ne o »Iliriji«. 

S P A S O JE : O  ĉem u? 

RIN A : O  njem u, o pokojniku. O n m oţe svakoga ĉasa 
naići svakoga trenutka kad se otvore vrata, ja zastrepim . 

SPASOJE (zbunjen, ali kao pribira se): P a... neka doĊe... 

N O V A K O V IĆ ? D a, ali pitanje je kako ćem o se ponašati 
prema njemu? 

SPASOJE: Kako? To je tako prosta stvar. M i ne m oţem o 
priznati da je on ţiv to bi bilo protiv naših interesa, kada 
bi m u priznali da je on ţiv. P onašaćem o se, dakle, kao 
prema pokojniku. 

A N T A : K ako to m isliš: je l' da se prekrstim o kad ga 
vidimo? 

S P A S O JE : T i m oţeš i da se prekrstiš, ali što se m ene tiĉe, 
ja ću sm atrati da on ne postoji. A ko doĊe, sm atraću kao da 



nije došao ako m e pozdravi, neću ga ni otpozdraviti ne 
mogu se ja zdraviti sa mrtvacima. No, hvala lepo! 

ANTA: A ako progovori? 

S P A S O JE : N eću m u odgovoriti. 

R IN A : Ja ću okrenuti glavu, ja ne ţelim  da ta vidim . 

S P A S O JE : A  m islite valjda da ja ţelim . 

N O V A K O V IĆ : V i m islite, dakle, da je najbolje ignorisati 
ga, potpuno ignorisati.  

SPASOJE: Kao da ne postoji. 

SVI (odobravaju). 

XVI 
A N A , P R E Đ A ŠN JI 

ANA (donosi vizitkartu i predaje N ovakovi;ću). 

SVI (prestravljeni): On? 

N O V A K O V IĆ : O n! 

SVI (uznem ireni su i gledaju se tupo m eđu sobom ). 

N O V A K O V IĆ  (prevrće kartu u ruci i razm išlja najzad 
odluči): N eka uĊe. 

ANA (ode). 

SPASOJE (jedva se odvaži): Za mene ne postoji. 

SVI: Ni za nas. (zauzimaju raznolike stavove Spasoje 
prekrsti ruke na trbuh i zagleda se u tavanicu; Rina se 
sakrije iza leđa N ovakovićevih; P rotić seo u jednu duboku 
fotelju, utonuo u njoj i zaklonio oči; Anta uzeo maramu 
korsem da obriše nos, pa  kako ga zabo u m aram u, ne diže 



ga.) 

XVII 
P A V L E , P R E Đ A ŠN JI 

PAVLE (ulazi i pogleda po svima): Dobar dan! 

SVI (niko m u ne odgovara, niko ne okreće glavu ostaju u 
stavu u kome su bili). 

PAVLE (duža pauza, on  ih posmatra i najzad ponavlja): 
Dobar dan, ţelim ! 

SPASOJE (ne osvrćući se, gledajući i dalje u tavanicu, 
savladan prgavošću): Ĉ uli sm o! 

P A V L E : M islio sam ... oĉekivao sam ... 

SPASOJE (zaboravlja se). Š ta ste kog Ċavola oĉekivali, 
niste valjda m islili da ćem o pasti u nesvest kad se 
pojavite? 

PAVLE: T o ne, dragi nasledniĉe, ali sam  m islio 
predusrešćete m e radošću kojom  se u porodici predusreće 
u takvim  izuzetnim  i neobiĉnim  sluĉajevim a. V ratio sam  
se, zaboga, iz mrtvih. 

S P A S O JE : T o je vaša stvar! 

P A V L E : N e sam o m oja već i m oje porodice. Z ar se ţena, 
supruga, neće obradovati povratku m uţa za kojega je 
mislila da je mrtav? 

RINA (buni se i krije iza Milana). 

PAVLE (Spasoju): Ili vi, na prim er, kao najbliţi roĊak? 
K aţu, vi ste na sudu dokazali da ste m oj najbliţi roĊak, a 
vidim (vadi iz džepa svoju posm rtnu listu) i na posmrtnoj 
listi prilikom moga pogreba potpisali ste se kao ucveljeni 
roĊak. T ako blizak roĊak kao vi m orao bi se obradovati. 



SPASOJE (zbunjeno): M orao bi, ne kaţem  da ne bi 
morao, ali ne mogu ja dozvoliti da se vi igrate sa mojim 
osećanjim a. Ĉ as vam  padne na pam et da um rete i ja treba 
da plaĉem , zatim  vam  padne na pam et da oţivite i ja treba 
da se radujem . P a vi to tako m oţete terati doveka i onda 
ne treba, je l' te, ja ništa drugo da radim  nego ĉas da 
plaĉem  a ĉas da se sm ejem ! 

PAVLE (pogleda oko sebe): Pa onda, i ova druga 
gospoda. Moj drug i ortak, na primer...? 

N O V A K O V IĆ : M i sm o se, gospodine, rastali još za 
vašega ţivota! 

P A V L E : D a, da, ali gospodin A nta, roĊak m oje ţene! 
N ajzad, preskoĉim o njega. 

A N T A : S asvim , preskoĉim o m ene! 

P A V L E : A li m oj m ladi prijatelj, gospodin P rotić, prem a 
kome sam ja imao toliko ljubavi i poverenja i kome sam 
ja... 

P R O T IĆ  (slomljen, prilazi mu): Ja vas molim, gospodine, 
dozvolite mi da o tome nasamo govorimo. 

PAVLE: Molim! Velite li i vi, gospodine Anto, da nasamo 
govorimo? 

A N T A : R ekli sm o, m ene ćete preskoĉiti. 

P A V L E : A  m oja supruga m oţda? 

RINA (trgne se kao pod ubodom , preživljava težak 
m om enat, i najzad prom uklo šapće): Izvolite se obratiti 
mome suprugu! 

N O V A K O V IĆ : G ospodine, vaša bivša ţena preudala se 
legalno za m ene i m i danas ţivim o u jednom  srećnom  
braku. N e vidim  na osnovu ĉega vi toliko apostrofirate 



m oju ţenu i na osnovu ĉega joj se obraćate? 

P A V L E : N a osnovu toga što sam  ţiv. 

S P A S O JE : T o treba, gospodine, dokazati! N e m oţe to 
tako doĊe m a ko i kaţe ja sam  ţiv! Istragom  je utvrĊeno 
da ste vi izvršili sam oubistvo i prem a tom e vi ste m rtvi vi 
ste pred zakonom mrtvi i vi ste za sve nas mrtvi. Sahranili 
sm o vas, i to sveĉano. Ja sam  sa gospoĊom  išao za 
sandukom , m oj zet je drţao govor, m oja ćerka je  šest 
nedelja nosila crninu, a ja sam  vam  poloţio venac na 
grobu, pa šta hoćete više i šta bi vi m ogli traţiti više?  

.P A V L E : Ja sam  vam  vrlo blagodaran na tolikoj paţnji! 

S P A S O JE : D avali sm o vam  ĉetrdesetodnevni i godišnji 
pomen. 

PAVLE: Vrlo sam vam zahvalan. 

S P A S O JE : E , pa šta bi dakle još? M i sm o sa svoje strane 
uĉinili sve što sm o sam o m ogli. Š ta hoćete još?  

P A V L E : N išta ja neću, došao sam  da vam  blagodarim  za 
sve paţnje koje ste m i ukazali. 

SPASOJE: Toga radi niste morali dolaziti.  

PAVLE: Mislite, dakle, da m i nem am o o ĉem u više da 
razgovaramo? 

S P A S O JE : Ja ne vidim  o ĉem u bi m ogli razgovarati?  

PAVLE: Zar vi ne vidite da se mojim dolaskom menja 
situacija? Da se upravo menja iz osnova ceo red stvari? O 
tom e bi im ali šta da progovorim o. 

SPASOJE: Ja ne vidim da se menja situacija, a, najzad, 
ako vi nalazite da je izm enjena, ja ću vam  dati prijateljski 
savet kako da se iz te izm enjene situacije izvuĉete. 



P A V L E : M olim , rado ću vas ĉuti. 

S P A S O JE : A ko vaš dolazak im a da znaĉi pretnju svim a 
nama, onda vam moram reći da ste u zabludi. M islite li vi 
da je to lako porušiti sve što je izgraĊeno posle vaše 
smrti? Varate se! Za vas bi jedini izlaz iz situacije bio 
kada bi se vratili tam o odakle ste i došli i pom irili se s tim  
da ste mrtvi. 

PAVLE: Da, to bi bio jedan izlaz iz situacije, ali im a još 
jedan, i ja sam  se za ovaj drugi odluĉio. 

SPASOJE: Ataj je? 

P A V L E : D a ostanem  ovde, m eĊu vam a! 

(opšti pokret negodovanja) 

N O V A K O V IĆ : T o nije m eĊu nam a, nego protiv nas! 

P A V L E : A ko vi tako hoćete. 

S P A S O JE : T o znaĉi, gospodine... razm islite, razm islite 
još jedanput. 

P A V L E : T ri godine sam  ja razm išljao. 

SPASOJE: O takvim stvarima nije dosta ni trideset godina 
razm išljati. 

P A V L E : O prostite, gospodo, što sam  vas uznem irio. M eni 
je potreban bio ovaj susret pre no što poĊem  dalje. M islio 
sam  da svakom e posebno naĉinim  posetu. 

A N T A : M ene preskoĉite! 

P A V L E : A li utoliko bolje kada sam  vas našao na okupu. 
P raštam  se, gospodo. (hoće da pođe) 

S P A S O JE : Ĉ ekajte! Je li to vaša poslednja reĉ?  



PAVLE (zastane): Moja poslednja reĉ; ja sam  ţiv i ja 
hoću da ţivim ! (ode) 

SPASOJE I SVI (zapanjeni pogledaju se m eđu sobom ). 

SPASOJE (prvi se pribere i vikne za njim , iako je već 
otišao P avle): A li i m i hoćem o da ţivim o! A nto, potrĉi za 
njim  i dovikni m u i m i hoćem o da ţivim o i m i hoćem o da 
ţivim o! 

Zavesa 

D rugi ĉin  

(L epo nam eštena soba u Spasojevoj kući.) 

I 
VUKICA, SPASOJE 

VUKICA (ukusno obučena, svetlih  manikiranih noktiju, 
počupanih obrva i raskošno obojenih usana, sedi 
zavaljena na kanabetu, raskalašno prebačene noge preko 
noge i pušeći cigaretu): N e razum em  zašto se od m ene 
krije razlog? 

S P A S O JE : N e krije se, dušo, ali je taj razlog takve 
prirode... 

V U K IC A : M ora da je to vrlo ĉudan razlog. Z akazati dan 
venĉanja, objaviti to tako reći celom  svetu, štam pati i 
pozivnice, pa ujedanput obustaviti sve to... P a to je ĉitav 
skandal! I, zašto, zašto? 

S P A S O JE : N aišle su iznenadno velike brige. 

VUKICA: Brige, brige, pa ti ih im aš uvek. 

SPASOJE: Da, imam ih, al' ovo su, kako da kaţem , 
izuzetne brige. T iĉu se ove naše konzorcije. N aišli sm o na 
jednu vrlo veliku smetnju, kojoj se nismo nadali, i svi smo 



zabrinuti, i tvoj verenik tako isto. 

VUKICA: Da, i taj gospodin verenik. Do pre neki dan je 
po dva i tri puta dnevno dolazio piljio m i u oĉi kao m aĉe 
govorio m i ljubavne reĉi i opisivao m i najlepšim  bojam a 
naš budući braĉni ţivot. A  od prekjuĉe, jedva svrati pokoji 
put i to nešto zbunjen, rasejan, ne um e ni da govori. 

S P A S O JE : P a, paţem  ti, sve nas je pritisla briga, zato nam 
i nije do venĉanja sad. Ja hoću da m i venĉanje m oje 
jedinice bude naj veseliji dan u ţivotu... (miluje je po kosi) 
S trpi se sam o, videćeš, sve će dobro, sve će biti lepo. 

V U K IC A : Još na sve to ti m i dovodiš tetka-Agniju. 

SPASOJE: Ali ne dovodim  je ja, zaboga! S rela m e je juĉe 
pa veli: »D oći ću sutra da obiĊem  V ukicu!« N isam  joj 
m ogao reći nem oj dolaziti, ne trpi te V ukica. 

VUKICA: Ne trpim je, pa to ti je! 

S P A S O JE : A li, dušo m oja, m oram o je trpeti. T o je najpre 
m oja sestra, od tetke doduše, ali tek sestra, a zatim je to 
jedna vrlo bogata usedelica. 

V U K IC A : P a? Jesam  li joj ja kriva. Š to se nije udala kad 
je trebala? 

S P A S O JE : N e znam , ali ona je bogata. D oduše, ona se 
nosi m išlju da sve svoje im anje ostavi nekoj hum anoj 
ustanovi sve m atore devojke, znaš, boluju od hum anizm a, 
ali ja m islim  da će ona voditi raĉuna i o tebi. 

VUKICA (odlučno  i kapriciozno): Ne trpim je! 

SPA S O JE : N e razum em , zašto je baš toliko ne trpiš? Š ta ti 
je naţao uĉinila? 

V U K IC A : N esnosna m i je. H oćeš li m i verovati, tata, da 
ni o ĉem u drugom  ne razgovara, kad joj odem , do o prvoj 



braĉnoj noći. S am o o tom e, sam o o tom e, a uz to se još 
prenem aţe i uzdiše. 

S P A S O JE : N e treba joj zam eriti svako uzdiše za svojim  
idealima. 

V U K IC A : P a zar braĉna noć ideal? 

S P A S O JE : Ideal je, sine, sve ono što ĉovek ne m oţe da 
postigne. 

V U K IC A : I sad ja da ispaštam  zato što ona nije postigla 
svoj ideal! 

II 
A N T A , P R E Đ A Š N JI 

ANTA: D obar dan! D obar dan, gospoĊice V ukice! 

VUKICA: Dobar dan! 

SPASOJE (Vukici): O stavi nas za ĉasak, im am o razgovor 
baš povodom  te naše brige. 

VUKICA: Molim! (ode) 

III  
ANTA, SPASOJE 

S P A S O JE : Jesi li ga pronašao? 

A N T A : Jedva! N ije on, znaš, saradnik koga lista ili da ima 
svoj list, pa da ga m oţeš lako naći. 

SPASOJE: Nego? 

A N T A : O n je onako, doĊe m u kao neki leteći novinar on 
veli da je publicista. P iše, znaš, onako, ispod ruke. 

S P A S O JE : P a takav nam  i treba. Z naš li m u bar im e?  



A N T A : D a, znam ! M laden Đ aković. K aţu niko kao on ne 
zna napisati tako oštro i strašno da se onom e koga 
napadne prevrću i dedine kosti u grobu. N iko kao on, kaţu 
ne ume tako od crnoga da napravi belo, a od beloga crno. 

S P A S O JE : H oće li doći? 

A N T A : D oći će još danas pre podne. 

SPASOJE: Ali m u nisi govorio radi ĉega ga zovem ?  

A N T A : B oţe, saĉuvaj. U ĉinio sam  toliko da ga pronaĊem , 
ali pravo da ti kaţem , ne ţelim  da se ja pletem  u stvar. T i 
znaš dobro da sam  ja preskoĉen, pa zašto onda da se sam  
poturam pod sekiru? 

S P A S O JE : T o što si preskoĉen nem oj da raĉunaš m nogo 
ako se sruĉim o, sruĉićem o se svi, a i tebi tvoja godina ne 
gine. 

ANTA (trgne se): O pet ti! P a, m ajku m u, zar ne m oţeš 
jedanput da se otkaĉiš od te godine! 

S P A S O JE : Ja to onako uz reĉ. 

A N T A : N em oj ni uz reĉ, brate! 

IV 
AGNIJA, ISTI 

AGNIJA (m ladalački obučena i našm inkana, m atora 
devojka, ona donosi lep buket cveća): D obar dan ţelim ! 
(rukuje se sa Antom pa sa Spasojem) Kako, zar ti sam kod 
kuće? 

SPASOJE: A, ne, tu je Vukica. (Na njenim vratima.) 
V ukice, 'odi, 'odi, 'odi ovam o, došla je tetka Agnija! 

ANTA (digao se već ranije): Pa 'ajde ja da idem. 



S P A S O JE : D anas će doći, je li? 

A N T A : Još pre podne. 

SPASOJE: Dobro, pa uvrati. 

A N T A : H oću, zbogom  gospoĊice A gnija! 

AGNIJA: Zbogom! 

ANTA (ode). 

V 
SPASOJE, AGNIJA 

S P A S O JE : A m a, šta radi to dete? Vukice! 

AGNIJA: Nemoj je zvati, htela bih da progovorim s 
tobom. 

S P A S O JE : Š ta im aš kog Ċavola da razgovaraš sa m nom , 
eto ti Vukice pa razgovaraj sa mnom. 

A G N IJA : H tela sam  da te pitam , znaš, za to odlaganje 
venĉanja. Z naš li da ti se to napolje vrlo rĊavo tum aĉi? 

S P A S O JE : Š ta se m ene tiĉe kako se napolju tum aĉi! 
O stavi taj razgovor, m olim  te, razgovaraćem o drugi put o 
tome. Vukice, Vukice! 

VI 
V U K IC A , P R E Đ A ŠN JI 

SPASOJE (kad V ukica naiđe): Gde si, dete, zaboga? 

V U K IC A : D obar dan ţelim , tetka! 

AGNIJA: Dobar dan! Slatko moje! (ljubi je) Ovo je za 
tebe. (daje joj buket) 

VUKICA: Hvala, tetka! 



A G N IJA : P a kako je, kako je, jesi li već sita radosti?  

VUKICA: Oh! Da! (razgleda buket) Gle, kako je to lepo 
cveće! 

A G N IJA : S am a sam  ga birala kod cvećara. H tela sam  da 
liĉi na jedan buket koji je m eni tako draga uspom ena. 

VUKICA: Iz mladosti svakojako? 

AGNIJA: Da... da... iz ranijih dana. Dobila sam, tada, 
takav isti buket sa vizitkartom  na kojoj je pisalo: »C veću 
cveće«. 

V U K IC A : T o je tako lepo! A  šta je pisalo s druge strane 
vizitkarte? 

A G N IJA : N išta! S am o im e S im a T ešić, artiljerijski 
kapetan. 

VUKICA: O, mogu misliti kako vam je to draga 
uspomena. 

A G N IJA : K ako da ne! D rške od cveća iz toga buketa još 
ĉuvam ... 

V U K IC A : A  ĉim e ste vi, tetkice, nagradili darodavca 
buketa za tu paţnju? 

AGNIJA (kobajagi zbunjeno): Ĉ im e? N iĉim , ĉim e bih ga 
mogla nagraditi? .  

VUKICA: Priznajte, priznajte ipak, morali ste ga tek 
neĉim  nagraditi. 

AGNIJA (zbunjeno): P a, m oţe m oj... nagradila sam ga 
jednim  ljupkim  osm ehom , Ĉ im  drugim  m oţe devojka 
nagraditi kavaljera? Ali ostavimo taj razgovor o prijatnoj 
prošlosti, razgovarajm o bolje o sadašnjosti, o budućnosti, 
o tebi. Jesi li se već odluĉila kakvu ćeš venĉanu haljinu 



praviti? 

VUKICA: Nisam , ali na to neću ni da m islim , pošto je 
svadba odloţena. 

A G N IJA : P a ako je odloţena, odloţena je m om entalno, 
ali će je biti. Je li, S pasoje? 

SPASOJE (koji se zario bio u neko pismo, trgne se): Pa 
da, razume se! 

A G N IJA : A  na venĉanu haljinu treba za vrem ena misliti. 
D anas im a tako m nogo tih m odnih ţurnala da je vrlo teško 
odluĉiti se. P a onda m aterijal! D oĊi kod m ene, toliko puta 
sam  ti rekla, doĊi kod m ene, ja im am  preko trideset 
m ustara m aterijala za venĉane haljine. D oĊi da razgledaš. 

S P A S O JE : A  što će ti, boga ti, tolike mustre? 

AGNIJA: Tako, birala sam, volela sam da pravim zbirku. 
P a zašto ne? Jedan pravi zbirku poštanskih m araka, drugi 
zbirku starog novca, lula, starih satova, jelenskih rogova, 
što ne bih i ja im ala svoju pasiju? P ravim  zbirku m ustara 
m aterija za venĉanu haljinu; to je m oja pasija.  

V U K IC A : P a što zam erate, tata, tetki? B olje to no da 
zbira m aĉke ko strina Jovanka, 

SPASOJE: Ne zameram samo ne razumem kako je ne 
m rzi da ide po radnjam a i traţi da joj se seku oni kom adići 
krpa.  

AGNIJA: N em oj da kaţeš, S pasoje, im a i to svoje draţi. 
U Ċem  u radnju i uputim  se najstarijem  pom oćniku 
G ospodine, ja bih ţelela da m i pokaţete m aterije za 
venĉanu haljinu! P om oćnik odm ah napravi ljubazno lice i 
sluţi m e sa zadovoljstvom , m isleći da sam  ja srećna 
verenica. I to traje ĉitavih pola sata. M eni dosta i tih pola 
sata. 



SPASOJE: Pa dosta! 

AGNIJA (Vukici): Slatko dete moje, kako bih volela da 
m i pokaţeš tvoje rublje i preobuke koje si sprem ila. 

V U K IC A : P a pokazala sam  vam  već. 

AGNIJA: Ako, volim opet da vidim. (šapćući joj) Pravo 
da ti kaţem , ja se ne slaţem  s tim  da obuĉeš onu belu 
svilenu piţam u prve braĉne noći ja sam  za liht plavu 
košulju. 

VUKICA (ocu očajno): E to, kaţem  ja! 

S P A S O JE : Š ta to? 

VUKICA (zbunjeno): K aţem  ja da m oj verenik neće doći. 
(pogleda sat na ruci) K oje je već doba, a njega nem a. 

S P A S O JE : D oći će! N em oj biti nestrpljiva. 

AGNIJA (zagrli Vukicu i vodi je u sobu): Slatko 
nestrpljenje! 'Ajdemo! 

VUKICA (prolazeći kraj oca): K aţem  ja! 

AGNIJA I VUKICA (odu u sobu). 

VII  
Đ A K O V IĆ , S P A SO JE  

Đ A K O V IĆ  (robustan tip, aljkavo obučen): Dobar dan 
ţelim ! M islim  da nisam  pogrešio adresu? 

S P A S O JE : A  s kim  im am  ĉast? 

Đ A K O V IĆ : Ja sam  M laden Đ aković. 

SPASOJE: Ah, viste taj novinar?  

Đ A K O V IĆ : N e novinar, publicista!  



SPASOJE (ponudi ga rukom da sedne): Mislio sam da je 
to svejedno. 

Đ A K O V IĆ : N e, gospodine. N ovinar je vezan za list, za 
urednika, za izdavaĉa, ja sam  slobodan, pišem  kad hoću i 
šta hoću brošure, detke, pam flete i uopšte takve stvari. 

S P A S O JE : D a, to je ono što bi u ovom  sluĉaju i trebalo, i 
radi ĉega sam  hteo sa vam a da razgovaram . 

Đ A K O V IĆ : M olim ! 

S P A S O JE : K aţu da ste vi u polem ici kadri dokazati da je 
crno u stvari belo, a belo da je crno. 

Đ A K O V IĆ : S ve se m oţe osporiti i potvrditi, zavisi od 
m oći logike. I u ĉem u je uostalom  filozofija starih  grĉkih 
filozofa P rotagore, S okrata i E shila? S uština je njena u 
tom e da svako da sadrţi u sebi svoje ne, a svako ne nosi u 
sebi svoje da. S ve zavisi od m oći logike. 

S P A S O JE : P a vi to im ate, kaţu. 

Đ A K O V IĆ : D a, logika, to je m oja m oć! B og, vidite, 
svakom  ĉoveku daruje ponešto vam a je, na prim er, dao 
pare, meni je dao logiku. On ne daje jednome sve, a 
drugom e ništa. N e m oţe on vam a dati logiku i pare, je l' te 
to dvoje ne idu zajedno. On je meni dao ovo, a vama ono i 
rekao evo vam, pa vi sad se razmenjujte. Ti stavi gazda-
S pasoju u sluţbu tvoju logiku, a on će tebi staviti u sluţbu 
svoje pare. 

S P A S O JE : K ako staviti u sluţbu svoje pare. 

Đ A K O V IĆ : P a tako, ja ću to što vi ţelite lepo napisati, a 
vi ćete to što ja napišem  lepo platiti je l' tako? 

SPASOJE (ustežući se): Pa, da! 

Đ A K O V IĆ : D akle, pošto sm o se naĉelno sporazum eli, 



izvolite sad preći na detalje i izloţite m i stvar. (vadi papir 
i pisaljku i sprema se da piše) 

S P A S O JE : S tvar je u ovom e jedan je ĉovek um ro pre tri 
godine i sahranili sm o ga. Ja sam  liĉno bio  na pogrebu. 

Đ A K O V IĆ : B og neka m u dušu prosti  

SPASOJE: E, ali sad je potrebno i dokazati da je on 
mrtav. 

Đ A K O V IĆ : N išta lakše, izvolite m i sam o reći u kom  stilu 
ţelite da se to napiše? 

SPASOJE: Kako u kom stilu? 

Đ A K O V IĆ : P a, m islite li visokim  stilom , na primer: 
»Išĉeznuće individuum a iz ţivotne zajednice proizlazi iz 
neminovnosti procesa kome se sve pojave u prirodi 
potĉinjavaju«, ili ţelite da ja njem u prosto kaţem : »T i si, 
brate, um ro!«  

SPASOJE: Pa ovo je mnogo jasnije. 

Đ A K O V IĆ : R eći ću m u, dakle: »T i si, brate, umro, a da si 
um ro, evo ti dokaza, prvo i prvo, ti nisi ţiv...«  

SPASOJE (prekine ga): A li on je ţiv. 

Đ A K O V IĆ : K o je ţiv? 

S P A S O JE : P a taj što je um ro. 

Đ A K O V IĆ : Ja vas ne razum em ?  

S P A S O JE : D akle, on je u stvari um ro, kao što sam  vam  
kazao, i sahranili smo ga pre tri godine, ali sad se 
najedanput javlja da je ţiv. 

Đ A K O V IĆ  (zavrti glavom): H m ! H m ! H m ! T o je već 
m alo neobiĉniji sluĉaj! Im ao sam  prilike da dokazujem  da 



je ţiv ĉovek koji leţi već godinu dana u grobu. B ilo je 
potrebno da i mrtvi glasaju za izbore narodnih poslanika, 
al' to je drugo. D rugo je to dokazivati da je m rtav ĉovek 
ţiv, a drugo da je ţiv m rtav. 

SPASOJE: Znam, al' kad ima dokaza. 

Đ A K O V IĆ : K ojih dokaza? 

SPASOJE: Pa posmrtna lista, pogreb, grob. 

Đ A K O V IĆ : G rob? G rob nije dokaz kad ĉovek postoji. Je 
l' postoji on? 

.S P A S O JE : P a on kaţe da postoji. 

Đ A K O V IĆ : E , to je ono, vidite, a njemu se u ovakvom 
sluĉaju m ora verovati. 

S P A S O JE : P a, dobro, zar vaša m oć logike ne m oţe 
nekako da dokaţe da on ne postoji? 

Đ A K O V IĆ  (razm išlja): H m , zaista teţak problem , sem  
kad bi se nešto posluţili A jnštajnovom  teorijom . 

SPASOJE: A kakva je to teorija? 

Đ A K O V IĆ : P o A jnštajnovoj teoriji sve su pojave u ţivotu 
relativne. M oglo bi se, dakle, uzeti da je taj ĉovek sam o 
relativno ţiv. 

SPASOJE: Kad bi to moglo nekako na osnovu koje druge 
teorije? 

Đ A K O V IĆ : D obro, 'ajde da preĊem o na drugu teoriju. 
K aţite vi m eni otvoreno ovo, taj ĉovek vam a sm eta ako je 
ţiv! K vari vam  raĉune, ne? 

SPASOJE (snebiva se): P a, kako da kaţem ! 

Đ A K O V IĆ : K azali ste već, dosta m i je da vas razum em . 



D abom e, teško je to vraćati ono što je ĉovek već nasledio. 

SPASOJE (teško uzdahne): T eško! 

Đ A K O V IĆ : E , lepo! S ad sm o naĉisto i sad ja vidim  jasno 
celu situaciju. I ako se o svem u ozbiljno razm isli, biće 
prerano kanda da se o tom e piše. P ardon, to je sam o m oje 
m išljenje, ali ako vi ţelite, ja ću pisati sam o, znate, pisanje 
će izazvati i odgovo r, pa onda ako iznesete stvar na sva 
zvona, to će vas vrlo brzo odvesti pred sud, a m eni izgleda 
u ovom e sluĉaju da vi im ate sve razloge da izbegnete sud. 

S P A S O JE : P a da, šta će m i sud? 

Đ A K O V IĆ : E , pa zato, vidite, bolje je da vi tu stvar 
uredite nekako izbegavajući javnost. Ja, verujte, nem am  
raĉuna da vam  dajem  ovakav savet, jer, kad bih napisao, 
ja bih vam  m nogo više naplatio ovako za savet m oram  se 
zadovoljiti i sa 1000 dinara. 

SPASOJE (zgrane se): Kako? 1000 dinara za nepisanje? 

Đ A K O V IĆ : I tu još nije uraĉunat honorar za ćutanje. 

S P A S O JE : K akao ćutanje? 

Đ A K O V IĆ : P a, gospodine, recite vi m eni, šta m eni sm eta 
sad, kad sam  već ušao u sam u tajnu, da bacim  jedan letak: 
»M rtvi su ustali, ţivi se sprem aju da ih ponovo sahrane.«  

SPASOJE (preneraženo): N ećete valjda?!... 

Đ A K O V IĆ : D akle, vidite li šta vredi m oje ćutanje, a ja 
vam  ne traţim  više od hiljadu dinara za sve to. 

S P A S O JE : D obro, dobro, daću! 

Đ A K O V IĆ : L epo, sporazum eli sm o se. S avetovao sam  
vam  da ne ĉaĉkate i ne stavljate na velika zvona. D obro!... 
Ali vi ne m oţete sedeti skrštenih ruku, vi m orate nešto 



ĉiniti... 

SPASOJE: Pada! 

Đ A K O V IĆ : E , i u tom  pogledu daću vam  jedak savet. 

SPASOJE: Opet 1000 dinara? 

Đ A K O V IĆ : I dve i tri i ĉetiri... ali ja neću da vas 
ucenjujem , zadovoljiću se sam o sa 1000 dinara, što sa 
onom  prvom  hiljadom  ĉini dve hiljade. 

SPASOJE (uzdahne): Dve hiljade dinara?! 

Đ A K O V IĆ : D ve, dabom e, ali slušajte m e najpre pa ćete 
videti da vredi. Vi, porodica... ja mislim da ste vi porodica 
sa dotiĉnim  ţivim  m rtvacem ? 

SPASOJE: Da! 

Đ A K O V IĆ : S kupite se dakle svi i oglasite za ludaka tu 
osobu, koja blagodareći sliĉnosti sa pokojnikom ... je li 
sliĉan? 

SPASOJE: Kao pljunut. 

Đ A K O V IĆ : D akle, oglasite ga za luda i uputite ga na 
posm atranje. U desite zatim  šta treba —  tome ne treba da 
vas uĉim  —  i on će biti proglašen za ludaka. V erujte, kod 
nas je lakše proglasiti ĉoveka ludim  no pam etnim . D okaz 
vam  je, gospodine, što sam  i ja bio tri m eseca u ludnici. 

SPASOJE: Vi? 

Đ A K O V IĆ : D a, pred izbore narodnih poslanika našlo se 
da sam  lud, posle završenih izbora našlo se da sam  
pametan. 

SPASOJE (zabrinut): O  tom e se vašem  predlogu da 
razm išljati. 



Đ A K O V IĆ : R azum e se da se da razm išljati i sad uviĊate 
valjda da nisam precenio? 

SPASOJE: (seti se): Ah, da! (teška srca  vadi iz portfelja 
dve hiljadarke i daje mu ih) 

Đ A K O V IĆ  (ustaje): Hvala, gospodine, i kad god vam 
zatrebam , ja vam  stojim  na raspoloţenju, bilo da što 
napišem , bilo da vam  kakav koristan savet dam . 

SPASOJE: Hvala! 

Đ A K O V IĆ : N e ţelim  više da vas uznem iravam . Z bogom , 
gospodine! 

SPASOJE:Zbogom! 

Đ A K O V IĆ  (ode). 

VIII  
AGNIJA, VUKICA, SPASOJE 

AGNIJA (izlazi iz V ukičine sobe): Ukus, ukus, ukus! 
Ukus u svakoj sitnici, to ti se mora priznati. 

V U K IC A : S ad ne m oţete reći da vam  nisam sve 
pokazala? 

A G N IJA : A h, da, sve, sve, sve! B oga m i, dete, ti ćeš biti 
retka mladica tako lepo opremljena. I to sve sama; nisi 
htela ni m ene da zoveš da ti pom ognem . 

VUKICA: Nisam htela da vam uznemiravam. 

A G N IJA : A li zašto, zašto, kad znaš da je spremanje 
svadbene opreme moja najmilija zabava? 

S P A S O JE : P a zvaćem o te već, im a još da se sprem a, a 
ima i vremena. 



A G N IJA : P a im a, dabom e, kad je već odloţeno venĉanje. 

S P A S O JE : A m a, što si okupila to pa to! 

VUKICA: Nemojte mi, tetka, molim vas ni pominjati to 
venĉanje. (ode levom  stočiću i nađe tam o sebi neku 
zabavu) 

SPASOJE: Pa, dabome, najbolje je ne pominjati ga. 

AGNIJA (prilazi Spasoju poverljivo): Spasoje, ne mogu, 
znaš, pred detetom  da ti kaţem , a napolju se neke ĉudne 
stvari šapuću. 

S P A S O JE : Z naš li ti, boga ti, šta se o tebi šapuće?  

AGNIJA: Iju! 

S P A S O JE : A ko ti ne znaš, ja znam  i ja nikad nisam  došao 
da ti kaţem  to što se šapuće o tebi, pa nem oj ni ti m eni 
kazivati šta se šapuće o m eni. 

AGNIJA: Ja to u najboljoj nameri. 

SPASOJE: Nemoj ni u najboljoj nameri. 

A G N IJA : D obro, dobro, nikad više! (prilazi Vukici) Pa 
nem oj, dušo, zaboraviti kad ti bude gotova ona drap 
haljina; htela bih da vidim kako izgleda. 

V U K IC A : N e, neću zaboraviti. 

AGNIJA (poljubi je, zatim  pruža ruku  Spasoju): Pa ne 
zameri, Spasoje! Zbogom! (ode) 

IX 
VUKICA, SPASOJE 

VUKICA (pošto je ispratila A gniju, klone u  fotelju 
umorna): Uh! 



S P A S O JE : P ravo kaţeš; uh! 

V U K IC A : N e m ogu da izdrţim , pa to ti je. 

S P A S O JE : N i m eni nije lako, ali šta ćeš 

V U K IC A : I da znaš šta ona sve raspituje, ta to je uţasno. 

S P A S O JE : Ja, dušo, oĉekujem  posetu brata gospodin -
ministrovog. Imamo poverljive razgovore, pa bih te 
m olio, kad naiĊe, da nas ostaviš sam e. 

V U K IC A : R azum e se, ti znaš da ti ja nikad ne dosaĊujem  
u takvim  prilikam a. U ostalom , ja i inaĉe imam da 
nastavim  jedno pism o, koje sam  još juĉe poĉela da pišem . 
(polazi, ali u tom trenutku otvaraju se zadnja vrata i 
nailazi Ljubomir, Vukica se zaustavlja) 

H 
LjUBOMIR, ISTI 

V U K IC A : O , kakvo iznenaĊenje! K akvo iznenaĊenje! 

S P A S O JE : B aš dobro te si naišao; ja već nem am  m oći da 
te branim pred tvojom verenicom. 

LjUBOMIR (pošto je poljubio V ukicu u ruku i sa 
Spasojem se rukovao): Zar sam toliko kriv? 

VUKICA (Spasoju): Ĉ uješ li ga, tata, on to naziva 
krivicom? (Ljubomiru) T o nije krivica, to je zloĉin. 
Z anem arivati verenicu kao što vi to ĉinite, navići verenicu 
na dve i tri posete dnevno pa ujedanput to razrediti, navići 
verenicu na tople i neţne razgovore pa ujedanput preći u 
profesorsku rasejanost, dozvolićete da je to teţak zloĉin. 

L jU B O M IR : P a zaboga, oĉe, što se vi ţalite da m e ne 
m oţete odbraniti kad znate zašto to sve tako biva?  

S P A S O JE : K aţem  joj, to su izvesne brige koje su naše 



zajedniĉke ali koje će proći, proći će. Ja njoj nikad o tim  
stvarim a ne govorim . Š ta će joj? 

L jU B O M IR : N e bih hteo da ostanem  krivac u oĉim a svoje 
verenice. 

S P A S O JE : Z naš šta, idi ti tam o s njom  u sobu pa se brani 
verenici se uvek lakše odbrane u ĉetiri oka. 

LjUBOMIR: Da, tako je! (uzme Vukicu za ruku i odlaze u 
njenu sobu.) 

XI  
SPASOJE, SOFIJA 

SPASOJE (zvoni). 

SOFIJA (ulazi): Molim! 

S P A S O JE : S ofija, ja oĉekujem  posetu jednog gospodina. 
K ad on bude došao, brinućete se da nas niko ne 
uznem irava. M a ko bio, recite da nisam  kod kuće. 

SOFIJA: Razumem, gospodine! (odlazi i vraća  se) 
GospoĊa i gospodin N ovaković. 

SPASOJE: A, oni? Neka izvole! 

SOFIJA (propušta N ovakovićeve pa ode). 

XII  
N O V A K O V IĆ , R IN A . S P A S O JE  

N O V A K O V IĆ : D obar dan ţelim . 

SPASOJE: Dobar dan! (rukuje se) Otkud vi tako 
iznenada? 

R IN A : N im alo iznenadno. O bećala sam  gospoĊici Vukici 
da ću ovih dana doći da zajedno obiĊem o izvesne radnje. 



S P A S O JE : A h, da, ona m nogo polaţe na vaš ukus, sam o... 

N O V A K O V IĆ : I zam islite, sad i ja m oram  da idem  po 
radnjama. 

S P A S O JE : Š to vi? 

N O V A K O V IĆ : M oja ţena ne sm e ni koraka od kuće 
sama. 

RINA: Zam islite da ga sretnem , ja ne znam  šta bih radila. 

S P A S O JE : D akle, bićete i jedno i drugo pošteĊeni. P ošto 
sam  odloţio venĉanje, to sam  obustavio i sve kupovine... 
Im a za to uvek vrem ena. A li ste vi i inaĉe uvek dobro 
došli, V ukica će vam  se radovati. 

RINA: E onda hajdemo k njoj malo. (htela bi da pođe) 

S P A S O JE : S am o za ĉasak. H teo bi nešto da vas upitam . 
V i rekoste, ići ćete advokatu da se konsultujete?  

N O V A K O V IĆ : B io sam ! 

SPASOJE: Pa? 

N O V A K O V IĆ : A dvokat potvrĊuje da je m oj brak 
pojavom  prvoga m uţa odista anuliran i da se m oja ţena 
m ora vratiti svom e prvom  m uţu. 

R IN A : T o bi bilo uţasno, to bi bila najsvirepija kazna! 

N O V A K O V IĆ : A dvokat veli da bi jedini izlaz bio kada bi 
prvi m uţ poveo brakorazvodnu parnicu, razveo se sa 
ţenom , pa se ja posle ponovo venĉao sa njom. I ja, pravo 
da vam  kaţem  m islim  takvu ponudu da uĉinim  njem u. 

SPASOJE: Kome njemu? 

N O V A K O V IĆ : P okojniku. 



SPASOJE: Da ga umolite da povede brakorazvodnu 
parnicu! 

N O V A K O V IĆ : P a da, šta će m u ţena koja ga ne voli?  

R IN A : Ja ne bih m ogla preţiveti to da m u se vratim . 

S P A S O JE : Ĉ ekajte, m olim  vas! N ije to tako prosta stvar 
kao što vam  izgleda. D a bi m ogao voditi brakorazvodnu 
parnicu, on treba da je ţiv. 

R IN A : P a ţiv je! 

S P A S O JE : Ţ iv je, znam  ja da je ţiv, al' m i to ne smemo 
priznati. Z nate li šta znaĉi to priznati m u zakonski da je 
ţiv? T o znaĉi da se svi m i sruĉim o na osuĊeniĉku klupu, 
to znaĉi da svi m i, ni krivi ni duţni, na pravdi boga 
stradamo. 

RINA: Znate kako je, gospodin-B lagojeviću, kad laĊa 
tone, svako sebe najpre spasava. 

SPASOJE: A, tako vi smatrate stvar? Svako sebe? Pa 
dobro, onda neka svako sebe i gleda. Samo, nemojte 
poţaliti ako ja pre doplivam  do obale nego vi.  

N O V A K O V IĆ : T o vi kao da nešto pretite, gazda-
Spasoje? 

S P A S O JE : N e pretim , ali eto, vi kaţete kad laĊa tone, a 
zaboravljate da će sa tom  laĊom  potonuti i vaših pola 
miliona gotovog novca. 

N O V A K O V IĆ  (trgne se): Ne mislite valjda... ? 

SPASOJE: Mislim, mislim. Vi zaboravljate da u ovoj 
celoj stvari vaš brak nije najvaţnija pojava. 

N O V A K O V IĆ : N e zaboravljam, samo... 

SPASOJE: E, kad ne zaboravljate, a vi budite strpljivi. Ja 



danas, na prim er, im am  vaţan razgovor sa jednim  vrlo 
m erodavnim  gospodinom . U  njegovu se pom oć ja vrlo 
mnogo nadam. 

N O V A K O V IĆ : P a razum e se da ćem o biti strpljivi. 

SPASOJE: Idite lepo kod Vukice u sobu, tamo je i njen 
verenik, pa se zabavljajte, a meni ostavite da brinem i 
vašu brigu. Izvolite, izvolite. (R ini, prateći je) Boga vam, 
gospoĊa R ina,. utiĉite i vi na V ukicu da se um iri, vrlo je 
nervozna što je odloţeno venĉanje. 

RINA: Oh, da, da! 

R IN A  i N O V A K O V IĆ  (odu u V ukičinu sobu). 

XIII 

SOFIJA, SPASOJE 

SOFIJA (dolazi spolja): Jedan gospodin. 

SPASOJE: Nije ti rekao ko je?  

S O F IJA : Ja m islim  da je taj gospodin što ga oĉekujete. 

SPASOJE: Ah, pa da! Pusti ga odmah! 

SOFIJA (ode). 

XIV 
PAVLE M A R IĆ , SP A S O JE  

SPASOJE (kad spazi M arića na  vratima, neprijatno se 
iznenadi): Ah, vi? Otkud vi? 

P A V L E : Z ar m oja pojava još uvek tako iznenaĊuje? 

SPASOJE (malo zbunjeno): N isam  oĉekivao. 

P A V L E : O setio sam  potrebu, pre no što pristupim  



izvesnim merama, da još jedanput progovorim  sa vam a, i 
to u ĉetiri oka. 

S P A S O JE : N e vidim  o ĉem u bi im ali da razgovaram o. 

P A V L E : A ko vi nalazite da nem am o o ĉem u da 
razgovaram o, ja još m anje im am  potrebu na taj razgovor. 
Ja sam  sam o ţeleo da izbegnem  javni skandal. 

S P A S O JE : P a kad ste hteli da izbegnete javni skandal, što 
ste onda uopšte i dolazili, što niste ostali tam o gde ste 
bili? 

PAVLE: To mi je bila namera. Mislio sam ,da uredim 
stvar sa rukovanjem  m ojim  im anjem , da uredim  još neke 
odnose pa da se vratim. 

SPASOJE : Š ta im ate da uredite stvar sa rukovanjem  
vašega im anja; ta je stvar ureĊena. 

PAVLE: Da, vi ste stvar uredili, to vam priznajem, ali je 
potrebno da je i ja sa svoje strane uredim. 

S P A S O JE : K aţite vi m eni, kad sm o već ovako u ĉetiri 
oka, bi li vi pristali da mi iskreno i prijateljski 
razgovaramo, onako otvoreno, licem u lice? 

P A V L E : Z ašto ne? 

SPASOJE: Onda izvolite sesti. (nudi ga cigaretama) 

PAVLE (seda u fotelju i zagleda je): To je ona fotelja iz 
moje radne sobe. 

S P A S O JE : N ećete valjda reći da su i cig arete vaše? (pošto 
je i sam pripalio i svoj) H oćete li hteti iskreno da m i 
otkrijete svoje nam ere? M islim , hoćete li m i reći: šta 
m islite preduzeti i šta m islite ĉiniti? 

P A V L E : R eći ću vam , zašto ne? N em a u m ojim  



nam eram a niĉega što bi se m oralo prikriti. Tako, na 
prim er, što se tiĉe gospodina M ilana N ovakovića, koji m i 
je preoteo ţenu, i što se tiĉe m oje ţene, koja m e je duboko 
uvredila... 

S P A S O JE : T raţićete razvod braka, to već znam . 

P A V L E : N e, neću traţiti razvod braka; ostaviću to pitanje 
uvek otvoreno ostaviću ih da ţive u braku koji nem a 
zakonske osnove. 

S P A S O JE : O stavićete ih da veĉito strepe za svoj srećni 
brak. 

P A V L E : A  srećni su zaista? 

S P A S O JE : T ako oni kaţu. 

P A V L E : N o, pa zašto bih ja to kvario? 

S P A S O JE : A  što se tiĉe onoga sa deset hiljada dinara? 

P A V L E : T o je najm anje, o tom e ću na kraju m isliti. 

S P A S O JE : P a jest, pravo kaţete, jer on u stvari nije vas ni 
oštetio, nego m ene. 

PAVLE: Kako vas? 

S P A S O JE : P a kad se posle vaše sm rti obrazovala m asa 
kod suda, pozvani su svi duţnici da poloţe m asi svoje 
dugovanje. D a je on tada poloţim o, ta bi sum a m eni 
pripala kao nasledniku mase. 

P A V L E : D akle, ostaviću vam  ga, pa ga vi progonite. N ije 
pravo da vas toliko ošteti. 

SPASOJE: Dobro, a... (ne ume da nađe zgodnu form u 
pitanju)... ovaj... šta sam  ono hteo da kaţem ? A , kako 
mislite da se odnosite prema meni? 



P A V L E : T o je stvar najĉistija i najjasnija. N asledili ste 
m e, jer je sud bio u zabludi da sam  m rtav, a pošto sam  ja 
ţiv, pada sam o sobom  to nasleĊe i vi ćete se iseliti iz ove 
kuće i predati m i je kao i sva ostala imanja. 

SPASOJE: Gle, molim te! 

P A V L E : T ako će, razum e se, biti ako kod vas sretnem  
potrebno razum evanje, ako ne, onda ću poći drugim  
putem . O ptuţiću vas da ste laţni naslednik, m oj advokat 
već pribira podatke o laţnim  uverenjim a i laţnim  
svedocima koje ste vi priveli sudu dokazujući da ste m i 
bliski roĊak, i ako sm o m i, to vi najbolje znate, rod sam o 
po tom e što je vaša m ajka bila ţena nekakvog roĊaka 
m oje m ajke. I tada će, razum e se, parnica dobiti sasvim  
drugi oblik. 

SPASOJE (zabrinuto razm išlja.): H m ! H m » H m ! T o 
dakle mislite? 

PAVLE: Da, to! 

SPASOJE: Al' to bi, gospodine, bio u najmanju ruku 
zloĉin, to što vi m islite da radite. Z nate li vi da sam  ja 
ugledan i uvaţen ĉlan društva da sam  ja... 

PAVLE (prekida ga): Pardon, ja ne mislim da vam 
uzim am  ugled, već sam o im anje ugled vam  ostavljam . 

SPASOJE: Boga vam, jesu li svi pokojnici tako naivni 
kao vi, ili ste vi to izuzetno! A  šta je ugled nego im anje? 
Oduzimate li mi imanje, oduzeli ste mi i ugled. 

P A V L E : D a, sećam  se, jer pre no što ste prisvojili ovo 
im anje, vi ste bili niko i ništa. 

S P A S O JE : R azum e se da sam  bio niko i ništa. 

P A V L E : D a, da, sećam  se. 



S P A S O JE : I sad razum ete valjda zašto se ja bunim  protiv 
vaše izjave i zašto ne m ogu priznati da ste ţivi. 

PAVLE: Razum em , da, razum em , ali šta ćete, teško je 
naći m a kakav izlaz koji bi za vas bio podesan. 

S P A S O JE : Im a ga, i vi da ste kojom  srećom  došli pravo 
m eni, stvar bi već odm ah, prvoga trenutka bila rešena. 

PAVLE: Radoznao sam kakav? 

SPASOJE: Mi smo kazali razgovaraćem o iskreno. D akle, 
reći ću vam . Ja im am  jedan vrlo dobar plan po kom e ni ja 
ni vi ne bi bili oštećeni. 

P A V L E : D a ga ĉujem ! 

SPASOJE: Pre svega ostalog, vi pristupate razvodu braka 
sa vašom  bivšom  ţenom . P om oći ćem o vam  svi, ja ću 
vam dati materijal koji je dovoljan za tri brakorazvodne 
parnice. 

PAVLE: Pa onda? 

S P A S O JE : O nda, kad ste osloboĊeni svoga pravog braka, 
vi ćete zaprositi m oju ćerku i ja ću vam  je dati. Š to m e 
gledate tako ĉudnovato? Z aprosićete m oju ćerku i ja ću 
vam je dati, a kao miraz dajem vam celokupno imanje 
koje je nekad bilo vaše. 

P A V L E : Interesantan predlog, na taj naĉin ja bih bio svoj 
sopstveni zet. 

S P A S O JE : N a taj naĉin bilo bi saĉuvano im anje i ugled 
m oj i vaš. 

P A V L E : I u tom  sluĉaju vi bi priznali da sam  ja ţiv?  

SPASOJE: Da, u ovako izuzetnom  sluĉaju. 

P A V L E : N e razum em  nešto sam o, vi nudite kćer koja je 



verena? 

S P A S O JE : U  tom e baš i m oţete videti kolika je ţrtva koju 
ja ĉinim . Z am islite im ati za zeta jednog profesora 
univerziteta, proslavljenog nauĉnika, velikog nauĉnog 
pisca, i sve to ţrtvovati, dozvolićete da nije m ala stvar. 

P A V L E : Ja m islim  da je ţrtva i veća, jer to dvoje m ladih 
izvesno vezuje ljubav, a vi bi i to razorili. 

SPASOJE: Pa da, i to! 

PAVLE: Jer kad bi vi i izgubili imanje koje ste zetu 
obećali kao m iraz, on bi, izvesno, ostao veran veridbi sa 
vašom  kćerkom ? 

SPASOJE (malo zbunjeno): Pa da... izvesno jer to je jedan 
vrlo ĉestit ĉovek, verujte, to je jedan redak karakter. 

P A V L E : V erujem  vam ! A  kada bi taj »redak karakter« 
izgubio katedru profesora univerziteta i izgubio ime 
nauĉnika, vaša bi ćerka, izvesno, ostala verna svojoj 
veridbi? 

S P A S O JE : E , to je već u pitanju. 

P A V L E : O nda ste vi odista u teškom  poloţaju, jer to vam  
se m oţe desiti. 

S P A S O JE : Š ta m i se m oţe desiti? 

P A V L E : P a to da izgubite zeta, ne zato što bi vas on 
napustio, već zato što bi vaša gospoĊica ćerka napustila 
njega. 

SPASOJE: Ja vas ne razumem. 

P A V L E : Z ar vam  vaš zet nije nikad ništa govorio o 
zloĉinu koji je uĉinio prem a m eni? 

S P A S O JE : N ikad ni reĉi! A  kakav zloĉin, o kakvom  



zloĉinu vi to govorite? 

PAVLE: Ja njegovom postupku ne umem drugo ime da 
izaberem. 

SPASOJE: Je li to velika suma koju vam duguje? 

P A V L E : V eća no što bi se m ogla zam isliti. 

S P A S O JE : P obogu, šta je taj ĉovek s tolikim  novcem  
uĉinio? 

PAV L E : N ije reĉ o novcu, reĉ je o delu koje se ne da 
novcem odmeriti. 

SPASOJE: Ne razumem. 

P A V L E : T rebalo je da vas vaš zet upozna s tim , jer vi u 
ovom e trenutku treba da znate svu teţinu svog poloţaja. 

S P A S O JE : M oga poloţaja? Z ašto m oga? 

P A V L E : V idećete zašto. V aš zet je bio nekada m oj m ladi 
prijatelj ja sam  ga iz školske skam ije uveo u ţivot um eo je 
da steĉe i m oju naklonost i m oje poverenje. K ada sam  
pošao na put, ja sam  tom e m ladom  gospodinu poverio na 
ĉuvanje veliki rukopis m oga nauĉnoga rada na kom e sam  
punih sedam  godina kapao. O n se, ĉim  se uverio da sam  
um ro, i pošto m e je eventualno ispratio do groba, vratio 
zadovoljan sa pogreba i štam pao je m oje delo pod svojim  
imenom. 

SPASOJE (zatetura se od iznenađenja): Kako ... zar ono 
delo?! 

PAVLE: Da, ono delo na osnovu kojeg je on dobio 
katedru na univerzitetu, na osnovu kojeg je on proglašen 
nauĉnikom , na osnovu kojeg je on postao direktor te vaše 
»Ilirije«, na osnovu kojeg je postao zet i na osnovu kojega 



ste mu vi dali toliki miraz. 

SPASOJE (očajno hukne i klone u fotelju zarivši glavu u 
ruke posle izvesne pauze on diže glavu  i pita tiho i 
nepouzdano): M oţete li vito dokazati da je tako? 

PAVLE: Razume se! 

SPASOJE (pribira se i diže): T o znaĉi, vi' ste rešeni? 

P A V L E : R ešen sam , idem  pravim  putem . 

SPASOJE: (prom isli se časak, pa se hrabri i diže se): 
Z nate li vi da se i na pravom  putu m oţe naići na prepone?  

P A V L E : N a sudu će se i te prepone savladati. 

SPASOJE: Mislite? (šeta uzbuđeno, hteo bi kao da kaže 
nešto, pa ne zna šta će) Ja ne znam  upravo šta da vam  
kaţem . 

P A V L E : Ja m islim , ništa više obavešteni sm o dovoljno i 
ja i vi! 

S P A S O JE : T a ono, obavešten sam , ne m ogu reći da nisam  
obavešten... 

PAVLE: E, onda prestaje potreba za svaki dalji razgovor. 
Inaĉe sam  vas i suviše zadrţao, zbogom, gospodine 
roĊaĉe! 

SPASOJE (jedva čujno): Zbogom! 

PAVLE (ode). 

XV 
LjUBOMIR, SPASOJE 

SPASOJE (gleda za njim  kao čovek koji ne zna šta  će i 
odakle će poći, najzad  prilazi vratim a V ukičine sobe i 



dovikuje): Ljubomire! Ljubomire! 

LjUBOMIR (dolazi). 

S P A S O JE : B io je ovde M arić, sad je izašao. 

L jU B O M IR : Š ta hoće? 

S P A S O JE : Ĉ udne m i je stvari kazao, vrlo ĉudne stvari. 

L jU B O M IR : Izvesno, nešto interesantno sa onoga sveta? 

S P A S O JE : N e, već sa ovoga sveta. O n tvrdi da si ti svoj 
nauĉni glas i ugled ukrao. 

LjU B O M IR : N e razum em  kako se glas i ugled m oţe 
ukrasti to nije tabakera ili kišobran. 

SPASOJE: Nije, ali on tvrdi i veli da ima za to dokaza, da 
ti je dao na ĉuvanje svoj rukopis, a ti pošto si ga otpratio 
do groblja, vratio se i štam pao delo pod svojim  im enom. 

LjUBOMIR (cinički): A  šta sam  trebao da radim , da li da 
i rukopis strpam u grobnicu i s njim sahranim? 

S P A S O JE : D akle, znaĉi ti ne sporiš, ti u stvari priznaješ... 

L jU B O M IR : A  vi m oţda nalazite da je to zloĉin? V erujte 
da nije, jer tako to biva u ţivotu od mrtvoga se otima ono 
što se m oţe. N eko m u otm e ţenu, neko delo, a neko kuću 
i celokupno im anje. Š ta ko stigne! 

SPASOJE (ujede se za usne): Pa... ipak, ima neke razlike. 
N a osnovu takve otim aĉine ti si postao profesor 
univerziteta; na osnovu toga što si profesor univerziteta ja 
sam  ti dao kćer i ogrom an m iraz... 

LjUBOMIR: Sve je to isto, nema nikakve razlike. Na 
osnovu toga što ste vi oteli im anje postali ste bogat ĉovek 
na osnovu toga što ste bogat ĉovek vi ste traţili i našli zeta 



profesora univerziteta. Verujte, sve je to jedno isto. 

S P A S O JE : T i govoriš tako bezobrazno, zaboravljajući 
sasvim  na duţno poštovanje prem a ocu svoje verenice. 

L jU B O M IR : A , ne, oĉe, nikad ja ne zaboravljam  to duţno 
poštovanje, ali ja m islim , ovo je ĉisto poslovan razgovor. 

SPASOJE: Pa poslovan, jeste poslovan. (seti se) A 
»Ilirija«? 

L jU B O M IR : Š ta »Ilirija«? 

S P A S O JE : P a ti si direktor... T o preduzeće je svetskoga 
znaĉaja... A ko ti oduzm u katedru, ako izgubiš glas 
nauĉnika...? 

L jU B O M IR : T o će biti m anje šteta po to preduzeće no 
ako vi izgubite imanje koje vaţi kao kaucija kod drţave. 

SPASOJE (klonuo): Jeste, tako je! (uzdahne) Tako je! 
(ućuti oborene glave) 

LjUBOMIR (posle izvesne pauze): Im ate li još što sa 
mnom da razgovarate? 

S P A S O JE : N išta više! 

LjUBOMIR: Ako me ipak zatrebate, ja ću biti ovde kod 
svoje verenice. (ode) 

XVI 
SPASOJE, SOFIJA 

SPASOJE (klonuo u fotelju, duboko se zamisli). 

SOFIJA (dolazi): Jedan gospodin. 

SPASOJE (trgne se i obasja mu se lice nadom): Ah, to je 
on. (užurbano) N eka uĊe, uvedi ga odm ah, neka uĊe. 



SOFIJA (odlazi i propušta dina  Đ urića). 

XVII 
Đ U R IĆ , SP A S O JE  

Đ U R IĆ : D obar dan ţelim ! 

SPASOJE (sav blažen): D obar dan, gospodine Đ uriću! 
B aš u dobar ĉas ste došli, u dobar ĉas! Izvolite, m olim  
vas, sedite! 

Đ U R IĆ  (sedajući): Dakle, radoznao sam, jeste li postigli 
što? 

S P A S O JE : N išta. S  tim  ĉovekom  ne m oţe se ništa lepim  
postići. 

Đ U R IĆ : A  razgovarali ste? 

S P A S O JE : D a, bio je ovde, došao m i je kao naruĉen, 
razgovarali sm o opširno i sasvim  otvoreno. 

Đ U R IĆ : Š ta veli? 

S P A S O JE : O n ne sam o što ne pristaje ni na kakav  
sporazum  nego još i proširuje svoje napadaĉke nam ere. 

Đ U R IĆ : P reti? 

S P A S O JE : T o već, da m eni preti oteti im anje, to već je 
poznato, ali sad preti i mome zetu. 

Đ U R IĆ : A  ĉim e njem u? 

S P A S O JE : N ećete prosto verovati veli srušiću ga, 
oduzeću m u katedru na univerzitetu. P rikazaće ga kao 
laţnog nauĉnika. M olim  vas, taj ĉovek tvrdi da je on 
napisao ovo nauĉno delo, a da ga je m oj zet pod svojim  
potpisom  štam pao. 

Đ U R IĆ : O h, to je teška optuţba, i to u najgorem  trenutku. 



S tvar »Ilirije« se ovoga ĉasa nalazi pred sednicom 
m inistarskog saveta svaki trenutak m oţe nam  doneti 
koncesiju, a koncesija predstavlja milione... milione!  

SPASOJE (zanosno): Milione! 

Đ U R IĆ : I u takvom  jednom  ĉasu kad već dogledam  te 
milione... 

SPASOJE (nastavlja):... da doĊe jedan nasilnik, da otm e 
m oju im ovinu koja sluţi kao kaucija, da sruši jednoga 
zeta, odnosno ne zeta, nego jednoga direktora preduzeća. 

Đ U R IĆ : V alja o toj stvari ozbiljno razm isliti. 

SPASOJE: Ja vas molim, razmislite i za mene, verujte, ja 
nisam  više kadar razm išljati. 

Đ U R IĆ : V idite, celu stvar ne treba posmatrati sa jednoga 
uskoga liĉnoga gledišta, kao što vi ĉinite. S tvar zahteva da 
se posm atra sa jednog širega, tako reći drţavotvornoga 
gledišta. Z ar ne vidite vi u celoj ovoj pojavi izvestan 
sistem , sistem  sa rušilaĉkim  tendencijam a? T aj se ĉovek 
zavukao tamo negde, u neki tajanstveni kut Evrope, u 
neku fabriku veli, a ja bih rekao u neku internacionalnu 
razaraĉku ćeliju. K o zna ĉem u se on tam o nauĉio ko zna 
kakve su mu sve ideje zamaglile zdrav razum? Zar ne 
vidite na šta on udara? N a sve što je svetinja. Z ar ne vidite 
da on preti da poruši upravo ono na ĉem u društvo poĉiva? 
P oĊite, m olim  vas, redom , pa gledajte na šta on udara? 
H oće da poruši onom  ĉoveku brak... 

S P A S O JE : I to jedan srećan brak! 

Đ U R IĆ : A  brak je, gospodine, jedan od prvih osnova 
društva. I šta dalje, hoće da preotm e im ovinu, privatnu 
imovinu! 

SPASOJE: I to je moju imovinu. 



Đ U R IĆ : I najzad hoće da unizi, da obori, da zgazi 
autoritet. U  svom e rušilaĉkom  besu on hoće da svuĉe s 
visine jednog nauĉnika. 

SPASOJE: Gospode boţe, m eni je sad tek prasnulo pred 
oĉim a; sad tek ja jasno dogledam  prave nam ere toga 
ĉoveka! 

Đ U R IĆ : D a, da, gospodine, tako treba posm atrati ovu 
stvar. A kada se tako posmatra, onda se da jasno sagledati 
da ova pojava sadrţi u sebi jednu opasnost šireg obima. 

SPASOJE: Opasnost, razume se da je to opasnost! 

Đ U R IĆ : I briga koja u ovom  ĉasu tišti ne m oţe i ne sm e 
ostati sam o vaša briga; to je briga celoga društva, to je 
briga i sam e drţave, ako hoćete. 

S P A S O JE : P a hoću, dabom e! N ek drţava prim i na sebe tu 
brigu. 

Đ U R IĆ  (pauza, razm išlja): A sad, recite vi meni, treba li 
u takvim  sluĉajevim a dati zakonu reĉ? Je li zakon kadar 
da dogleda onu širu opasnost koja se krije iza rušilaĉkih 
nam era obuĉenih u form e zakonske? 

SPASOJE: Ne! 

Đ U R IĆ : Jer šta će uraditi zakon? E vo šta ovo je m oja 
greda i ja molim zakon da mi se vrati. Zakon kao zakon, 
nem a gde pa veli tvoja je greda, uzm i je! A li šta će biti 
ako je na toj gredi nazidana kuća, zar zato da bi ti dobio 
jednu gredu treba da se poruši cela kuća? Š ta je veće, šta 
je vaţnije, pitam  ja vas: kuća ili greda? 

S P A S O JE : K uća! 

Đ U R IĆ : T ako je! I sad zam islite »Iliriju<  kao kuću, jer to 
je jedna organizacija, zasnovana na širokim  osnovam a, i 
sad doĊe neko i kaţe dajte m i m oju gredu. Da, gredu, ali 



ako m i gredu izvuĉem o, srušiće nam  se cela »Ilirija« na 
glavu. 

S P A S O JE : U ţasno! 

Đ U R IĆ : Još ako je...im ate li vi sluĉajno telefon? 

SPASOJE: Eto vam ga pri ruci. 

Đ U R IĆ  (odlazi telefonu i traži broj): Alo, alo... To je 
gospodin šef kabineta? Jeste li vi gospodine M arkoviću? 
O vde je Đ urić. D akle? (posle saopštenja koje čuje, lice m u 
se obasja radošću) Hvala! Velika hvala! (napušta 
slušalicu i ide Spasoju raširenih ruku uzvikujući.) 
»Ilirija«! »Ilirija«! (zagrli ga čvrsto.) 

SPASOJE: Ilirija? 

Đ U R IĆ : D a! 

S P A S O JE : S vršeno? 

Đ U R IĆ : D a! 

SPASOJE (poleti mu u zagrljaj): »Ilirija« M ilioni! (na 
jedan mah se trgne) A greda? 

Đ U R IĆ : K akva greda? 

S P A S O JE : O na što m oţe da se izvuĉe pa da padne kuća?  

Đ U R IĆ : N e brinite sad sm o na konju. S vršićem o i to 
doĊite još danas k m eni! Ja m oram  sam o do M inistarstva 
hoću oĉim a da vidim  m inistarske potpise. D oĊite još 
danas, sm isliću već ja dotle, ili bolje reći, ja već im am  
izvestan plan ne brinite! Zbogom! (ode). 

SPASOJE: Zbogom! (prati ga do vrata) 

XVIII 
SP A S O JE , R IN A , N O V A K O V IĆ , L jU B O M IR , 



VUKICA 

SPASOJE (vraćajući se od  vrata, trlja zadovoljno ruke, 
šapćući): »Ilirija«! »Ilirija«! (odlazi V ukičinim  vratim a): 
Deco, gospodo, ovamo, ovamo! 

SVI (dolaze): Š ta je? 

SPASOJE (razdragano): »Ilirija«! »Ilirija«! »Ilirija«! 

XIX 
A N T A . P R E Đ A Š N JI 

ANTA (ulete zadihan): D obar dan! G ospoĊe, gospodo, 
vaţno saopštenje. P ati li ko od vas od srca? (odleti 
zadnjim vratima, Sofiji) P et ĉaša vode! S tvar je, gospodo, 
prijatna, prijatna, ali m oram  iz obazrivosti poĉeti 
izdaleka... 

S P A S O JE : H oćete valjda da nam  saopštite da je dobijena 
koncesija za »Iliriju«! 

ANTA (razočaran): Dakle, znate? (ode zadnjim vratima) 
Sofija, nije potrebna voda! 

S P A S O JE : D a, gospoĊe i gospodo, m ilioni su dobijeni, to 
jest, koncesija je dobijena. 'Odite, 'odite svi na moje 
grudi... 

ANTA (potrči m u u zagrljaj). 

SPASOJE (gurne Antu): Ama, ne vi akcionari, ovamo na 
m oje grudi, braćo i sestre, akcionari. (zagrli sve koliko 
m ože i kliče) »Ilirija«! »Ilirija«! 

Zavesa 

Ĉ IN  T R E Ć I 

(Radna soba kod Spasoja) 



I 
SPASOJE, SOFIJA 

SPASOJE (stoji kraj stola i otvara poštu). 

SOFIJA (donosi jedno pismo). 

SPASOJE (uzim ajući ga): Od koga? 

S O F IJA : N e znam , doneo jedan deĉko. 

SPASOJE (otvara pism o, čita u sebi i m ršti se, čita 
ponovo i gunđa): Dabome! Znao sam ja to! Dabome da 
sam znao! (Sofiji) Je li tu taj deĉko? 

S O F IJA : Jeste, ĉeka odgovor. 

S P A S O JE : P a da, ĉeka odgovor razum e se da ĉeka 
odgovor, a to znaĉi da ja treba da odgovorim , je li?  

SOFIJA: Ja ne znam, gospodine. 

S P A S O JE : P a ko će drugi nego ja? M oram  odgovoriti 
m ogu se ja buniti koliko hoću, al' m oram  odgovoriti. (vadi 
iz portmonea i odbrojava pet stotinarki, pa ih stavlja u 
jedan koverat koji lepi) N a, daj m u odgovor kad već 
moram odgovoriti. 

SOFIJA (primi pismo i odlazi, ali na vratima zastaje): 
Jedan gospodin! 

SPASOJE: Koji je to? 

SOFIJA: Ne znam, ne poznajem ga. 

S P A S O JE : N eka uĊe! 

SOFIJA (povlači se i propušta M ila). 

II 



SPASOJE, MILE 

MILE (sa kožnom  torbom  pod  pazuhom, klanja se i pruža  
pismo). 

SPASOJE (otvarajući pism o): O pet pism o. O , brate, šta su 
okupila ta pismo od jutros? (čita potpis) A, ovo je od 
gospoĊe R ine! 

M IL E : D a, gospoĊa m e je uputila k vam a. 

SPASOJE (pročita pism o): A, tako? E, milo mi je, izvolte, 
izvolte, sedite, m ladiću. 

MILE (sedne). 

S P A S O JE : A  vi ste, kako m i gospoĊa piše, pisar kod 
advokata P etrovića. 

MILE: Da! 

SPASOJE: Tom se advokatu obratio takozvani Pavle 
M arić, da ga zastupa? 

M IL E : D a, da povede kriviĉni postupak protivu vas. 

SPASOJE (trgne se): Protivu mene? Kako protivu mene? 
Z ašto protiv m ene! A  vam a je stvar, izgleda, bliţe 
poznata? 

MILE: Da, ja radim po tom predmetu. 

SPASOJE (uznemiren): Š ta radite? K ako radite? R ecite 
m i, m olim  vas, u ĉem u je stvar. H oće da digne tuţbu, 
velite? Pa dobro, neka digne, ali zašto protivu m ene? T o 
m i recite, zašto baš protivu m ene? 

M IL E : N e sam o protivu vas, ĉetiri tuţbe. 

SPASOJE (nudi mu cigaretu): K akve ĉetiri tuţbe ? 



M IL E : V as traţi što ste laţnim  dokazim a kod suda 
prigrabili im anje. T raţi povraćaj im anja i pod iţe kriviĉnu 
optuţbu protivu vas. 

S P A S O JE : G le, m olim  te! K riviĉnu!? A  one ostale tri?  

M IL E : Jednu protivu gospodina M ilana N ovakovića za 
preljubu i narušavanje braka. 

S P A S O JE : T o sam  već m islio, a treću? 

M IL E : T reću protiv profesora univerziteta, gospodina 
L jubom ira P rotića, za kraĊu rukopisa i objavljivanje 
istoga pod svojim imenom! 

S P A S O JE : A la je taj zapeo! A  ĉetvrtu tuţbu?  

M IL E : P rotivu nekoga A nte M ilosavljevića za 
krivokletstvo. 

S P A S O JE : P a zar ni njega nije preskoĉio? A  vi, ovaj, šta 
sam ono hteo da kaţem , pa je l' to onako sasvim  ozbiljno, 
tuţbe? 

M IL E : B oga m i, m oj šef, kad je razgledao m aterijal, 
uzviknuo je: »P oklaću ih kao piliće!«  

S P A S O JE : K oga će poklati kao piliće! 

MILE: Pa vas! 

S P A S O JE : Š ta on im a m ene da kolje i zašto, m olim  vas, 
baš m ene da kolje? 

MILE: On to misli onako figuralno. 

SPASOJE: Ne volim ja te stvari ni figuralno. Uostalom, 
kaţite vi m eni, je l' on već podneo te tuţbe?  

M IL E : N e, nije, sad ih radi, pa ću ih onda ja prepisati. 



S P A S O JE : V rlo dobro! V rlo dobro! V i ćete ih dakle 
prepisivati! A  i vi m oţete da otegnete prepisivanje, zar 
ne? Nama je potrebno da se ta stvar malo otegne. 

M IL E : D a, ja sam  već dao reĉ gospoĊi R ini da ću otezati. 

S P A S O JE : V rlo dobro! V rlo dobro! V erujte, m ladiću, 
bićem o vam  vrlo blagodarni i gledaćem o na nekak av 
naĉin da vam  se oduţim o. 

M IL E : T o bi najbolje uĉinili, ja sam  to već govorio 
gospoĊi R ini, kada bi m e, recim o, uzeli u sluţbu u vaše 
društvo »Ilirija«. V i ćete, izvesno, im ati potrebe za više 
ĉinovnika? 

SPASOJE: Razume se! A vi imate od kvalifikacija? 

M IL E : D a... kako da vam  kaţem ... im am  nedovršenu 
gim naziju ,im am  nedovršenu trgovaĉku akadem iju, im am  
nedovršenu srednju tehniĉku školu, im am  nedovršeni 
pravni fakultet».. 

S P A S O JE : U opšte, niste dovršeni. U ostalom , i šta će vam , 
za vas je najbolja kvalifikacija to što vas poznaje gospoĊa 
Rina. 

M IL E : T o je, znate, jedno sluĉajno poznanstvo. 

S P A S O JE : P a da, sluĉajno, tako sam  i m islio. D akle, ja 
vam  rado obećavam  sluţbu sam o, razum e se, kad društvo 
poĉne rad. T o neće biti tako brzo, ali ĉim  poĉne rad. 

MILE: A dotle? 

SPASOJE: Dotle? Dotle strpljenje! 

MILE: Da, svakojako samo, znate, ja imam tako skromnu 
platu god gospodina advokata, a ţivot je tako skup. 

S P A S O JE : A h, da!... S ad razum em . V i bi, izvesno, ţeleli 



da budete nagraĊeni za uslugu koju ćete nam  uĉiniti?  

M IL E : B oţe, saĉuvaj; to nikako. Ja to ĉinim  ĉisto iz 
paţnje i poštovanja prem a gospoĊi R ini. D ruga je stvar 
kad bi mi ponudili kakav mali zajam, to da, to bih primio 
bez pogovora, ali nagrada, to bi bila uvreda. 

SPASOJE: A koju sumu predstavlja ta uvreda? 

MILE: Odnosno taj zajam? 

SPASOJE: Pa da, to mislim. 

M IL E : Ja nikad nem am  obiĉaj da traţim  više no što m i 
odista treba. Meni bi momentalno trebalo, recimo, pet 
stotina dinara. 

SPASOJE (vadi nevoljno novac iz džepa): T oliko najviše, 
ne bih vam zasad ni mogao dati više. (daje mu) 

MILE (prim ajući): Samo, molim vas lepo, to ne treba da 
zna gospoĊa R ina. 

S P A S O JE : R azum e se. O no što znate vi i gospoĊa R ina ne 
treba da znam  ja, ono što znam o ja i vi ne treba da zna 
gospoĊa R ina. T o se u raĉunici, ĉini m i se, zove pravilo 
trojno. 

MILE (smeje se): D a, da! D akle, ja ću vas stalno 
izveštavati o tom e kako se stvar razvija kod advokata. 
(polazi) 

SPASOJE (prateći ga): I otezati stvar, otezati koliko god 
m oţete. 

MILE: Sluga sam ponizan! (ode) 

III 
ANTE, SPASOJE 



SPASOJE (čita ponovo R inino pism o  i sm eška  se). 

ANTA (dolazi, s praga): Evo me! 

S P A S O JE : E , naĊe li? 

A N T A : P a naĊo' dabom e! 

S P A S O JE : Je l' onako ko što sam  ti rekao?  

ANTA (dije m u kuvertić): Evo! 

SPASOJE (vadi iz kuvertića neku fotografiju): Jeste, 
sasvim dobro! Gde naĊe, boga ti! 

A N T A : N e pitaj, m uke sam  video. O bišao sam  sve 
fotografe, one što slikaju za pasoše, p preturao, preturao 
po nekim  kutijam a punim  slika i naposletku, eto, našao 
sam. 

SPASOJE: Vrlo dobro! 

ANTA (sedajući): A li m islim  se nešto... zar, zaboga, u 
ovolikoj kući nem a njegovih fotografija? 

S P A S O JE : B ilo je, ali m eni treba ovaj form at za pasoš. 

ANTA: A gledao sam uz put i lokale za kancelarije 
»Ilirije«. N ašao sam  dva-tri, ali dve sobe. 

SPASOJE: Malo je to. Nama sam o za ĉinovništvo treba 
tri-ĉetiri sobe. 

A N T A : A  im aćete veliko ĉinovništvo? 

S P A S O JE : O  pa, posao će biti ogrom an. 

ANTA: Pa dobro, zar za mene nema tu posla? 

S P A S O JE : N em aš, brate, pare, a tu su potrebne pare. E to, 
da nisi zajeo onih 10 000 dinara, mogao bi za taj novac da 



kupiš akcije... 

ANTA: Ne moram ja biti akcionar. 

SPASOJE: Nego? 

A N T A : O nako, neko nam eštenje. Ja sam  u ovoj drţavi 
jedini nezaposleni penzioner, a ne m oţe se reći da nisam  
sposoban. 

S P A S O JE : S posoban si, ne kaţem  da nisi, i hoćeš da 
potrĉiš, ali pravo da ti kaţem , m alo je nezgodno da ti 
budeš nam eštenik takvog jednog preduzeća. 

A N T A : Z ašto? 

SPASOJE: Pa... zbog onog. 

ANTA: Koga onog? 

SPASOJE: Pa zbog onog tvog krivokletstva. 

ANTA: E, to jest, to ti priznajem, ja i ti nismo za takva 
preduzeća. 

SPASOJE: Ti, brate, ti, a ne ja. 

A N T A : P a m islim , znaš, zbog onih laţnih svedoka i 
falsifikovanih uverenja. 

SPASOJE (plane): Rekao sam ti jedanput za svagda, da to 
više ne pom inješ. 

A N T A : A  što ti m eni pom inješ? 

SPASOJE: Drugo sam ja, a drugo ti. Zakleo si se krivo, pa 
šta? K o si i šta si sad! N iko i ništa, im aš u dţepu koliko ti 
treba za tramvaj, i to ta je sav kapital. Drugo je to da si ti 
od onih deset hiljada što si m i ih zajeo napravio sto 
hiljada, pa od sto dvesta i od dvesta ĉetiri stotine i tako 
dalje! Drugo je to, imam da ti skinem kapu i nikad da ne 



pom enem  krivokletstvo. Š ta je to krivokletstvo kad ti 
stojiš na osam  stotina hiljada kapitala? C eo svet im a da ti 
skine kapu, a nikom ni na pamet da ne padne 
krivokletstvo. 

ANTA: To jest, evo tebi svi skidaju kapu. 

SPASOJE: Skidaju, dabome, i u tome i jeste razlika 
izm eĊu tebe i m ene. 

A N T A : P a jest, tako je, sam o, vidiš, ja m islim  trebaće 
vam a u preduzeću i takvi ljudi kao što sam  ja. 

S P A S O JE : M oţda će i trebati, ali nekako, brate, nisi 
ĉovek srećne ruke, pravo da ti kaţem , nisi srećne ruke. 

A N T A : P o ĉem u opet nisam ?  

S P A S O JE : E to, našao si m i onog publicistu! 

A N T A : P a šta? 

S P A S O JE : P a to, uzeo m i dve hiljade dinara prekjuĉe, a 
vidi danas šta m i piše. (vadi pism o iz džepa) S lušaj šta m i 
piše od jutros. (čita) »P oštovani gospodine, saznao sam  
pouzdano da će ovih dana sve novine pisati nadugaĉko i 
naširoko po onoj stvari. M aterijal im  daje sam  onaj koji po 
vašem  uverenju nije ţiv. A ko bi novine to objavile, one bi 
m i otele kapital koji ja već im am  u ruci ili, bolje reći, 
otele bi m i zalogaj iz usta. D a ih preteĉem , ne ostaje m i 
ništa drugo do da još noćas ispišem  brošuru i sutra po 
podne da je pustim  u prodaju. Ili to ili da se uzdrţim , ali 
uzdrţavanje bi bilo veliko poţrtvovanje s m oje strane, a 
poţrtvovanje se danas vrlo skupo plaća. Ja bih, u svojoj 
skrom nosti, m ogao biti zadovoljan i sa hiljadu dinara.« 
Evo! 

A N T A : P a šta si radio? 



SPASOJE: Podvalio sam mu. Poslao sam mu pet stotina. 

A N T A : H oće li biti dosta to za uzdrţavanje? 

SPASOJE: Dosta je, nego! Ti bi se uzdrţavao i za 
dvadeset dinara, pa neće on za pet stotina. 

A N T A : A  to što kaţe za novine i ja sam  ĉuo. 

S P A S O JE : Š ta si ĉuo? 

A N T A : Ĉ uo sam  da je M arić zvao sve novinare kod sebe i 
ĉuo sam ... 

S P A S O JE : A  nisi ĉuo i da je zvao advokate?  

A N T A : Š ta će m u advokat? 

S P A S O JE : P odneo je tuţbu, tuţio je tebe. 

A N T A : Z ašto m ene? 

SPASOJE: Za krivokletstvo. 

A N T A : A  što sam o m ene, zar nikog drugog? 

S P A S O JE : T uţio je i nas ostale, ali to nije kriviĉno. T uţio 
je onoga da m u je oteo ţenu, tuţio je m ene da sam  m u 
oteo imanje, a to brate, nisu kriviĉna dela. T ebe tuţi za 
krivokletstvo, a to je najmanje godinu dana robije. 

ANTA (nervira se): Znam, kazao si mi, koliko puta si mi 
već kazao. (zabrinuo se) 

S P A S O JE : K ao što vidiš, nije te preskoĉio. 

A N T A : N ije, a baš je m ogao. 

SPA S O JE : M ogao je, ne kaţem  da nije m ogao je i m ene 
da preskoĉi, ali eto nije hteo! 



ANTA (češe se): O , m ajku m u, baš m i se ne ide u apsu. 

S P A S O JE : N e ide se ni m eni, prijatelju! M isliš ti to je 
tako ove godine idem u Karlsbad, ove godine idem na 
Bled, a ove godine idem u aps. Ne ide se ni meni! 

A N T A : P a dobro, šta ćem o sad? 

S P A S O JE : Im am o, boga m i, da zapnem o. Ja ću da prim im  
na sebe sud, a ti prim i na sebe novine. Iz ovih stopa potrĉi, 
proĊi sve redakcije, idi od urednika pa do onoga što savija 
novine, reci im  neka se strpe, sam o dvadeset i ĉetiri ĉasa 
neka se strpe, pa će sutra već dobiti m aterijal za jednu 
ogrom nu senzaciju. T ako im  reci, i ĉim  što uspeš, doĊi da 
m e izvestiš. 

ANTA (diže se i kao hteo bi da pođe): A ovaj... ono kod 
suda? ... Ne volim nekako s tim sudom da imam posla. 

S P A S O JE : R ekao sam  ti, ono ću ja da guram  i već sam  
preduzeo potrebne korake. 

IV  
A G N IJA , P R E Đ A ŠN JI 

A G N IJA : D obar dan ţelim . G le, i vi ste tu prijatelj A nto, 
baš dobro. H tela sam  i inaĉe da vas potraţim , da vam  
kaţem  ja sam  onu stvar sasvim  drukĉije ĉula no što ste m i 
vi priĉali. 

A N T A : M oţe biti, m oţe biti, ali to ne m eka stvar. 

A G N IJA : D akle, nije taĉno da je pokojni M arić im ao 
m ladeţ više leve usne. 

ANTA: Dobro, pristajem nije imao, samo molim vas, 
mene izvinite, nemam kad da razgovaramo, imam vrlo 
hitna posla. Je li Spasoje... da imam hitna posla? 



SPASOJE: Da, da! Idi odmah! 

ANTA (Agniji): Izvinite, molim vas! (ode) 

V  
AGNIJA I SPASOJE 

AGNIJA: A i s tobom imam da razgovaram, Spasoje. 

S P A S O JE : O  ĉem u? 

A G N IJA : O  tom e što se napolju govori. M oram  ti reći, 
brine me, brat si mi. 

S P A S O JE : Š ta ti im aš, m olim  te, m oju brigu da brineš?  

A G N IJA : K ako da ne? E to, srela m e je juĉe gospoĊa 
D raga M itrović pa m e pita: »A m a zašto je to gospodin 
S pasoje najedanput odloţio venĉanje svoje kćeri, kad su 
sve, sve pozivnice za svadbu štam pane?« Im a tu nešto! 

S P A S O JE : M oja će se ćerka venĉati kad je m eni volja, a 
ne kad je gospa-Drage volja, a pozivnice je lako i po drugi 
put štam pati. 

A G N IJA : I nije to sam o gospoĊa D raga. Jaoj, kada bi ti 
znao šta se sve govori i zbog te svadbe i zbog m nogo ĉega 
drugog. 

S P A S O JE : R ekao sam  ti jedanput zasvagda, ne tiĉe m e se 
šta svet govori. 

A G N IJA : Ja sam  išla, boga m i, i kod gospa-Naste, gledala 
m i u šolju. 

S P A S O JE : U  kakvu šolju, pobogu, ţeno?!.., 

A G N IJA : U  šolju od kafe! S lušaj ti što ti ja kaţem  ta 
gospa Nasta gledala je i samim ministrima, i kazala im, 
kaţu, taĉno kad će da postanu bivši. K aţem  joj velika 
nevolja, velika briga. I znaš li šta m i kaţe kad je pogledala 



u šolju? 

S P A S O JE : N eću da znam , razum eš li, neću da znam , sad 
ću još i u nekakve šolje da verujem . 

A G N IJA : K ako? N e veruješ u šolju? 

SPASOJE: Ne verujem. 

A G N IJA : P a ti onda ne veruješ u boga. 

S P A S O JE : A m a, šta ti m ešaš boga sa šoljom  od kafe. 

A G N IJA : P a sudbina, bog deli sudbinu, a šolja ti sam o 
unapred kaţe tu sudbinu. 

S P A S O JE : O stavi m olim  te ludorije, nego kad si već 
došla, uĉini m i jednu uslugu, za koju ću ti reći hvala. 
M eni je, vidiš, vrlo potrebno da V ukicu odstranim  od k uće 
bar na jedan sat. Ja imam ovde izvesne susrete koji mogu 
biti prijatni a mogu biti i neprijatni, pa ne bih hteo da je 
ona tu. 

A G N IJA : N o, pa to nije teško, povešću je da biram o 
m ateriju za venĉanu haljinu. S am o da si m i bar javio pa da 
sam ponela moju zbirku mustara, ali svejedno, znam ja i 
napam et šta u kojoj radnji im a. 

S P A S O JE : N eće to biti tako zgodno. Z naš da sam  koliko 
juĉe odloţio svadbu i kazao V ukici da ne kupuje još 
venĉanu haljinu, pa ne m ogu sad tek... N ego ako bi m ogli 
što drugo. 

AGNIJA: Znaš šta? M ogla bih joj ponuditi da poĊe sa 
mnom i da sama izabere srebrni servis. Gledala sam u 
dve-tri radnje servis za dvadeset ĉetiri osobe to bi ţelela 
da joj dam kao svadbeni poklon, al' bolje bi bilo da sama 
uĉini izbor. 

SPASOJE: E, eto, to je vrlo dobra ideja. N a to će izvesno 



pristati. (odlazi levim vratima) V ukice, V ukice, dušo, 'odi 
ovam o, došla je tetka A gnija. (vraćajući se) I, molim te 
zadrţavaj je koliko m oţeš više. 

VI 
V U K IC A , P R E Đ A ŠN JI 

VUKICA: Gle, vi, tetka, otkud vi tako iznenada? 

AGNIJA (ljubeći se s njom ): P oslom , dušo, i to vrlo 
vaţnim  poslom . D ošla sam  da poĊem o zajedno. 

V U K IC A : D a poĊem o? A  kud? 

A G N IJA : D a m i pom ogneš, dušo, da ta izaberem  
svadbeni dar. 

SPASOJE: (Vukici): P a trebalo bi da pom ogneš tetki u 
izboru. 

A G N IJA : R eći ću ti u ĉem u je stvar! Ja sam , vidiš, ţelela 
da ti kupim  spavaću sobu, ali S pasoje je tom e bio 
protivan. V eli on je naruĉio kom pletni nam eštaj. 

SPASOJE: Razume se! 

A G N IJA : A  ja sam  ţelela da ti darujem  spavaću sobu po 
mome ukusu. 

V U K IC A : T o bi, izvesno, bilo nešto  neobiĉno. 

A G N IJA : Ja sam  uvek sebi zam išljala braĉnu sobu 
otvoreno plave boje. T om  bojom  bi se ĉak m orali obojiti i 
zidovi, naroĉito plafon. I zam isli sad u takvoj sobi braĉnu 
postelju otvoreno plave boje, plav pokrivaĉ i nebesno 
plave lopte na lusteru. Oh, boţe, kako bi to bilo lepo 
braĉni par bi im ao utisak da se nalazi na nebu. Ja sam  sebi 
uvek takav nam eštaj zam išljala. 

V U K IC A : Š teta, odista, što niste im ali prilike. 



AGNIJA (iskreno uzdahne): D abom e da je šteta! D akle, 
pošto je S pasoje bio protivan, to  sam  se ja rešila za srebro 
za 24 osoba. Ĉ isto, teško srebro! 

S P A S O JE : T o m oţe da bude lepa stvar. 

V U K IC A : P a zašto sam  ja potrebna? 

A G N IJA : N ašla sam  tri garniture u tri razne juvelirske 
radnje, pa ne znam  za koju da se rešim . V olela bih ti to 
sama da odluĉiš. 

S P A S O JE : O dista, V ukice, kad će to već tebi pripasti, 
bolje je neka je po tvome ukusu. 

A G N IJA : Z a m ene ne igra ulogu m anja ili veća razlika u 
ceni za m ene je glavno da se tebi dopada ono što ću ti 
dati. 

S P A S O JE : P a poĊi, V ukice. 

AGNIJA: Svakojako! Ja ne bih ţelela da bez tebe uzm em . 

VUKICA: Kad bi to moglo drugi put, danas me tako boli 
glava. 

S P A S O JE : A  ko ti garantuje da te i drugi put neće boleti 
glava? 

A G N IJA : I veruj, kad izaĊeš na vazduh, proći će te. 

VUKICA (jedva se reši): Dobro najzad. Samo da se 
spremim. (ode u svoju sobu) 

A G N IJA : E vo, i ja ću ti pom oći. (ode za Vukicom) 

VII 

SPASOJE (sam, ide telefonu i zvoni): Alo, alo! Vi ste, 
gospodine Đ uriću. Izvinite što vas uznem iravam , ali stvar 
izgleda vrlo ozbiljna. Ĉ uli ste, je l' te, i vi ste ĉuli? K aţu, 



njegov advokat već sprem a tuţbu za sud. T o sam  
pouzdano ĉuo, a sprem a i kam panju preko novina. T ako 
ste i vi ĉuli, je l' te? P a dobro, zar se o tom e ne m oţe stati 
na put; zar ne bi moglo cenzura da zabrani pisanje o tome, 
jer, najzad, našto je onda cenzura ako neće da štiti ĉasne i 
ugledne graĊane? N ajzad, ako neće da štiti nas kao 
pojedince, onda neka štiti preduzeće »Ilirija«, to 
preduzeće ĉini ĉast drţavi, a skrhati nas znaĉi skrhati 
preduzeće. K ako? K ako? P a da, uĉinio sam  sve, dostava je 
već pred  policijom, imenovani su i svedoci, sve, sve, sve 
je uĉinjeno. V iše nego to, onom  policijskom  agentu 
kojega ste mi uputili kazao sam u deset i trideset da bude 
ovde, jer sam  u to doba pozvao M arića! D oći će, jer sam  
m u rekao da doĊe radi definitivnog sporazuma. Sa 
Š varcom ? P a da, sve sam  priprem io i pozvao sam  Š varca. 

VIII 
ŠV A R C , P R E Đ A ŠN JI 

Š V A R C  (u tom  času nailazi; on je elegantno obučen 
gospodin). 

SPASOJE (kad ga spazi, mahne mu rukom da čeka, a on 
nastavi dalje na telefonu): E vo ga, ovoga trenutka naišao 
je gospodin Š varc. D a, da, gospodine Đ uriću, tako ću 
postupiti, svršiću ovoga ĉasa sa gospodinom  Š varcom . 
Da, ne smemo dalje odlagati, ili-ili, i to još danas, pa šta 
nam  da bog! Izvestiću vas, o da, izvestiću vas! (ostavlja 
slušalicu) Gde ste, zaboga, gospodin-Š varc, tri puta sam  
slao po vas? 

Š V A R C : Izvinite, nisam  znao da je stvar hitna. 

SPASOJE: Ta kako da nije hitna. Izvolite, sedite! 

Š V A R C : B lagodarim . (sedne) 

S P A S O JE : V i im ate viziran pasoš za inostranstvo? 



Š V A R C : D a, vi ste m i naredili da ga viziram  kako bih bio 
sprem an da odm ah krenem  na put ĉim  se koncesija dobije. 

SPASOJE: Je li vam pri ruci? 

Š V A R C  (vadi ga iz džepa): Ja se nikad od pasoša ne 
odvajam. 

SPASOJE: (uzima pasoš): T aj ćete m i pasoš ustupiti. 

Š V ARC (iznenađen): Kako? 

S P A S O JE : T aj ćete m i pasoš ustupiti, a sutra ćete ići u 
policiju i prijaviti da ste pasoš izgubili ili vam  je m oţda 
ukraden. 

Š V A R C  (buni se): Ali, gospodine! 

S P A S O JE : T iĉe se jednog krupnog pitanja, i vaš je veliki 
interes da se to pitanje reši onako kako m i ţelim o. 

Š V A R C : A li kako ja m ogu ostati bez pasoša?  

S P A S O JE : K azao sam  već, sutra se obratite za nov pasoš. 

Š V A R C : H oće li m i ga dati? 

S P A S O JE : Ĉ uli ste m aloĉas razgovor sa gospodinom  
ministrovim bratom? Vi vidite valjda da ja sve radim po 
njegovim  uputstvim a, pa šta onda lupate glavu brigom  kad 
ima ko za vas da brine. 

Š V A R C  (snebiva se): Pa ipak... Kako da kaţem , stvar nije 
zgodna. Ja ne znam  na šta će se upotrebiti m oj pasoš i 
moje ime. 

S P A S O JE : N ikakav zloĉin. T oga se ne m orate bojati. 
N aprotiv, vaš pasoš posluţiće da se uĉini jedno dobro 
delo, razumete li, dobro delo. 

Š V A R C : V erujem , gospodine, ali je stvar ipak vrlo 



nezgodna. 

S P A S O JE : H oćete li da vam  telefonsku vezu dam  sa 
gospodinom  Đ urićem , nek vam  on liĉno objasni. 

Š V A R C : H vala, verujem ... sam o... je l' sigurno da ću ja 
sutra dobiti nov pasoš? 

SPASOJE: Sutra ili, recimo, prekosutra. 

Š V A R C : A  kaţete, m ogu biti bezbriţan? 

SPASOJE: Sasvim! 

Š V A R C : I m ogu ići? 

S P A S O JE : Ĉ ekajte! (otvara pasoš i nožićem  za hartiju  
odlepljuje njegovu fotografiju i daje mu je) M oţe vam  
trebati. 

Š V A R C  (još više uznem iren): Ali, gospodine, ovo je... 

S P A S O JE : T o je to što sam  vam  kazao, budite dakle bez 
brige! 

IX 
VUKICA, AGNIJA, ISTI 

AGNIJA (izlazi iz V ukičine sobe): Mi smo gotove. 

S P A S O JE : Š to ste se toliko zadrţale? 

A G N IJA : P a znaš, za koga devojaĉkim  razgovorim a nikad 
kraja nema. 

SPASOJE (predstavljajući ih): G ospodin Š varc, ĉlan 
upravnog odbora »Ilirije«, m oja ćerka, m oja sestra. 

Š V A R C  (klanja se). 

VUKICA: Tatice, ako bi se mi nešto duţe zadrţale? 



S P A S O JE : N išta, ništa, ja i inaĉe im am  posla! (Švarcu 
koji nestrpljivo čeka.) D akle, tako, gospodine Š varc. 

Š V A R C : H vala. D ozvolite! (klanja se duboko damama i 
odlazi) 

H 
SPASOJE, AGNIJA, VUKICA 

AGNIJA (ispraćajući pogledom  Švarca): Otmen neki 
ĉovek! 

S P A S O JE : N ije otm en! Ţ enjen je! 

AGNIJA: A, tako? 

S P A S O JE : Š ta sam  ono hteo reći? (Vukici) Da, nemoj ti 
zbog m ene da ţuriš. R azgledaj dobro te servise, jer, znaš, 
to su stvari koje se jedanput za ceo ţivot kupuju. 

A G N IJA : I ja joj to kaţem ! 'A jdemo, Vukice. 

VUKICA (poljubi oca u obraz i ode sa Agnijom). 

XI 

SPASOJE (osvrće se desno kao da vidi gleda li ga ko, 
vadi iz džepa  fotografiju iz kovertića koju m u je doneo 
Anta zatim vadi iz fioke bočicu  gum irabike i m aže 
poleđinu slike, a zatim  je lepi na Švarcov pasoš i presuje 
šakom .) 

XII 
SOFIJA, SPASOJE 

SOFIJA (dolazi): Jedan gospodin od policije. 

S P A S O JE : N eka uĊe, neka odm ah uĊe. 

SOFIJA (povlači se i propusti agenta). 



XIII 
DRUGI AGENT, SPASOJE 

SPASOJE: Vi dolazite? 

DRUGI AGENT: Da vam se stavim na raspoloţenje. 

SPASOJE: Stvar vam je poznata? 

DRUGI AGENT: Da. 

SPASOJE: Imate li uputstva? 

D R U G I A G E N T : R ekli su m i da ćete m i ih vi dati. 

SPASOJE: Dobro, vrlo dobro. Prati li vas ko? 

D R U G I A G E N T : D va ţandarm a, eno ih na ulici. 

S P A S O JE : N em ojte ih ostavljati tam o, palo bi u oĉi. N eka 
uĊu u m oje dvorište, a vi ćete otići u sobu do ove i ĉekati 
dok vas ne pozovem. Onoga za koga vam ja garantujem 
nem ojte uznem iravati. Inaĉe... već znate. 

DRUGI AGENT: Molim! 

SPASOJE: Izvolte, dakle, u prvu sobu desno. (prati ga do 
spoljnih vrata) Sofija, odvedite gospodina u moju malu 
sobu. (vraća se) 

XIV 
L jU B O M IR  P R O T IĆ , A N T A , P R E Đ A ŠN JI 

A N T A : S reo sam  gospodina zeta, on je već išao po 
redakcijama. 

SPASOJE (P rotiću): Išao si? 

L jU B O M IR : D a, ali teško se m oţe uspeti. T o je senzacija 
prve vrste, to se ne ispušta lako iz ruke. 



S P A S O JE : I pisaće? 

L jU B O M IR : U speo sam  da odloţim  za dva dana, obećao 
sam  im  da će dotle im ati još senzacionalnije otkriće. 

SPASOJE: Vrlo dobro, vrlo dobro dan, dva, toliko nama i 
treba, dan-dva. 

L jU B O M IR : A  gospodin A nta m i veli da je svoj već 
predao stvar advokatu. 

S P A S O JE : D a, tuţi gospodina A ntu. 

A N T A : S ve nas tuţi. 

L jU B O M IR : K riviĉno? 

S P A S O JE : Ja ne znam , ali m islim  da nas tuţi 
adm inistrativno, a gospodina A ntu kriviĉno. 

ANTA: Tuţi nas sve podjednako, nem a tu razlike. 

L jU B O M IR : A  zašto tuţi? 

S P A S O JE : G ospodina N ovakovića tuţi što m u je oteo 
ţenu, m ene tuţi da sam  m u kobajagi oteo im anje, tebe 
tuţi... 

LjUBOMIR (prekine m u znakom  reč da izgovori pred 
Antom). 

SPASOJE (seti se): Ah, da... tebe tuţi za ono. 

LjUBOMIR: A gospodina Antu? 

A N T A : I m ene tuţi za ono. 

L jU B O M IR : T o znaĉi i m i bi m orali uzeti advokata?  

S P A S O JE : M eni je najbolji advokat m oja ĉista savest. 



ANTA: I meni! 

L jU B O M IR : P a ipak... ĉista savest ne zna paragrafe, a 
paragrafi su vrlo opasna stvar. 

ANTA (više za sebe): Vrlo opasna! 

SPASOJE: Pitanje bi bilo samo, je l' da uzmemo 
zajedniĉkog advokata ili svako posebno! U  svakom  
sluĉaju ne treba da preduhitrim o. S avetovaću se o tom e 
još i sa gospodinom  Đ urićem . 

LjUBOMIR (hteo bi da pođe u sobu): Vukica je tamo? 

S P A S O JE : N e, ona je izišla sa tetka-A gnijom , zabaviće se 
m oţda m alo više. 

XV 
N O V A K O V IĆ , R IN A , P R E Đ A ŠN JI 

SPASOJE (kada ih opazi na vratima): No, hvala bogu! 

RINA: Tako me je bolela glava... 

S P A S O JE : S ve nas, gospoĊo, danas boli glava, ali nem a 
se kud, stvar je vrlo ozbiljna, moramo se zajedniĉki 
posavetovati i zajedniĉki se brinuti, jer svim a nam  gori 
krov nad glavom. Zato sam vas i uznemirio i zvao vas da 
svakako doĊete. M arić je predao stvar advokatu, i za dan -
dva bićem o optuţeni. 

N O V A K O V IĆ : P a ništa, uzećem o i m i advokata i 
branićem o se. 

S P A S O JE : B ranićem o se? L ako je vam a kazati branićem o 
se, jer, najzad, šta vi im ate da izgubite, ništa? 

N O V A K O V IĆ : K ako ništa? 

S P A S O JE : P a tako, on vas tuţi da ste m u preoteli ţenu. I 
ako izgubite parnicu, šta ste izgubili, ţenu i ništa više. A  



to bar nije nikakav gubitak. 

RINA (uvređena): Kako vi to mislite, gospodine? 

S P A S O JE : T o jest, pardon, ja m islim  gubitak ţene nije 
nikakav m aterijalni gubitak, a ovde je reĉ o m aterijalnom  
gubitku. P a posle, preĊašnje tuĊe ţene nije kriviĉno delo, 
to je danas sam o jedan sport i ništa više. P rem a tom e, 
tuţba protiv vas dabom e da nije opasna, al' uzm ite ovoga 
grešnika A ntu, na prim er. 

ANTA (buni se): A  što ti opet m ene? 

RINA: Uzmi, brate, sebe kao primer. 

SPASOJE: I sebe i sve nas, jer vi se najzad varate, 
gospodine N ovakoviću, da ćete jevtino proći tim e što će 
vam  uzeti ţenu. P redstoji vam a i teţak m aterijalni 
gubitak. V i ste uzeli gospoĊu R inu u uverenju da M arić 
nije ţiv ako se, m eĊutim , njem u dosudi ţena, to znaĉi da 
je on ţiv, onda ode cela »Ilirija« do Ċavo la. S ve će se 
skrhati, sve razum e se, propašće i vaših pola m iliona 
dinara, koliko ste dosad uloţili u ovo preduzeće. 

N O V A K O V IĆ  (prestravljen): Mojih pola miliona? Zar 
mogu, zaboga, propasti?! Kada bi se to desilo, verujte, 
m eni ne bi ništa drugo preostalo  do da izvršim  
samoubistvo. 

S P A S O JE : E to, vidite! Z ar treba dozvoliti da doĊe do 
toga? Izvršite vi sam oubistvo, izvrši m oj zet sam oubistvo 
i izvrši A nta sam oubistvo, naposletku neka i ne izvrši 
A nta sam oubistvo, al' šta m i je vajde od njega. N e m ogu 
se ja sam boriti, moramo svi zajedno. 

ANTA: Pa dabome! 

SVI (odobravaju). 

S P A S O JE : M oram o se boriti, i to na ţivot ili sm rt. M i ne 



sm em o birati sredstva, jer ovde je u pitanju naš opstanak. 
Morate biti na sve gotovi, razumete li, na sve! 

N O V A K O V IĆ : K ako vi to zam išljate to »na sve«. 

S P A S O JE : R eći ću vam  ceo plan. C eo dan i celu noć sam  
ga sm išljao. N e velim  da sam  ga sam  sm islio, u osnovi, to 
je plan gospodina Đ urića, i ja sam  ga sam o razradio. 
G ospodin Đ urić se sav zaloţio da se ovaj plan i ostvari, pa 
je uĉinio sve potrebne korake kod vlasti. V lasti će nam  
biti potpuno pri ruci. 

N O V A K O V IĆ : S udske vlasti? 

S P A S O JE : N e, stvar baš i jeste u tom e da se ne doĊe do 
sudskih vlasti. M arić je prijavljen policiji kao opasan 
elemenat, kao predstavnik razornih organizacija iz 
inostranstva, što ću posvedoĉiti ja, vi gospodine 
N ovakoviću, gospoĊa R ina, m oj zet i A nta. N a tu 
svedodţbu m orate biti sprem ni ako eventualno do nje 
doĊe. 

N O V A K O V IĆ : Š ta da posvedoĉim o? 

S P A S O JE : S ve, sve što ga m oţe ocrtati, sve što ga m oţe 
predstaviti kao rušilaĉki elem enat, kao tuĊinskog agenta, 
kao anarhistu, sve što ga m oţe upropastiti, razum ete li? 

A N T A : I ono što nism o ni videli ni ĉuli? 

S P A S O JE : N e »i ono što nism o ni videli ni ĉuli«, nego 
upravo to što niste ni videli ni ĉuli, to im ate da 
posvedoĉite. 

N O V A K O V IĆ  (ustručava se): To bi ipak bilo, kako da 
kaţem ...  

SPASOJE: Recite!  



RINA: Bilo bi m oţda nevaljalstvo. 

S P A S O JE : P a nevaljalstvo, dabom e, nego šta vi m islite! 
M islite valjalstvo će vam  pom oći. U ĉio sam  i ja u 
hrišćanskoj nauci valjalstvo, al' drugo je hrišćanska nauka 
a drugo je ţivot. A jde, izvolte m i reći vi, gospoĊo R ina, 
šta vam  je milije valjalstvo ili samoubistvo gospodin-
M ilanovo? Ili izvolite m i vi, gospodine N ovakoviću, 
odgovoriti: volite li valjalstvo ili vaših pet stotina hiljada, 
ili recim o ti, zete, voliš li valjalstvo ili... (uzdrži se) Ili ti, 
A nto, 'ajd reci ti, voliš li valjalstvo ili godinu dana robije? 
'Ajd reci? 

L jU B O M IR : O dista, teţah, vrlo teţak poloţaj. 

S P A S O JE : T eţak, dabom e. N evaljalstvo je sila, sila, 
gospodine, i to sila starija i jaĉa i od sam oga zakona. C eo 
se svet danas klanja nevaljalstvu, samo Anta kobajagi... 
ANTA (brani se): Š ta ja? 

S P A S O JE : N ešto m i se m rštiš, hteo bi valjda ti da 
predstavljaš vrlinu u našem  društvu? 

XVI  
SOFIJA, ISTI 

SOFIJA (donosi kartu): Gospodin. 

SPASOJE (čita kartu): G ospodin M arić. N eka uĊe. 

SOFIJA (odlazi). 

SPASOJE: Gospodo, opominjem vas, budite spremni na 
sve! 

XVII 
M A R IĆ , P R E Đ A ŠN JI 

M A R IĆ  (ulazi i klanja se niko ga ne otpozdravlja obraća 



se Spasoju): Ja sam  došao po vašem  naroĉitom  pozivu. 

SPASOJE: D a, ja sam  vas um olio da doĊete. 

M A R IĆ : P oruĉili ste m i da bi to im alo da bude definitivan 
razgovor izm eĊu nas. 

SPASOJE: Da, definitivan. 

M A R IĆ : P ošto sam  ja po celoj stvari doneo definitivnu 
odluku, ne osećam  potrebu još i za neki definitivan 
razgovor, pa ipak, došao sam  da ĉujem . 

S P A S O JE : D obro ste uradili, u vašem  je velikom  interesu 
što ste tako uradili. 

M A R IĆ : M islite? 

SPASOJE: N e m islim , nego znam . K ako i inaĉe, nem am o 
dovoljno vrem ena za razgovor, preći ćem o odm ah na 
stvar. 

M A R IĆ : A  razgovaraćem o ovako, javno? 

SPASOJE: Da, pred svima prisutnima. Ja sam ih naroĉito 
i pozvao radi toga, jer što vam  budem  govorio biće i u 
moje i u njihovo ime. 

M A R IĆ : M olim ! 

SPASOJE: Vi znate da vas u stopu prati policija? 

M A R IĆ  (iznenađen): Policija? 

SPASOJE: Da, i mene ne bi iznenadilo ako se njeni agenti 
već ovoga trenutka nalaze pred m ojom  kućom , ili m oţda 
u dvorištu, ili m oţda ĉak i tu, pred vratim a. 

M A R IĆ : T ako sam  opasan? 

S P A S O JE : O pasniji no što vi m islite, jer sve vaše radnje, 



svi vaši pokreti, sve vaše m ahinacije, otkrivene su. 

M A R IĆ : T o je vrlo interesantno. 

SPASOJE: I za policiju je vrlo interesantno. 

M A R IĆ : M islite li vi kazati što bliţe o tim  m ojim  
radnjama i mahinacijama? 

S P A S O JE : U poznaću vas sa celim  m aterijalom  koji je 
prikupljen protiv vas kako bi mogli sami da ocenite 
opasnost u kojoj ste. 

M A R IĆ : B iću vam  zahvalan. 

SPASOJE: Vi ste, gospodine, agent i eksponent jedne 
anarhistiĉke organizacije kojoj je cilj rušenje drţave, 
rušenje društva i društvenog poretka. 

M A R IĆ  (smeje se): To je sve? 

S P A S O JE : T o nije sve uverićete se da nije sve kad vam  
iznesem  m aterijal. P oĉetak istrage vodi od nekakve kraĊe 
pisam a u vašoj kući... 

M A R IĆ : L jubavnih pisam a? 

S P A S O JE : T ako vi kaţete, ali istraga drukĉije kaţe... T o 
je bila kraĊa pisam a koja vas teško kom prom ituju i koja 
otkrivaju svu vašu razornu akciju. Ĉ im  su ta pism a 
uhvaćena, vaš intim ni saradnik u toj akciji, nekakav ruski 
em igrant A ljoša, izvršio je sam oubistvo, a vi ste prebegli 
preko granice i skriveno ste ţiveli u em igraciji tri godine. 

M A R IĆ : T o sad prvi put ĉujem . T o su bila, dakle, 
politiĉka pism a? 

S P A S O JE : N e politiĉka, već revolucionarna, anarhistiĉka. 

M A R IĆ : M oglo bi se i tako reći ako se neverstvo ţenino 



shvati kao anarhija u braku. 

S P A S O JE : P oliciji je poznata sadrţina tih pisam a. 

M A R IĆ : T ako, policija ih je ĉitala? 

S P A S O JE : N ije ih ĉitala, jer je gospoĊa uništila sva pisma 
ţeleći da vas spase. 

M A R IĆ : V rlo sam  blagodaran! A li po ĉem u onda policija 
zna da su pism a revolucionarna, sem  ako to gospoĊa ne 
tvrdi? 

SPASOJE: Razume se da ona to tvrdi. 

M A R IĆ : T ako?! T o znaĉi da će gospoĊa to i posvedoĉiti 
ako ustreba. 

SPASOJE: D abom e da će posvedoĉiti. 

M A R IĆ  (obraćajući se R ini): Voleo bih da mi to i sama 
gospoĊa kaţe. 

RINA (zbunjena, uzbuđena, čisto grca): Ja... ja... 

M A R IĆ : D a, da, da, gospoĊa će svedoĉiti, jer to potpuno 
odgovara njenom shvatanju morala. 

N O V A K O V IĆ : G ospodine, ja vam  ne dozvoljavam  da 
vreĊate m oju ţenu. 

M A R IĆ : Ja vreĊam  svoju ţenu, gospoĊa je sam o vaša 
naloţnica. 

N O V A K O V IĆ : D ok nosi m oje im e... 

M A R IĆ : Im e? N e znam  da li za vas to znaĉi što, ali za 
gospoĊu ne! N osila je ona i m oje im e, pa ipak je imala 
svoje naroĉite poglede na m oral nosi sada vaše im e 
im ajući uvek svoje naroĉite poglede na m oral. 



RINA (gušeći se od uzbuđenja n m ržnje koja joj u tom  
trenutku plam ti iz očiju, plane odjednom i drekne): Dosta! 
(prkosno) S vedoĉiću, svedoĉiću! (ona od uzbuđenja klone 
u fotelju) 

M A R IĆ  (m irno i ravnodušno): Verujem vam! 
(N ovakoviću) P a i vi ćete izvesno svojom  svedodţbom  to 
potvrditi; i vam a je poznata sadrţina tih pisam a?  

S P A S O JE : D a, i gospodin će to potvrditi. I ne sam o to, 
već će gospodin svedoĉiti i o anarhistiĉkoj propagandi 
koju ste vi vodili m eĊu radnicim a na graĊevini, o 
sumnjivim tipovima, agentima raznih internacionalnih 
organizacija, koje ste dovodili sa strane i zapošljavali ih 
na graĊevini, da bi im  prikrili trag. 

M A R IĆ : G ospodin će to posvedoĉiti? 

S P A S O JE : I m nogo štošta više. 

M A R IĆ  (pogleda N ovakovića  pravo u oči, pa kad ova  
obori pogled, on mu sa dubokim prezrenjem  okrene leđa 
obraćajući se Spasoju): Razume se da iz reda tih 
besprekornih svedoka neće izostati ni vaš poštovani 
gospodin zet? 

S P A S O JE : N i on, gospodine. I njegova će svedodţba biti 
od najteţih protiv vas. 

M A R IĆ : T ako? 

S P A S O JE : V i ste polazeći u em igraciju, a da bi uklonili 
tragove koji vas terete, poverili ovom e m ladom  ĉoveku 
izvesne vaše rukopise, za vas dragocene, kako ste vi rekli. 

M A R IĆ : T ako je! 

S P A S O JE : E to, vidite, vi ne poriĉete osnovni fakat. P a da, 
istina se ne m oţe poricati. P osle vašega pogreba, m oj zet, 
ne znajući šta da radi sa ostavljenim  rukopisim a, uzeo ih 



je razgledati i, na svoje veliko iznenaĊenje, on je tu našao 
najpoverljiviju revolucionarnu prepisku sa raznim 
organizacijama u inostranstvu. Prepisku koja ne vodi u 
tam nicu, već pravo na vešala. M ladi ĉovek se našao u 
zabuni nije svakojako ţeleo da zadrţi takve spise kod sebe 
a da ih preda policiji, našto, da vas teretiti kad ste vi već 
bili mrtvi? Moj zet se posavetovao sa gospodinom Antom, 
kao ĉovekom  od iskustva, i oni su zajedno doneli 
zakljuĉak da svu tu korespodenciju spale u interesu 
vašega m ira i spokoja na onom e svetu. 

M A R IĆ  (sa užasnom  odvratnošću): V aš zet će to 
posvedoĉiti? 

SPASOJE: Da! 

M A R IĆ : A  to će potvrditi i gospodin A nta? 

S P A S O JE : G ospodin A nta? O n će se zakleti na sudu ako 
to treba. 

M A R IĆ : B ednik! 

ANTA (N ovakoviću više poverljivo): E to ti sad, po ĉem u 
sam ja bednik? 

M A R IĆ : G ospodine P rotiću, ja bih ţeleo da od vas ĉujem  
hoćete li vi zbilja sm eti tako što da tvrdite? 

LjUBOMIR (ćuti). 

SPASOJE: Reci mu, reci, slobodno mu reci! 

LjUBOMIR (m učen savešću jedva šapće): Da ... 
svedoĉiću tako! 

M A R IĆ  (plače): Nitkove! 

(opšti pokret) 

M A R IĆ : Ja sam  m islio vi ste obiĉan lopov, a vi ste više 



nego to, vi ste drumski razbojnik 

ANTA: Oho! 

S P A S O JE : N em ojte se uzbuĊivati gospodo, gospodin se 
nem a ĉim  drugim  braniti do uvredam a. 

M A R IĆ  (još uvek uzbuđen): A  vi ste oĉekivali da ću se ja 
braniti? O d ĉega? O d koga? O d vas, m oralnih bednika! 

ANTA (N ovakoviću): Eto sad opet, sad smo svi bednici! 

M A R IĆ  (trgne se i pribere): Nisam smeo dozvoliti sebi 
da se uzbudim. Ovakve pojave i u ovoj sredini nisu 
dovoljan razlog za uzbuĊenje. (Spasoju) Vratimo se dakle 
m aloĉašnjem  ćaskanju? R ecite m i, na prim er, m oj dragi i 
najbliţi roĊaĉe, recite m i, hoćete li i vi što svedoĉiti? 

SPASOJE: K akvo je to pitanje? R azum e se da ću reći sve 
što znam . N e m oţe se od m ene traţiti da budem  
nesavestan, i da prikrijem  ono što znam . 

M A R IĆ : A  šta je to što vi znate i što bi eventualno 
opteretilo vašu savest? 

S P A S O JE : Z nam  taĉno o velikim  sum am a u stranoj 
valuti, koje su vam poverljivo stizale iz inostranstva, 
znam... 

M A R IĆ : I taj ćete iskaz potvrditi uverenjim a sliĉnim  
onim a koja ste sudu podnosili o našem  srodstvu?  

S P A S O JE : Ja znam  kako ću to potvrditi, to je m oja stvar. 

M A R IĆ  (ponovo se uzbuđuje): B oţe m oj, da li je m oguće 
sve to što ĉujem  da li ste zbilja vi rekli sve to što sam  ĉuo? 
N em oguće je zam isliti tolika nevaljalstva sabrana kod 
ovoliko malog broja ljudi. Ljudi da, dobro sam kazao, jer 
najzad, svako je od vas ĉovek, svako od vas im a i jednu 



trunku ĉoveĉanstva. 

S P A S O JE : Im a je, uveriću vas da je im a;uveriću vas 
koliko sm o m i ĉoveĉanski i koliko sam  ja, u ovakvom  
trenutku, vodio raĉuna o svojim  roĊaĉkim  obavezam a. 
(vadi iz džepa Švarcov pasoš) Ja sam, gospodine, 
priprem io već viziran pasoš za N em aĉku i druge zemlje. 
V i se to tom e pasošu zovete A dolf Š varc, jer pod svojim  
im enom  vi ne bi m ogli preći granicu. N a pasošu je vaša 
slika. (daje mu ga) 

M A R IĆ  (zgranut): P asoš?... Z ašto pasoš? 

S P A S O JE : D a se m oţete bez sm etnje i za vrem ena 
ukloniti iz zemlje. 

M A R IĆ : U kloniti? (ščepa pasoš) Dajte ga, dajte ga, dajte 
mi taj dragoceni dokumenat. (trpa hitno u džep) Ovo je 
najveći pism eni dokaz vašeg nevaljalstva. N e dam  vam  
natrag ovaj dokumenat, po cenu glave vam ga ne dam! 

S P A S O JE : N e traţim  ga, ĉuvajte ga, trebaće vam . K ad 
budete odluĉili hoćete li deset ili petnaest godina provesti 
usam ljeni, neviĊeni, neĉuveni i pod tuĊim  im enom  u 
kakvoj prijatnoj nem aĉkoj ili holandskoj, ili ako hoćete 
švedskoj varoši, ili ćete deset ili petnaest godina provesti 
usamljeni, neĉuveni i neviĊeni u kakvoj tam niĉkoj ćeliji, 
vi ćete tada shvatiti vrednost ovoga 

M A R IĆ : U  tam nici... U  ćeliji? Š ta ću ja tam o, zašto? Z ato 
zar što traţim  da m i razbojnici vrate opljaĉkanu ĉast, trud 
i imanje? I zato, je l' te, zato sam ja agent anarhistiĉkih 
ćelija, što hoću da izobliĉim  vas, otim aĉe i razbojnike. Z ar 
za vas to znaĉi rušenje društva i društvenog poretka? Z ar 
jedna perverzna ţena, jedan laţan prijatelj, jedan 
razbojnik na katedri univerziteta, jedan otim aĉ tuĊe 
imovine i jedan krivokletnik zar su to stubovi na kojima 
poĉiva taj vaš društveni poredak? I zar je onaj koji traţi da 
mu se oteta moralna i materijalna imovina vrati, zar je to 



razoran elem ent? O  bedni nitkovi, koji ne zasluţujete ĉak 
ni da ĉestit ĉovek pljune na vas! 

SPASOJE: Dozvolili sm o vam  da kaţete sve što ste hteli 
reći, a i ĉuli ste već sve što vam  je trebalo ĉuti; sad treba 
još i da se uverite da sve to nije sam o prazan razgovor. 
(zvoni, pauza, nem a tišina) 

XVIII 
SO F IJA , P R E Đ A ŠN JI 

SOFIJA (pojavi se). 

S P A S O JE : S ofija, ĉeka li ko napolju? 

SOFIJA: Da, ovde je pred vratima jedan gospodin od 
policije, a u dvorištu su dva ţandarm a. 

S P A S O JE : R ecite tom  gospodinu neka uĊe. 

SOFIJA (ode). 

XIX 

M A R IĆ  (gleda zaprepašćeno sve redom ): To je dakle 
istina, je l' te? To je istina? 

SVI (ćute). 

M A R IĆ : G ovorite, zaboga, je li to istina? G ospodine 
S pasoje, gospodine P rotiću, gospodine N ovakoviću, 
gospodine Anto, govorite, govorite je li to istina? 

SVI (ćute). 

M A R IĆ : Ja m oram  u tam nicu, je l' te? U  tam nicu ili u 
izgnanstvo, da bi vi na m ojoj tekovini m ogli ţiveti? Je l' 
te... je l' te? (pogleda ih, ali oni ne dižu  pogled sa 
gorčinom  i bolom ) O, koliko mnogo nevaljalstva, a koliko 
malo hrabrosti zar niko, niko zar ne sm e da kaţe je li to 



istina, je li sve to istina? 

XX 
D R U G I A G E N T , P R E Đ A Š N JI 

DRUGI AGENT (Spasoju): Izvinite, ja dolazim 
sluţbenim  poslom . 

SPASOJE: K meni? 

DRUGI AGENT: Po saznanju, ovoga trenutka nalazi se u 
vašoj kući jedna osoba, za kojom  se na sve strane 
prestonice traga. Sem vas i gospodina (pokazuje na 
N ovakovića), koje liĉno poznajem , ja m olim  da se ostala 
gospoda legitim išu. (Anti) V aša legitim acija, gospodine? 

ANTA (zbunjeno čeprka po džepovim a): Ja ovaj ... 
nemam pri sebi... 

SPASOJE: To je moj roĊak, ja garantujem  za njega. 

DRUGI AGENT (L jubom iru P rotiću): Gospodin? 

LjUBOMIR (već je priprem io knjižicu i daje m u je). 

DRUGI AGENT (vraćajući P rotiću knjižicu): 
Blagodarim! (obraća se M ariću) V aša legitim acija? 

(opšti tajac sa izvesnim  uzbuĊenjem ) 

MA R IĆ  (jedan trenutak m učne borbe i savlađivanja): 
K oga vi u stvari traţite ? 

D R U G I A G E N T : Ja traţim  bivšeg inţenjera P avla 
M arića. 

M A R IĆ  (uzbuđen): V i traţite P avla M arića?... 

D R U G I A G E N T : M olim  vašu legitim aciju! 

M A R IĆ  (ophrvan i slom ljen, m alodušno i rezignirano 



vadi iz džepa Švarcov pasoš i predaje):Ja se zovem Adolf 
Š varc! 

(opšti diskretni pogled i izmena pogleda) 

SPASOJE (brzo prihvati situaciju): G ospodin Š varc je 
ĉlan uprave preduzeća »Ilirija« i po poslovim a toga 
društva on putuje danas... a sad već (gleda u sat) prvim 
vozom  u 11 i 10, u N em aĉku, i dalje m oţda. K ao što 
vidite, pasoš m u je i viziran. 

M A R IĆ  (prim ajući od agenta pasoš): Da, ja putujem, 
prvim vozom u 11 i deset. 

SPASOJE (M ariću): Potrebne instrukcije dobili ste, 
m orali bi poţuriti da ne bi propustili voz. 

M A R IĆ  (s prezrenjem): P oţuriću, ne brinite, neću 
propustiti voz. (pogleda ih još jednom  sve redom ) Da, 
poţuriću, idem , ja idem ! (ode) 

XXI 
P R E Đ A Š N JI B E Z  M A R IĆ A  

D R U G I A G E N T : Jesam  li završio povereni m i posao?  

S P A S O JE : N e, još ne. M olio bih vas još za jednu uslugu. 
Moja su kola dole, sedite u njih i idite hitno na stanicu, jer 
nema ni pet-šest m inuta do voza. U verite se liĉno je li 
ovaj gospodin otputovao. 

DRUGI AGENT: Molim! (odlazi) 

SPASOJE (prateći ga): I izvestite me! 

XXII  
P R E Đ A Š N JI B E Z  A G E N T A  

SPASOJE (vraćajući se od vrata dokle je ispratio 
agenta): G ospodo, priberite se i da niste dušom . 



ANTA (duboko dahne). 

N O V A K O V IĆ : Ne umem da se priberem, verujte, ne 
umem da se priberem. 

L jU B O M IR : O dista, svem u se drugom  ĉovek pre m ogao 
nadati. 

S P A S O JE : Ja sam  verovao u našu pobedu, jer sam  uvek 
cenio onu narodnu mudrost, da pravda mora na kraju 
krajeva pobediti. 

R IN A : P a dobro, kuda će on sada? 

S P A S O JE : O n se vraća u pokojnike. 

N O V A K O V IĆ : M islite li, odista, da je tim e on sišao s 
pozornice? 

S P A S O JE : O , sad više no ranije. P re je em igrirao pod 
svojim  sopstvenim  im enom , sada pod tuĊim . T im e je sam  
sebe oglasio za pokojnika. 

ANTA: Pa jeste... Ali ovaj... Ako se on opet tamo kroz tri 
godine javi? 

S P A S O JE : U  tom  sluĉaju tvoja godina ne gine. Š to se nas 
ostalih tiĉe, m i ćem o dotle razviti posao, blokiraćem o se 
m ilionim a i tada niko nam  ništa neće m oći. 

N O V A K O V IĆ : S am o... Jeste li vi uvereni da će on otići? 

SPASOJE (gleda na sat): Ovog trenutka on je već u 
vagonu. (duga pauza) 

SVI (ćute). 

SPASOJE (i dalje gleda u sat): Ovoga trenutka voz je 
krenuo. (telefon on mu prilazi) Alo, alo... da, ovde Spasoje 
B lagojević... D a, da, dakle seo u voz i krenuo?... H vala... 
hvala na obaveštenju! (ostavlja slušalicu, pobedonosno) 



Ĉ uli ste izveštaj agentov. A  sad, pokojniku neka bog da 
rajsko naselje, a m i nastavim o naš redovan ţivot! 

XXIII  
VUKICA, AGNIJA, ISTI 

VUKICA (ocu): Jesam  li se m nogo zadrţala?  

S P A S O JE : N e, ne, taĉno si na vrem e došla. R ekao sam  
vam, gospodo, m i nastavljam o redovan ţivot. I poĉećem o 
ga sa jednim  veseljem . S ine, zete, venĉanje što pre, sutra, 
prekosutra, najdalje u nedelju. (zagrli Vukicu) Da, mi 
nastavljam o ţivot m i nastavljam o ţivot! 

(opšti pokret zadovoljstva) 

Zavesa  

Kraj 

R eţija m oţe, prem a svom e nahoĊenju, ovu poslednju 
(XXIII) pojavu i izostaviti. 

  


